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Unde gasim manualele de utilizare?

Ce manual sa aleg?

Ce contine?

Unde se afla?

Ghid de siguranta
produsului

Cititi mai intai manualul de fata. Cititi
instructiunile privind siguranta inainte de a
configura acest aparat. Consultati acest
manual pentru marcile comerciale si
restrictiile juridice.

Imprimat / Tn pachet

Ghid de instalare si
configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea
aparatului si pentru instalarea driverelor si a
programelor software pentru sistemul de
operare si tipul de conexiune pe care il
utilizati.

Imprimat / Tn pachet

Manual de utilizare

Aflati despre functiile de baza de fax, copiere,
scanare si imprimare directa si cum puteti sa
nlocuiti consumabilele. Consultati sfaturile
pentru depanare.

Imprimat / In pachet

Pentru

Republica Ceha,

Ungaria,

Republica Bulgara,
Republica Polona,

Romania,

Republica Slovaca:
(Windows®)

fisier PDF / CD-ROM / [n cutie
(Macintosh)

fisier PDF / Brother Solutions

Center '

Manual avansat de
utilizare

Invé&tati cum sa efectuati operatiuni avansate:
Fax, Copiere, functii de securitate, rapoarte
de imprimare si efectuarea operatiunilor
pentru intretinerea de rutina.

(Windows®)

Fisier PDF / CD-ROM / In cutie
(Macintosh)

Fisier PDF / Brother Solutions

Center '

Ghidul utilizatorului
de software si retea

Prezentul manual ofera instructiuni legate de
scanare, imprimare, PC-FAX sau alte
operatiuni ce pot fi efectuate prin conectarea
aparatului Brother la un computer. Puteti gasi
si informatii utile despre folosirea utilitarului
Brother ControlCenter, utilizarea aparatului
intr-un mediu de retea si termeni utilizati
frecvent.

Fisier HTML / Brother Solutions
Center

Manual Google
Cloud Print

Acest ghid va ofera detalii privind modul de
configurare a aparatului Brother pentru un
cont Google si de utilizare a serviciilor Google
Cloud Print™ pentru imprimarea pe Internet.

Fisier PDF/Brother Solutions
Center

Ghid Web connect

Acest ghid ofera detalii despre modul de
configurare si utilizare a aparatului dvs.
Brother pentru a scana, incarca si vizualiza
fisierele de pe anumite site-uri web care
furnizeaza aceste servicii.

Fisier PDF/Brother Solutions
Center

1

Vizitati http://solutions.brother.com/.
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Cuprins

(Manual avansat de utilizare)

Puteti vizualiza Manual avansat de utilizare.

Windows®: fisier PDF / CD-ROM / In cutie

Macintosh:

fisier PDF / Brother Solutions Center la http://solutions.brother.com/

Manual avansat de utilizare explica urmatoarele functii i operatii.

1

Configuratia generala

Stocare in memorie

Setarea modului de formare ton sau
puls

Ora de vara automata

Setati fusul orar

Functii ecologice

Caracteristica Mod silentios

Ecran tactil

Functiile de securitate

5 Formarea si stocarea

numerelor (numai pentru
modelele MFC)

Operatiuni suplimentare de formare a
numerelor

Modalitati suplimentare de memorare
a numerelor

Imprimarea rapoartelor

Secure Function Lock 3.0
Autentificare Active Directory
IPSec

Blocarea setérilor
Restrictionarea apelurilor
(numai pentru modelele MFC)

Trimiterea unui fax (numai
pentru modelele MFC)

Rapoarte fax
(numai pentru modelele MFC)
Rapoarte

Efectuarea copiilor

Setéri de copiere

intretinerea de rutina

Optiuni suplimentare de trimitere
Operatii de trimitere suplimentare

Primirea unui fax
(numai pentru modelele
MFC)

Verificarea aparatului

Inlocuirea pieselor cu intretinere
periodica

Ambalarea si expedierea aparatului

Optiuni

Optiuni de primire in memorie
Recuperare de la distanta
Operatii de primire suplimentare

Optiuni

Tava optionala pentru hértie (pentru
DCP-L8400CDN, DCP-L8450CDW,
MFC-L8650CDW si
MFC-L8850CDW (LT-320CL))
(pentru MFC-L9550CDW
(LT-325CL))

Modulul de memorie

Glosar

Index

vii
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Utilizarea
documentatiei

V& multumim ca ati achizitionat un aparat
Brother! Citirea documentatiei va va ajuta sa
profitati din plin de aparatul dumneavoastra.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

in aceasta documentatie sunt folosite
urmatoarele simboluri i conventii.

A AVERTIZARE

AVERTIZARE indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata, poate
avea ca rezultat decesul sau ranirea grava.

IMPORTANT

IMPORTANT indica o situatie potential
periculoasa care poate avea ca rezultat
accidente de deteriorarea proprietatii sau
pierderea functionalitatii produsului.

NOTA

Notele va informeaza asupra modului in care
trebuie sa reactionati in anumite situatii si va
ofera indicatii privind modul in care

operatiunea respectiva afecteaza alte funciii.

A Pictogramele privind pericolul de
electrocutare va avertizeaza in acest
sens.

Q Pictogramele privind pericolul de
incendiu va avertizeaza in acest
sens.

& Pictogramele privind suprafetele
fierbinti va avertizeaza asupra
componentelor aparatului care sunt
fierbinti.

Informatii generale

® Pictogramele de interzicere indica
actiuni care nu trebuie efectuate.

Aldin Stilul aldin identifica cifrele de
tastatura numerica de pe
panoul tactil sau de pe ecranul
computerului.

Cursiv Stilul cursiv evidentiaza un
aspect important sau se refera
la un subiect asociat.

Courier Fontul Courier New identifica
New mesajele care vor fi afisate pe
ecranul tactil al aparatului.

Respectati cu atentie toate instructiunile si
avertizarile indicate pe produs.

NOTA
Majoritatea ilustratiilor din acest ghid al
utilizatorului prezinta MFC-L8850CDW.



Capitolul 1

Accesarea Utilitarelor Brother (Windows®)

=~

Brother Utilities A lanseaza aplicatii care ofera acces facil la toate aplicatiile Brother instalate
pe dispozitivul dumneavoastra.
0 (Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP)
Faceti clic pe meniul e (Start), selectati Toate programele > Brother > ﬁf Brother
Utilities
(Windows® 8)
Atingeti sau faceti clic pe (Brother Utilities) fie in ecranul de start, fie pe spatiul de lucru.

(Windows® 8,1)

Miscati mouse-ul in coltul din stanga jos a ecranului Start si faceti clic pe (daca utilizati
un dispozitiv cu ecran tactil, derulati de jos in sus pe ecranul Start pentru a activa ecranul

2

Aplicatii). Cand apare ecranul Aplicatii, atingeti sau faceti clic pe i (Brother Utilities).

9 Selectati aparatul dumneavoastra.

Brother Utiities

—_— @

Trimitere PC-FAX ControlCenter4 Utilitar scaner

Receptie PC-FAX = i]
IC1] &=

Scanere gi aparate foto Cum se scaneazd

Utilizare mai multe

0 e

9 Alegeti operatiunea pe care doriti sa o utilizati.



Accesarea Manualului
avansat de utilizare sia
Ghidului utilizatorului
de software si retea

Acest Manual de utilizare nu contine toate
informatiile referitoare la aparat, cum ar fi
modul de utilizare a functiilor avansate ale
aparatului pentru fax, copiere, imprimanta,
scaner, PC-FAX si retea. Cand sunteti
pregatiti sa aflati informatii detaliate despre
aceste operatiuni, cititi Manual avansat de
utilizare si Ghidul utilizatorului de
software si retea.

NOTA
Puteti gasi Manualul avansat de utilizare
si Ghidul utilizatorului de software si retea
in Brother Solutions Center, la adresa
http://solutions.brother.com/.

Vizualizarea documentatiei

Vizualizarea documentatiei (Windows®)

(Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP)

Pentru a vizualiza documentatia, din meniul
@ (Start) selectati Toate programele >

Brother > F#d Brother Utilities. Faceti clic

pe lista derulanta si selectati numele
modelului pe care il detineti (daca nu este
deja selectat). Faceti clic pe Suport in bara
de navigare din stanga si apoi clic pe
Manuale de utilizare.

(Windows® 8)

Faceti clic pe (Brother Utilities) si apoi
faceti clic pe lista derulanta si selectati
denumirea modelului (daca nu este selectata
deja). Faceti clic pe Suport in bara de
navigare din stanga si apoi clic pe Manuale
de utilizare.

Informatii generale

Daca programul software nu este instalat,
puteti gasi documentatia pe CD-ROM
urmand acesti pasi:

0 Porniti calculatorul. Introduceti
CD-ROM-ul in unitatea CD-ROM.

NOTA

Daca nu apare ecranul Brother, mergeti la
Computer (Computerul meu).

(Windows® 8: Faceti clic pe (explorer
fisiere) din bara de activitati si apoi mergeti
la Computer (Acest PC).) Faceti dublu
clic pe pictograma discului CD-ROM si
apoi faceti dublu clic pe start.exe.

9 Daca apare ecranul numelui modelului,
faceti clic pe numele modelului dvs.

9 Daca apare ecranul de selectare a
limbii, faceti clic pe limba dvs. Se
afiseaza meniul din partea superioara
de pe CD-ROM.

‘Adobe Flash Player 10 [E=8 = =)

Multi-Funcion Center brother

Meniu principal
Instaleazé MFL-Pro Suite
me

(7 Pa
2 nai

B vanuale de utiizare
“’ Instalare personalizata

:1' Aplicaii suplimentare
QX Asistents Brother
d B tnregistrare on-ine

© Inapoi +1f lesire

Faceti clic pe Manuale de utilizare.

Faceti clic pe Manuale de utilizare de
pe CD-ROM. Daca apare ecranul
pentru tara, selectati tara. Dupa afisarea
listei cu manuale de utilizare, selectati
manualul dorit.

Vizualizarea documentatiei (Macintosh)

Puteti vizualiza gi descéarca aceste manuale
de utilizare de la Brother Solutions Center
aflat la adresa: http://solutions.brother.com/.
Faceti clic pe Manuale in pagina modelului
dvs. pentru a descarca documentatia.
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Capitolul 1

Gasirea instructiunilor de scanare

Existd mai multe modalitati de scanare a
documentelor. Puteti gasi instructiunile in
felul urmator:

Ghidul utilizatorului de software si retea
B Scanarea

B ControlCenter

B Scanarea in refea

Ghidurile practice Nuance™ PaperPort™ 12SE

(Wind ows®)

B Ghidurile practice complete pentru
Nuance™ PaperPort™ 12SE pot fi
vizualizate in fila Ajutor a aplicatiei
Nuance™ PaperPort™ 12SE.

Presto! Manual de utilizare PageManager
(Macintosh)

NOTA

Presto! PageManager trebuie descarcat si
instalat inainte de utilizare (pentru instructiuni
suplimentare, consultati Accesarea
serviciului de asistenta clienti Brother
(Macintosh) »>» pagina 5.

B Manualul de utilizare de Presto! Manualul
utilizatorului pentru PageManager poate fi
vizualizat din sectiunea Ajutor a aplicatiei
Presto! PageManager.

Modul de gasire a instructiunilor de
configurare a retelei

Aparatul dvs. poate fi conectat la o retea fara
fir sau la o retea pe cablu.

B Instructiuni de configurare de baza:
(>»>» Ghid de instalare si configurare
rapida.)

B Conexiunea la un punct de acces sau
router wireless accepta Wi-Fi Protected
Setup™ sau AOSS™:

(>>» Ghidul utilizatorului de software gi
retea.)

B Informatii suplimentare despre
configurare retea:
(>>» Ghidul utilizatorului de software si
retea.)

Cum se acceseaza
manualele de utilizare
pentru caracteristici
complexe

Puteti vizualiza si descarca aceste ghiduri de
la Brother Solutions Center aflat la adresa:

http://solutions.brother.com/

Faceti clic pe Manuale in pagina modelului
dvs. pentru a descarca documentatia.

Manual Google Cloud Print

Acest manual va ofera informatii despre
modul de configurare a aparatului Brother
pentru un cont Google si de utilizare a
serviciilor Google Cloud Print™ pentru
imprimarea pe Internet.

Ghid Web connect

Acest ghid furnizeaza informatii despre
modul de configurare si utilizare a aparatului
dvs. Brother pentru scanarea, incarcarea si
vizualizarea figierelor de pe anumite site-uri
web care furnizeaza aceste servicii.
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Accesarea serviciului
de asistenta cllentl
Brother (Wmdows )

Puteti gasi toate contactele necesare, cum ar
fi asistenta web (Brother Solutions Center),
pe CD-ROM.

B Faceti clic pe Asistenta Brother la Meniu
principal. Se afiseaza ecranul Asistenta
Brother.

Adobe lsh Plyer 10 =)

Multi-Funcion Center brother

Asistenta Brother

©2001-2014 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved. 9 inapoi +1f lesire

B Pentru a accesa site-ul nostru web
(http://www.brother.com/), faceti clic pe
Pagina de start Brother.

B Pentru cele mai noi stiri si informatii de
asistenta despre produse
(http://solutions.brother.com/), faceti clic
pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru web pentru
consumabile originale Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Informatii produse.

B Pentru a accesa centrul Brother
CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
pentru proiecte foto si descarcari
imprimabile GRATUITE, faceti clic pe
Brother CreativeCenter.

B Pentru a reveni la Meniu principal, faceti
clic pe Inapoi sau, daca ati terminat, faceti
clic pe lesire.

Informatii generale

Accesarea serviciului
de asistenta clienti
Brother (Macintosh)

Puteti gasi toate contactele necesare, cum ar
fi asistenta web.

Vizitati Brother Solutions Center la adresa
http://solutions.brother.com/.
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Prezentare generala a panoului de control

MFC-L8650CDW are un ecran tactil LCD de 3,7 inci (93,4 mm) si panou tactil.
MFC-L8850CDW si MFC-L9550CDW au un ecran tactil LCD de 4,85 inci (123,2 mm) si panou

tactil.
1 2|
=~ W
12:00
_ m

Copiere |8 01.01.2014

Scanare e
/
NOTA

llustratiile pentru panoul de control se bazeaza pe MFC-L9550CDW.

. 2 Ecran tactil LCD
1 fr'@ Cititor NFC ecran cu cristale lichide)
E“NAf:g_Eéeslgo(é%r\?vr?umcatlon) Acesta este un egran_LQD t:ictil. Puteti
accesa meniuri si optiuni apdsand pe
Puteti utiliza autentificarea prin card acestea cand sunt afigate in acest ecran.
atingand cardul IC de cititorul NFC de pe
panoul de control.



Informatii generale

O]
el

9)

3 Panou tactil:

[ | Spate

Apasati pentru a reveni la nivelul de
meniu anterior.

[ ] m Ecranul principal

Apasati pentru a reveni la meniul
principal. Setarile definite in fabricatie
afiseaza data si ora, dar puteti modifica
setarea implicita ale ecranului principal
(consultati Setarea ecranului Gata de
operare »» pagina 12.)

[ | Anulare

Apasati pentru a anula o operatiune.
B Tastatura

Apasati numerele de pe panoul tactil
pentru a forma numere de telefon si fax
sau pentru a introduce numarul de
Copii.

5

4 @ Pornit/Oprit alimentare

Apasati pe @ pentru a porni aparatul.

Apasati si mentineti apasat Q pentru a
opri aparatul. Ecranul tactil LCD afiseaza
Oprire si mai ramane pornit cateva
secunde, inainte de a se inchide.

AN

WiFi

Indicatorul luminos pentru Wi-Fi este
aprins atunci cand aparatul Brother este
conectat la un punct de acces wireless.
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Ecran tactil LCD

Puteti selecta trei tipuri de ecran pentru ecranul principal. Cand se afiseaza ecranul principal,
puteti modifica ecranul afigsat deruland la stdnga sau la dreapta, sau apasand < sau b.

Ecranele urmatoare afiseaza starea aparatului atunci cand aparatul este inactiv.

1

2:00

Ecranul principal

Ecranul principal afiseaza data si ora si ofera acces la
Fax, Copiere, Scanare, configurare Wi-Fi, niveluri toner,
ecranele de configurare si cu comenzi rapide.

Cand se afiseaza ecranul principal, aparatul este in
modul Gata de operare. Cand functia Secure Function

Lock ! este activata, se va afisa o pictograma. Daca

[>

Copiere 01.01.2014 autentificarea Active Directory Teste activata, panoul de
N - control al aparatului va fi blocat.

= ﬂ c P . 1 »» Manual avansat de utilizare.

Scanare SHEL —

6 5
Ecranul Mai multe1
2 3 4

=

Fax

A !
Copiere
i
=

Scanare

Mai mult 1

Imprimare
securizata

@ Com. rap.

Ecranul Mai multe1 ofera acces la ecranul Comenzi
rapide si la caracteristici suplimentare, cum ar fi
Imprimare securizata, Comanda rapida web si Aplicatii.

Copiere
; :
=

Scanare

Mai mult 2

@ Com. rap.

Ecranele Mai multe2

Ecranele Mai multe2 ofera acces la ecranul Comenzi
rapide si la meniul USB.




NOTA

Derularea este un tip de operatie de
utilizator pe ecranul tactil, care se
realizeaza prin trecerea degetelor pe
suprafata ecranului pentru a afisa pagina
sau elementele urmatoare.

(w11

Copiere
f—
=

Scanare

Moduri:
B Fax
Va permite sa accesati modul fax.

B Copiere

Va permite s& accesati modul de copiere.

B Scanare

Va permite sa accesati modul de scanare.

W (Configurare Wi-Fi)

Un indicator cu patru nivele din ecranul
modului Gata de operare indica starea
actuala a semnalului wireless daca folositi
0 conexiune wireless.

— N
~ ~ ~
( [ ] [ ] ([

0 Max.
Puteti configura cu usurinta setérile

wireless apasand pe (pentru

informatii suplimentare, »>» Ghidul
utilizatorului de software si retea.)

Informatii generale

3 Wl | (Toner)

Vedeti durata de viata rdmasa a tonerului.

Apasati pentru a accesa meniul Toner.

NOTA
Durata de utilizare rémasa a tonerului
variaza in functie de tipurile de documente
imprimate si utilizarea de catre client.

(Setéri)

Apasati pentru a accesa setarile
principale (pentru informatii suplimentare
consultati Ecranul setéari »» pagina 11).

5 Data si ora

Vizualizati data si ora setate in aparat.

Apasati pentru a configura comenzi
rapide.

Puteti copia, scana, trimite un fax si
conecta la un serviciu web utilizand
optiunile setate ca si comenzi rapide.

NOTA

ﬂ Comenzi rapide

Cmd rapida01
— n
T —

Sunt disponibile opt file cu comenzi
rapide. Puteti configura pana la sase
comenzi rapide in fiecare fila cu comenzi
rapide. Sunt disponibile in total 48
comenzi rapide.

7 Imprimare securizata

Va permite s& accesati meniul de
imprimare securizata.
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8 Web
Apasati pentru a conecta aparatul Brother
la un serviciu de Internet (pentru informatii
suplimentare, »>» Ghid Web connect).

9 Aplicatii
Este posibil sa se fi adaugat aplicatii noi
si/sau sa se fi schimbat denumirile
aplicatiilor de catre furnizor de la
momentul publicarii acestui document
(pentru informatii suplimentare, »>» Ghid
Web connect).

10 USB
Apasati pentru a accesa meniurile
Imprimare directa si Scanare catre USB.

11 Fax nou

10

Cand vizualizare fax este setatla
Pornit, puteti vedea numarul de faxuri
noi receptionate in memorie.

11

D Faxurinoio1 BN m
12:00 -

01.01.2014

Copiere

h—
==

Scanare

12 Pictograma de avertizare @

12
ﬁ Capac deschis. m m

12:00 -

01.01.2014

Copiere

Py
(S

Scanare

Pictograma de avertizare @ apare cand
exista o eroare sau un mesaj de
intretinere; apasati pe Det . pentru
vizualizare gi apoi apasati pe pentru a
reveni la modul Gata de operare.

Pentru detalii, consultati Mesajele de
eroare i de intretinere »» pagina 123.

NOTA

» Acest produs adopta fontul de la ARPHIC
TECHNOLOGY CO., LTD.

+ Se utilizeaza MascotCapsule Ul
Framework si MascotCapsule Tangiblet
dezvoltate de catre HI CORPORATION.
MascotCapsule este o0 marca comerciala
inregistrata a Hl CORPORATION in
Japonia.

s,

MASCOT CAPSULE



Ecranul setari

Ecranul tactil afiseaza setarile aparatului

cand apasati pe .

Puteti accesa si verifica toate setarile
aparatului din ecranul urmator.

12 34

Setari

& '12:00 01.01.2014

® 5

Vizualizare fax

1!

Setare tava Toate setdrile

1 Toner

Vedeti durata de viatd ramasa a tonerului.

Apasati pentru a accesa meniul Toner.
2 Mod Primire

Vizualizati modul receptie curent.

B Fax

B Fax/Tel

B TAD Extern

B Manual
3 Retea

Apasati pentru a configura o conexiune de
retea.

Un indicator cu patru nivele pe ecran
indica starea actuala a semnalului
wireless daca folositi o conexiune
wireless.

4 (Data si ora)

Vizualizati data si ora.

Apasati pentru a accesa meniul Data si
ora.

Informatii generale

Vizualizare fax
Vizualizati starea Previzualizare fax.

Apasati pentru a accesa setarile
Previzualizare fax.

Toate setarile

Apasati pentru a accesa meniul complet
de setari.

Setare tava

Vizualizati formatul de hértie selectat.
Apasati pentru a modifica dimensiunea
hartiei si setarile tip hartie daca este
necesar.

Wi-Fi Direct

Apasati pentru a configura o conexiune de
retea Wi-Fi Direct™.

11
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Setarea ecranului Gata de
operare

Setarea ecranului Gata de operare la Acasg,
Mai mult 1sauMai mult 2.

Cand aparatul este inactiv sau cand apasati
m, ecranul tactil va reveni la ecranul setat.

“ Apasati .

Apdsati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare Gener..

Apasati Setare Gener..

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setdri buton.

Apasati Setdri buton.
Apésati Setdri buton Acasé&.

Apasati Acasd, Mai mult 1 sauMai
mult 2.

Apésati m
Aparatul va comuta la ecranul principal
ales de dvs.

®©® 0600 606 OO

12

Operatiuni de baza

Pentru utilizarea ecranului tactil, apasati cu
degetul pe acesta. Pentru a afisa si accesa
toate meniurile sau optiunile ecranului,
derulati la stanga, la dreapta, sus, jos sau
apasati 4» sau A Y pentru a le derula.

IMPORTANT

NU apasati pe ecranul tactil cu obiecte
ascutite, cum ar fi un creion sau un stylus.
Se poate deteriora aparatul.

Pasii urmatori explica modul de modificare a
unei setdri a aparatului. in acest exemplu,
setarea iluminarii fundal a ecranului tactil se
modifica de la Luminos la Mediu.

ﬂ Apésati .

9 Apasati Toate setdrile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare Gener..

Toate setdrile

Setare Gener.

Setari Comenzi rapide

Fax

Imprimanta

9 Apasati Setare Gener..

6 Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Setari LCD.

Setare Gener.

Setari tava

Volum

Setari LCD

Setadri buton




@ Apasati Setari LCD.
o Apasati I1lum. fundal.

Setari LCD

Ilum. fundal
Luminos

Cronometru estompare

Oprit

@ Apasati Mediu.
Ilum. fundal

Luminos

Mediu

Intunecos

NOTA

Apasati pe pentru a reveni la nivelul
anterior.

@ Apasati m

Informatii generale

Setari comenzi rapide

Puteti adauga setarile pentru fax, copiere,
scanare si Web Connect pe care le utilizati
frecvent setdndu-le ca si comenzi rapide. Ulterior
puteti reapela si aplica aceste setari rapid si usor.
Puteti adauga pana la 48 comenzi rapide.

Adaugare comenzi rapide
pentru copiere

Urmatoarele setari pot fi incluse intr-o
comanda rapida de copiere:

B Calitate

B Lirgire/Reducere

B Densitate

B Contrast

B Stivuire/Sort.

B Asezare in Pag.

B Reglare culoare

B Copiere pe 2 fete

B Aspect pagind copiere fatd-verso
B Tava Uz

B Eliminare culoare de fond

Apéasati pe ofild de la 1 la 8.

Apasati pe acolo unde nu ati
adaugat o comanda rapida.

Apasati Copiere.

Cititi informatiile de pe ecranul tactil si
apoi confirmati apasand pe OX.

@ 060 0060

Derulati in sus sau Tn jos sau apéasati pe
A sau Y pentru a afisa setarile
prestabilite de copiere gi apoi apasati pe
setarea prestabilita dorita.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a afiga setarile disponibile
si apoi apasati pe setarea dorita.

13
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@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a afisa optiunile disponibile
si apoi apasati pe optiunea dorita.
Repetati pasii @ si @ pana la selectarea
tuturor setarilor pentru aceasta
comanda rapida.

@ Dupa ce ati terminat de modificat
setarile, apasati pe Salvare ca si
Cmd. rapida.

Cititi si confirmati lista afisata cu setari
selectate si apoi apasati pe OK.

(=)

Introduceti un nume pentru comanda
rapida utilizand tastatura de pe ecranul
tactil al aparatului. (Pentru a va ajuta sa
introduceti caractere,

consultati Introducerea textului

>»>» pagina 223.)

Apasati OK.

@ Apasati pe OK pentru a salva comanda
rapida.

Adaugare comenzi rapide
pentru fax

Urmatoarele setari pot fi incluse intr-o
comanda rapida de fax:

B Adresda

B Rezolutie fax

B Fax pe 2 fete

B Contrast

B Transmitere

B Transmisie in timp real

B Configurare pagind de insotire
B Mod international

B Dimensiune fereastrada de scanare
@ Apssatipeofiladela11a 8.

9 Apasati pe acolo unde nu ati

adaugat o comanda rapida.

14

6 Apasati Fax.

@ Cititi informatiile de pe ecranul tactil i
apoi confirmati apasand pe OX.

@ Introduceti numarul de fax sau de
telefon utilizand tastatura numerica de
pe panoul tactil, agenda de adrese sau
Istoric apeluri de pe ecranul tactil. Dupa
ce ati terminat, mergeti la pasul @.

NOTA

* Puteti introduce pana la 20 de caractere
pentru un numar de fax.

» Dacéd urmeaza sa utilizati comanda rapida
pentru difuzare, apésati pe Optiuni $i
selectati Transmitere la pasul @
inainte de introducerea numarului de fax
sau de telefon la pasul Q.

+ Puteti introduce pana la 20 de numere de
fax In cazul in care comanda rapida este
pentru difuzare. Numerele de fax pot fi
introduse Tn orice combinatie de numere
de grup din agenda de adrese, numere de
fax individuale din agenda de adrese sau
numere introduse manual (»» Manual
avansat de utilizare).

» Cand introduceti un numar de fax intr-o
comanda rapida, acesta va fi adaugat
automat in agenda de adrese. Numele din
agenda de adrese va fi denumirea
comengzii rapide plus o secventa numerica.

0 Apasati Optiuni.

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a afisa setarile disponibile
si apoi apasati pe setarea dorita.

@ Apasati pe optiunea dorita.
Repetati pasii @ si @ pana la selectarea
tuturor setarilor pentru aceasta
comanda rapida.
Apasati OK.

Dupa ce ati terminat de modificat
setarile, apasati pe Salvare ca si
Cmd. rapida.

Cititi si confirmati lista afigata cu setari
selectate si apoi apasati pe OK.



@ Introduceti un nume pentru comanda
rapida utilizand tastatura de pe ecranul
tactil al aparatului. (Pentru a va ajuta sa
introduceti litere,
consultati Infroducerea textului
>»>» pagina 223.)

Apéasati OK.

@ Apasati pe OK pentru a salva comanda
rapida.

Adaugare comenzi rapide
pentru scanare

Urmatoarele setari pot fi incluse intr-o
comanda rapida de scanare:

cdtre USB
Scanare pe 2 fete
Tip scanare

Rezolutie

| ]

|

|

B Tip fisier
B Dimensiune fereastrd de scanare
B Nume fisier

B Dimensiune fisier

B Eliminare culoare de fond

la serv.de email (MFC-L8650CDW este
suportat numai dupa ce IFAX este descarcat)

B Adresa

B Scanare pe 2 fete

B Tip scanare

B Rezolutie

B Tip fisier

B Dimensiune fereastrd de scanare
B Dimensiune fisier

cdtre OCR/cidtre fisier/cltre
imagine/cdtre e-mail

B Selectare PC
cdtre FTP/SFTP/cdtre retea

B Denumire profil

Informatii generale

Apasatipe ofiladela 11a 8.

Apasati pe acolo unde nu ati
adaugat o comanda rapida.

Apasati Scanare.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa tipul de scanare
dorit i apoi apasati pe acesta.

@ 06 o000

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca ati apasat cdtre USB, cititi
informatiile de pe ecranul tactil si
apoi apasati pe OK pentru
confirmare. Mergeti la pasul @.

B Daca afi apasat 1a serv.de
email, cititi informatiile de pe
ecranul tactil si apoi apasati pe Ok
pentru confirmare. Mergeti la
pasul @.

B Daca ati apasat catre OCR, cdtre
fisier, cdtre imagine sau
cdtre e-mail, cititi informatiile de
pe ecranul tactil gi apoi apasati pe Ok
pentru confirmare. Mergeti la
pasul @.

B Daca ati apasat cdtre FTP/SFTP
sau cdtre retea, cititi informatiile
de pe ecranul tactil si apoi apasati pe
OK pentru confirmare.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe Y pentru a afisa numele
profilului si apoi apasati pe acesta.

Apasati pe OK pentru a confirma
denumirea profilului selectata.
Mergeti la pasul @.

NOTA
Pentru a adauga o comanda rapida pentru
cdtre FTP/SFTP gicidtre retea
trebuie sa fi adaugat anterior denumirea
profilului.

15
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0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a introduce manual o adresa
de e-mail, apasati pe Manual.
Introduceti adresa de e-mail utilizadnd
tastatura de pe ecranul tactil al
aparatului. (Pentru a va ajuta sa
introduceti litere,
consultati Introducerea textului
>»>» pagina 223.)

Apasati OK.

B Pentru a introduce o adresa de e-
mail din Agenda, apéasati pe
Agenda. Derulati in sus sau in jos
sau apasati A sau ¥ pentru a afisa
adresa de e-mail dorita si apoi
apasati pe aceasta.

Apasati OK.

Dupa ce confirmati adresa de e-mail
introdusa, apasati pe OK. Mergeti la
pasul @.

NOTA

Apasati pe Detalii pentru a vizualiza
lista de adrese introduse.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand aparatul este conectat la un

computer utilizand o conexiune USB:

Apasati pe OK pentru a confirma ca
USB este selectat ca nume PC.
Mergeti la pasul @.

B Cand aparatul este conectat la o
retea:

Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe Y pentru a afisa numele
computerului $i apoi apasati pe
acesta. Apasati pe OK pentru a
confirma numele PC selectat.
Mergeti la pasul @.

@ Apasati Optiuni.

®

o

e @

Derulati in sus sau n jos sau apasati pe
A sau ¥ pentru a afisa setarile
disponibile si apoi apasati pe setarea
dorita.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati pe
A sau ¥ pentru a afisa optiunile
disponibile si apoi apasati pe optiunea
dorita.

Repetati pasii ® si @ pana la selectarea
tuturor setarilor pentru aceasta
comanda rapida.

Apasati OK.

Revizuiti setarile selectate:

B Daca este necesar sa faceti
modificari suplimentare, reveniti la
pasul @.

B Daca sunteti multumiti cu
modificarile efectuate, apasati pe
Salvare ca si Cmd. rapida.

Revizuiti setarile pe ecranul tactil si apoi
apasati pe OK.

Introduceti un nume pentru comanda
rapida utilizand tastatura de pe ecranul
tactil al aparatului. (Pentru a va ajuta sa
introduceti litere,

consultati Introducerea textului

>»>» pagina 223.)

Apasati OK.

Cititi informatiile de pe ecranul tactil si
apoi apasati pe OK pentru a salva
comanda rapida.



Adaugare comenzi rapide
Web Connect

Setarile pentru aceste servicii pot fi incluse
intr-o comanda rapida Web Connect:

® Skydrive®
B Box
B Picasa Web Albums™

B Google Drive™

® Flickr®

B Facebook

® Evernote®

B Dropbox

NOTA
+ Este posibil sa se fi adaugat servicii web
noi si/sau sa se fi schimbat denumirile
serviciilor de catre furnizor de la momentul
publicarii acestui document.

* Pentru a adduga o comanda rapida Web
Connect, trebuie sa aveti un cont cu
serviciul dorit (pentru informatii
suplimentare, »>» Ghid Web connect).

@ Apasatipeofiladelalas.

9 Apasati pe acolo unde nu ati

adaugat o comanda rapida.
9 Apaésati Web.

@ Daca informatiile despre conexiunea
internet sunt afisate, cititi informatiile si
confirmati apasand pe OK.

NOTA

Ocazional, pe ecranul tactil al aparatului
vor fi afigate actualizari sau anunturi
despre caracteristicile aparatului.

Cititi informatiile, apoi apasati OX.

Informatii generale

@ Derulati la stanga sau la dreapta sau
apasati pe 4 sau P pentru a afisa
serviciile disponibile si apoi apasati pe
serviciul dorit.

0 Apasati pe contul dvs.
In cazul in care contul necesit& un cod
PIN, introduceti codul PIN al contului
utilizand tastatura de pe ecranul tactil al
aparatului.
Apasati OK.

@ Apaésati pe functia dorita.
NOTA

Functiile care pot fi setate variaza in
functie de serviciul selectat.

@ Cititi si confirmati lista afigata cu functii
selectate si apoi apasati pe OK.

@ Introduceti un nume pentru comanda
rapida utilizand tastatura de pe ecranul
tactil. (Pentru asistenta la introducerea
literelor, consultati Introducerea textului
>»>» pagina 223.)

Apasati OK.

m Apasati pe OK pentru a salva comanda
rapida.

17
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Adaugarea de comenzi rapide
pentru aplicatii

Setarile pentru aceste servicii pot fi incluse
intr-o comanda rapida pentru aplicatii:

B NoteScan

® incadrare&scanare

® incadrare&copiere

NOTA
Este posibil sa se fi adaugat servicii web
noi si/sau sa se fi schimbat denumirile
serviciilor de catre furnizor de la momentul
publicarii acestui document.

@ Apasatipe ofilddelatlas.

6 Apasati pe E] acolo unde nu ati
adaugat o comanda rapida.

6 Apasati Aplicatii.

6 Daca informatiile despre conexiunea
internet sunt afigate, cititi informatiile gi
confirmati apasand pe OK.

NOTA

Ocazional, pe ecranul tactil vor fi afisate
actualizari sau anunturi despre
caracteristicile aparatului.

Cititi informatiile, apoi apasati OX.

@ Derulati la stanga sau la dreapta sau
apasati pe <4sau P pentru a afisa
aplicatiile disponibile gi apoi apasati pe
aplicatiile dorite.

e Apasati pe contul dvs.
in cazul In care contul necesitd un cod
PIN, introduceti codul PIN al contului
utilizand tastatura de pe ecranul tactil al
aparatului.
Apasati OK.

@ Apasati pe aplicatia dorita.

18

@ Cititi si confirmati lista afisata cu aplicatii
selectate si apoi apasati pe OK.

@ Introduceti un nume pentru comanda
rapida utilizand tastatura de pe ecranul
tactil al aparatului. (Pentru asistenta la
introducerea literelor,
consultati Infroducerea textului
»>» pagina 223.)

Apasati OK.

m Apasati pe OK pentru a salva comanda
rapida.

Modificare comenzi rapide

Puteti modifica setarile dintr-o comanda rapida.

NOTA

Nu puteti modifica o comanda rapida Web
Connect. Daca doriti s& modificati
comanda rapida trebuie sa o stergeti si
apoi sa adaugati o comanda rapida noua.

(Pentru informatii suplimentare,
consultati Stergere comenzi rapide
»>» pagina 20 si Addugare comenzi
rapide Web Connect »» pagina 17.)

9 Apasati pe o fild de la 1 la 8 pentru a
afisa comanda rapida pe care doriti s-0
modificati.

9 Apasati pe comanda rapida dorita. Sunt
afisate setarile pentru comanda rapida
aleasa.

@ Modificati setérile pentru comanda
rapida aleasa la pasul @ (pentru
informatii suplimentare,
consultati Setéri comenzi rapide
>»>» pagina 13).

@ Dupa ce ati terminat de modificat
setarile, apasati pe Salvare ca si
Cmd. rapida.

@ Apasati pe OK pentru confirmare.



0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a suprascrie o comanda
rapida, apasati pe Da. Mergeti la
pasul @.

B Daca nu doriti s& suprascrieti
comanda rapida, apasati pe Nu
pentru a introduce o denumire noua
pentru comanda rapida. Mergeti la

pasul @.

@ Pentru a crea o comanda rapida noua,

tineti apasat pentru a sterge
denumirea actuala gi apoi introduceti o
denumire noua utilizand tastatura de pe
ecranul tactil al aparatului. (Pentru a va
ajuta sa introduceti litere,

consultati Infroducerea textului

>»>» pagina 223.)

Apéasati OK.

@ Apasati pe OK pentru confirmare.

Informatii generale

Editare denumiri Comenzi
rapide

Puteti edita o denumire de comanda rapida.

9 Apasati pe o fila de la 1 la 8 pentru a
afisa comanda rapida dorita.

9 Apasati m

NOTA
Puteti, de asemenea, sa apasati ,

Toate setdrile §iSetdri Comenzi
rapide.

9 Apasati pe comanda rapida.

@ Apasati Editare Denumire
comanda rapida.

@ Pentru a edita denumirea, tineti apasat

<] pentru a sterge denumirea actuala
si apoi introduceti o denumire noud
utilizand tastatura de pe ecranul tactil al
aparatului. (Pentru a va ajuta sa
introduceti litere,

consultati /nfroducerea textului

>»>» pagina 223.)

Apasati OK.
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Stergere comenzi rapide

Puteti sterge o comanda rapida.

9 Apasati pe ofila de la 1 1a 8 pentru a
afisa comanda rapida dorita.

9 Apasati m

NOTA
Puteti, de asemenea, sa apasati ,

Toate setdrile SiSetdri Comenzi
rapide.

@ Apasati pe comanda rapida.

@ Apasati pe Elimina pentru a sterge
comanda rapida aleasa la pasul @.

@ Apasati pe Da pentru confirmare.
Reapelare comenzi rapide
Setarile pentru comanda rapida sunt afisate
in ecranul Comanda rapida. Pentru a revoca

0 comanda rapida, este suficient sa apasati
pe denumirea comenzii rapide.

20

Setati ora si data

Ecranul tactil afiseaza data si ora. Puteti
adauga si data si ora curenta la fiecare fax pe
care-| trimiteti, prin setarea identificatorului
statiei (consultati Introduceti informatiile
personale (identificatorul statiei)

»>» pagina 21).

0 Apasati .
9 Apasati .

9 Apasati Data.

@ Tastati ultimele doué cifre ale anului
folosind tastele numerice de pe ecranul
tactil si apoi apasati OK.

EIE]
Anul: 2084

[+ ]s]6]
FArE
n

(de ex., Introduceti 1, 4 pentru 2014.)

Tastati ultimele doua cifre ale lunii
folosind tastele numerice de pe ecranul
tactil si apoi apasati OK.

@ Tastati ultimele doua cifre ale zilei
folosind tastele numerice de pe ecranul
tactil si apoi apasati OK.

0 Apasati Ora.

Introduceti ora in format 24 h folosind
tastele numerice de pe ecranul tactil si
apoi apasati OK.

Apasati m



Introduceti informatiile
personale
(identificatorul statiei)

Setati identificatorul dorit pentru statie al
aparatului daca doriti ca data si ora sa apara
pe fiecare fax trimis.

0 Apésati .

e Apasati Toate setdrile.

6 Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare
Initial.

Apasati Setare Initial.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa ID Statie.
Apésati ID Statie.

Apasati Fax.

Introduceti numarul dvs. de fax (pana la
20 de cifre) folosind tastele numerice de
pe ecranul tactil i apoi apasati OK.

Apéasati Tel.

@0 ©6 ©

Introduceti numarul dvs. de telefon
(pana la 20 de cifre) folosind tastele
numerice de pe ecranul tactil si apoi
apasati OK. Daca numarul de telefon
coincide cu cel de fax, introduceti
acelasi numar de doua ori.

9 Apasati Nume.

Informatii generale

@ Utilizati ecranul tactil pentru a va
introduce numele (pana la 20 de
caractere) si apoi apasati OK.

NOTA

* Pentru a introduce numere sau caractere
speciale, apasati [} 1 @ | in mod repetat

pana cand apare caracterul dorit, apoi
apasati caracterul dorit.

» Daca ati introdus incorect un caracter i
doriti sa-1 modificati, apasati 4 sau »
pentru a muta cursorul pe caracterul gresit

si apoi apasati [[x].
» Pentru a introduce un spatiu, apasati
Spatiu.

» Pentru mai multe detalii, consultati
Introducerea textului »» pagina 223.

m Apasati m
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Setari pentru volum

Volum sonerie

Puteti alege dintr-o gama de niveluri ale
volumului sunetului.

0 Apésati .

9 Apdsati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati

A sau Y pentru a afisa Setare Gener..

Apasati Setare Gener..

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa volum.

Apasati Volum.
Apasati Sonerie.

Apasati Oprit, Scazut, Mediu sau
Ridicat.

Apésati m

Volum semnal sonor

® 0600 060

Cand beeper-ul este activat, aparatul va
continua sa emitd sunete pana cand apasati
o tasta, faceti o greseala sau dupa ce trimiteti
sau receptionati un fax. Puteti alege dintr-o
gama de niveluri ale volumului.

0 Apésati .

9 Apdsati Toate setdrile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati

A sau Y pentru a afisa Setare Gener..

9 Apasati Setare Gener..

@ Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa volum.

22

Apasati Volum.
Apasati Bip.

Apasati Oprit, Scazut, Mediu sau
Ridicat.

Apasati m

Volumul difuzorului

® 000

Puteti alege dintr-o gama de niveluri ale
volumului difuzorului.

Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare Gener..

Apasati Setare Gener..

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa volum.

Apasati Volum.
Apasati Difuzor.

Apasati Oprit, Scazut, Mediu sau
Ridicat.

Apasati m

® 000 00 60 &



incarcarea hartiei si a
suporturilor de
imprimare

Aparatul se poate alimenta cu hartie din tava
pentru hartie standard, tava multifunctionala
sau tava inferioara optionala.

NOTA
Daca aplicatia software permite
selectarea dimensiunii hartiei din meniul
de imprimare, o puteti selecta din
programul software. Daca aplicatia
software nu acceptd aceasta selectie,
puteti defini dimensiunea hartiei din
driverul de imprimanta sau apasand pe
butoanele ecranului tactil.

incarcarea hartiei in tava de
hartie standard si in tava
inferioara optionala

Puteti incarca pana la 250 de coli in tava de
hértie standard (Tava 1). Puteti sa incarcati si
pana la 500 de coli in tava inferioara
optionala (Tava 2). Hartia poate fi incarcata
pana marcajul nivel de incarcare maxima cu
hértie (Vv ¥ V) din partea dreapta a tavii de
hartie (pentru recomandari de hartie,
consultati Hartie sau alte suporturi de
imprimare acceptate »» pagina 34).

incarcarea hartiei

Imprimarea pe hartie simpla, hartie
subtire sau hartie reciclata din Tava 1
si Tava 2

” Scoateti complet tava pentru hértie din
aparat.
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9 In timp ce apéasati pe manetele albastre
de eliberare a ghidajelor hartiei (1),
impingeti ghidajele hartiei pentru a
corespunde cu hartia pe care o incarcati
in tava. Asigurati-va ca ghidajele sunt
fixate bine Tn sloturi.

9 Raésfirati bine teancul de coli, pentru a
evita blocarea hartiei sau alimentarea
gresita.

Vs Y

24

@ incarcati hartia in tava si verificat
urmatoarele:

B Nivelul hartiei este sub marcajul nivel
de incarcare maxima cu hartie
(v Y V)(1), deoarece
supraincarcarea tavii de hartie va
provoca blocaje de hartie.

B Hartia este agezata cu fata pe care
se va face imprimarea in jos.

B Ghidajele pentru héartie ating
marginile acesteia, astfel incat
alimentarea sa se realizeze
corespunzator.

@ Puneti tava de hartie ferm Tn aparat.
Asigurati-va ca tava este complet
introdusa in aparat.



Incarcarea hartiei

@ Ridicati clapeta suport (1) pentru a Imprimarea pe hartie simpla, hartie
impiedica hartia sa alunece din tava de subtire, hartie reciclata, hartie pentru
iesire a hartiei cu fata in jos, sau scoateti corespondenta sau hartie lucioasa din
fiecare pagina din tava imediat ce hartia tava MF

iese din aparat.

0 Deschideti tava MF gi coborati-o delicat.

0 Trimiteti actiunea de imprimare catre
aparat.

incarcarea hartiei in tava

multifunctionala (tava MF
ultifu C!ZO aa(ta a ) 9 Scoateti suportul tavii MF (1) si

In tava MF puteti incarca pana la trei plicuri, o deschideti clapeta (2).

coala de hértie lucioasa, alt mediu special
pentru imprimare sau pana la 50 de coli de
hértie simpla. Utilizati aceasta tava pentru
imprimarea sau copierea pe hartie groasa,
hértie pentru corespondenta, etichete, plicuri
sau hartie lucioasa. (Pentru hartia
recomandata pentru utilizare,

consultati Hartie sau alte suporturi de
imprimare acceptate »» pagina 34).
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@ incarcati hartia in tava MF si verificati
urmatoarele:
B Hartia se afla sub ghidajul volumului
maxim de hartie (1).
B Marginea superioara a hartiei este
pozitionala intre sagetile : si W (2).

B Partea pe care se va imprima trebuie
sa fie cu fata Tn sus gi cu marginea
principala (partea superioara a
hartiei) Tnainte.

B Ghidajele pentru héartie ating
marginile acesteia, astfel incat
alimentarea sa se realizeze
corespunzator.

NOTA
Daca utilizati hartie lucioasa, puneti pe
rand cate o singura coala in tava MF,
pentru a evita producerea blocajelor.

26

@ Ridicati clapeta suport pentru a
impiedica hartia sa alunece din tava de
iesire a hartiei cu fata n jos sau scoateti
din tava fiecare pagina imediat ce
aceasta iese din aparat.

6 Trimiteti actiunea de imprimare catre
aparat.



Imprimarea pe hartie groasa, a
etichetelor si a plicurilor din tava MF

Cand capacul din spate (tava de iesire a
hartiei cu fata in sus) este tras in jos, aparatul
are un traseu drept al hartiei, de la tava MF
pana la partea din spate a aparatului. Utilizati
aceasta metoda de alimentare si iesire a
hértiei cand doriti s& imprimati pe hartie
groasa, etichete sau plicuri. (Pentru hartia
recomandata pentru utilizare,

consultati Hartie sau alte suporturi de
imprimare acceptate »» pagina 34 si Plicuri
»>» pagina 37.)

Tnainte de incéarcare, ap&sati colturile si
marginile plicurilor pentru a va asigura ca
sunt cat se poate de aplatizate.

” Deschideti capacul din spate (tava de
iesire a hartiei cu fata in sus).

Incarcarea hartiei

9 (Numai pentru imprimarea plicurilor)
Trageti de cele doua manete de culoare
gri, din stadnga si din dreapta, spre
dumneavoastra conform ilustratiei.
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@ Scoateti suportul tavii MF (1) si @ Incarcati hartia, etichetele sau plicurile
deschideti clapeta (2). in tava MF. Verificati urmatoarele:

B Numarul plicurilor din tava MF nu
depaseste trei.

B Hartia, etichetele sau plicurile se afla
sub ghidajul volumului maxim de
hartie (1).

B Marginea superioara a hartiei este

pozitionala intre sagetile : si W (2).

B Fata pe care se va face imprimarea
trebuie sa fie orientata n sus.

28



@ Trimiteti actiunea de imprimare catre

aparat.

NOTA

Scoateti fiecare plic imediat dupa
imprimare. Stivuirea plicurilor poate
provoca blocarea sau indoirea acestora.

Daca, in timpul imprimairii, plicurile sau
hértia groasa se pateaza, setati Suport
Imprimare la Plic. Groase sau Hartie
mai Groasa pentru a creste temperatura
de fixare.

Daca, dupa imprimare, plicurile sunt
incretite, consultatiimbunététirea calitétii
imprimarii »» pagina 156.

Daca héartia groasa pe care o utilizati se
increteste n timpul imprimarii, incarcati
pe rand cate o singura coala in tava MF.

Punctele de pliere ale plicurilor sigilate de
catre producator trebuie sa fie rezistente.

Toate laturile plicului trebuie sa fie pliate
corect, fara cute sau incretituri.

0 (Numai pentru imprimarea plicurilor)

Cand ati terminat imprimarea, aduceti
inapoi n pozitiile originale cele doua
manete de culoare gri pe care le-ali
coborat la pasul @

@ Tnchide’;i capacul din spate (tava de

iesire a hartiei cu fata in sus).

NOTA

Pentru imprimarea fata-verso a copiilor si
faxurilor primite, consultati Manual
avansat de utilizare.

Pentru imprimarea fata-verso cu ajutorul
computerului, consultati Ghidul
utilizatorului de software si retea.

Incarcarea hartiei
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Zone neimprimabile si care nu se pot scana

Cifrele din tabel indica zonele neimprimabile si nescanabile maxime. Aceste zone pot varia in
functie de dimensiunea hartiei sau de setarile aplicatiei pe care o utilizati.

— 4

30

Utilizare Dimensiunea | Sus (1) Stéanga (2)
documentului Jos (3) Dreapta (4)
Fax (trimitere) | Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm (ADF)
1 mm
(Sticla scaner)
3 mm
Legal 3 mm 4 mm
Copiere” Letter 4 mm 4 mm
copie sau o
copie 11n 1
pre T Legal 4 mm 4 mm
Scanare Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Legal (ADF) Aprox. 3 mm Aprox. 3 mm
Imprimare Letter 4,2 mm 4,2 mm
A4 4,2 mm 4,2 mm
Legal 4,2 mm 4,2 mm




Setari privind hartia
Dimensiunea hartiei

Cand schimbati dimensiunea hartiei din tava,
trebuie sa schimbati si setarea pentru
dimensiunea hartiei in acelasi timp, pentru ca
aparatul sa poata incadra documentul sau un
fax primit pe pagina.

Puteti utiliza hartie cu urmatoarele formate.

Pentru imprimarea copiilor:

A4, Letter, Legal, Executive, B5(JIS), A5,
A5 L (pe lungime), A6 si Folio (215,9 x
330,2 mm)

Pentru imprimarea faxurilor:
A4, Letter, Legal sau Folio (215,9 mm x
330,2 mm)

0 Apésati .

e Apésati Setare tava.
9 Apésati Dim. hartie.

9 Apésati Tava MF, Tava #1 sau Tava
1
#2 .

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a afisa 24, Letter,
B5 (JIS), B5(ISO) 2, A5, A5 (pe
lung) 3, A6 3, Executive, Legal,
Folio, 3"x5" 2, Com-10 2, Monarh 2,
c5 2, DL 2 si apoi apasati pe optiunea
dorita.

@ Apasati m

T Tava #2 apare numai daca este instalata tava

inferioara optionala.

2 numai pentru Tavd MF

8 numai pentru Tava MF §i Tava #1

Incarcarea hartiei

NOTA

+ Daca nu exista hartie in format
corespunzator in tava, faxurile
receptionate vor fi stocate in memoria
aparatului si pe ecranul tactil se va afisa
Dimensiune nepotrivitd (pentru
informatii suplimentare,
consultati Mesajele de eroare si de
intretinere »» pagina 123).

» Daca tava a ramas fara hartie si faxurile
receptionate se afla in memoria
aparatului, Lipsd hartie apare pe
ecranul tactil. Introduceti héartie in tava
goala.

Tipul de hartie

Pentru a obtine calitatea imprimarii optima
setati aparatul pentru tipul de hartie utilizata.

” Apasati .

9 Apésati Setare tava.
9 Apésati Tip Hartie.

9 Apasati Tavd MF, Tava #1 sau Tava
1
#2 .

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Subtire,
Hartie Simpla, Groasa 2, Mai
groasa 2, Hértie reciclata,
Hértie valoare 2, Eticheta 2,
Envelope 2, Plicuri Subt 2,
Plicuri Groase 2, Hértie
lucioass 2 si apasati pe optiunea
dorita.

@ Apasati m

1T rava #2 apare numai daca este instalata tava

inferioara optionala.

2 numai pentru Tavd MF

31



Capitolul 2

Utilizarea tavii in modul
copiere

Puteti modifica tava prioritara care va fi
folosita de aparatul dumneavoastra pentru a
imprima copiile.

Daca selectati Numai tava 1, Numai MF

sau Numai tava 2, aparatul trage hartia
numai din tava respectiva. Daca in tava
selectata s-a terminat hartia, Lipsad hartie
va aparea pe ecranul tactil. Introduceti hartia
in tava goala.

Pentru a modifica setarile pentru tava, urmati
instructiunile de mai jos:

“ Apésati .

Q Apasati Setare tava.

9 Apéasati Utilizare tavd: Copiere.

9 Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau ¥ pentru a selecta Numai tava
1, Numai tava 2 1, Numai MF,
ME>T1>T2 ' MF>T2>T1 !, T1>T2>MF
sau T2>T1>MF ! si apasati pe optiunea
dorita.

6 Apasati m

1

1

Numai tava 2 $i T2 apar numaidaca este instalata
tava inferioara optionala.

NOTA

» La incarcarea documentelor din ADF si
cand este selectata optiunea MF>T1>T2,
T1>T2>MF sau T2>T1>MF, aparatul cauta
tava cu cea mai potrivita hartie si extrage
hartia din tava respectiva. Daca in nicio
tava nu exista hartie potrivita, aparatul Tsi
ia hartia din tava cu cea mai mare
prioritate.

+ La utilizarea sticlei scanerului,
documentul dumneavoastra este copiat
din tava cu cea mai ridicata prioritate,
chiar daca in alta tava exista hartie mai
potrivita.
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Utilizarea tavii in modul fax

Puteti modifica tava prioritara care va fi
folosita de aparatul dumneavoastra pentru a
imprima faxurile receptionate.

Daca selectati Numai tava 1, Numai MF

sau Numai tava 21, aparatul trage hartia
numai din tava respectiva. Daca in tava
selectata s-aterminat hartia, Lipsa héartie
va aparea pe ecranul tactil. Introduceti hartia
in tava goala.

Daca selectati ME>T1>T2 1 aparatul trage
hartia din tava MF pana cand se goleste, apoi
din tava 1, iar apoi din tava 2.

Daca selectati ME>T2>T1 1 aparatul trage
hartia din tava MF pana cand se goleste, apoi
din tava 2, iar apoi din tava 1.

Daca selectati T1>T2>MF 1 aparatul trage
hartia din tava 1 pana cand se goleste, apoi
din tava 2, iar apoi din tava MF.

Daca selectati T2>T1>MF 1 aparatul trage
hartia din tava 2 pana cand se goleste, apoi
din tava 1, iar apoi din tava MF.

NOTA

* Puteti utiliza patru formate ale hartiei
pentru imprimarea faxurilor: A4, Letter,
Legal sau Folio (215,9 mm x 330,2 mm).

Daca nu exista hartie in format
corespunzator Tn niciuna dintre tavi,
faxurile receptionate vor fi stocate n
memoria aparatului si pe ecranul tactil se
va afisa Dimensiune nepotrivita.
(pentru informatii suplimentare,
consultati Mesajele de eroare si de
intretinere »>» pagina 123).

» Daca tava a ramas fara hartie si faxurile
receptionate se afla in memoria
aparatului, Lipsad héartie apare pe
ecranul tactil. Introduceti héartie in tava
goala.



“ Apasati .

9 Apasati Setare tava.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Utilizare
tava: Fax.

@ Apasati Utilizare tavd: Fax.

@ Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a selecta Numai tava
1, Numai tava 2 1, Numai MF,
ME>T1>T2 |, ME>T2>T1 !, T1>T2>MF
sau T2>T1>MF ! si apasati pe optiunea
dorita.

@ Apasati m

1

1

Numai tava 2 $i T2 apar numaidaca este instalata
tava inferioara optionala.

Incarcarea hartiei

Utilizarea tavii in modul
imprimare

Puteti modifica tava prioritara care va fi
folosita de aparatul dumneavoastra pentru a
imprima comenzile de la computer si pentru
imprimarea directa.

0 Apasati .

9 Apasati Setare tava.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Utilizare
tavd: Imprimare.

9 Apasati Utilizare tava:
Imprimare.

@ Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a selecta Numai tava
1, Numai tava 2 1, Numai MF,
ME>T1>T2 | ME>T2>T1 ! T1>T2>MF
sau T2>T1>MF | si apasati pe optiunea
dorita.

@ Apésati m

1

1

Numai tava 2 i T2 apar numai daca este instalata
tava inferioara optionala.
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Hartie sau alte
suporturi de imprimare
acceptate

Calitatea imprimarii poate varia in functie de
hartia utilizata.

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suporturi
de imprimare: hartie simpla, hartie subtire,
hartie groasa, hartie foarte groasa, hartie
pentru corespondentd, hartie reciclata,
etichete, plicuri sau hartie lucioasa
(consultati Suport de imprimare

>»>» pagina 228).

Pentru rezultate optime, urmati aceste
instructiuni:

B NU incarcati mai multe tipuri de hartie in
tava de hartie in acelasi timp, deoarece se
pot produce blocaje de hartie sau erori de
alimentare.

B Pentru imprimare corecta, trebuie sa
alegeti acelagi format de hartie din
aplicatia software ca cel aflat in tava de
hartie.

B Evitati atingerea suprafetei imprimate a
hartiei imediat dupa imprimare.

B fhainte de a cumpéra un stoc de hartie,
testati o mica cantitate pentru a va asigura
ca hartia este potrivita pentru aparat.

B Utilizati etichete concepute pentru aparate
laser.
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Hartie si suporturi de
imprimare recomandate

Tip hartie Element

Hartie simpla Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

Hartie reciclata | Xerox Recycled Supreme

80 g/m?
Etichete Eticheta Avery pentru
imprimante laser L7163
Plicuri Seria Antalis River (DL)

Hartie lucioasa | Xerox Colotech + Gloss
Coated 120 g/m?

Tipuri si dimensiuni de hartie

Aparatul se alimenteaza cu hartie din tava
pentru hartie standard instalata, din tava
multifunctionala sau din tava inferioara
optionala.

in driverul imprimantei si in acest
manual, denumirile tavilor pentru
hartie sunt urmatoarele:

Tava si unitatea optionala Denumire
Tava multifunctionala Tava MP
Tava de hartie standard Tava 1
Unitatea tavii inferioare Tava 2
optionala




Capacitatea tavii pentru hartie

Incarcarea hartiei

Dimensiuni hartie

Tipuri de hartie

Nr. de coli

Tava multifunctionala
(Tava MF)

Latime:76,2 — 215,9 mm
Lungime:127 — 355,6 mm

Hartie simpla, hartie
subtire, hartie groasa,
hartie foarte groasa,
hartie reciclata, hartie
pentru corespondenta,
etichete, plicuri, plicuri
subtiri, plicuri groase si
hartie lucioasa 2

maximum 50 coli
(80 g/m?)
3 Plicuri

1 Hartie lucioasa

Tava de hartie standard
(Tava 1)

A4, Letter, Legal, B5 (JIS),
Executive, A5, A5 (pe

lungime), A6, Folio !

Hartie obisnuita, hartie
subtire si hartie reciclata

maximum 250 coli
(80 g/m?)

Tavainferioara optionala
(Tava 2)

A4, Letter, Legal, B5 (JIS),
Executive, A5, Folio !

Hartie obisnuita, hartie
subtire si hartie reciclata

maximum 500 coli
(80 g/m?)

1

2

Dimensiunea Folio este 215,9 mm x 330,2 mm.

Incércati o singura coala de hartie lucioas in tava MF.

Specificatii pentru hartia recomandata

Urmatoarele specificatii pentru hartie sunt adecvate pentru acest aparat.

Greutate de baza 75-90 g/m2
Grosime 80 —-110 um
Rugozitate Mai mare de 20 sec.
Rigiditate 90 — 150 cm?/100

Directia granulatiei

Granulatie pe lungime

Rezistenta volum

10e%-10e'" ohm

Rezistenta suprafata

10e9-10e12 ohm-cm

Substanta de umplere

CaCOg (neutra)

Continut de cenusa Sub 23 wt%
Luminozitate Peste 80%
Opacitate Peste 85%

B Utilizati hartie simpla compatibild cu aparatele laser/LED pentru a realiza copii.

m Utilizati hartie cu o greutate de 75 — 90 g/m?.

B Utilizati hartie cu fibra lunga, pH neutru si o umiditate de aproximativ 5%.

B Acest aparat poate utiliza hértie reciclata care respecta specificatiile DIN 19309.
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Manevrarea si utilizarea
hartiei speciale

Aparatul este conceput pentru a functiona
bine cu majoritatea tipurilor de hartie
xerografica si hartie pentru corespondenta.
Totusi, unele variabile ale hartiei pot afecta
calitatea imprimarii sau fiabilitatea
manipularii. Testati intotdeauna mostre de
hartie Thainte de cumparare, pentru a asigura
performanta dorita. Pastrati hartia in
ambalajul original si tineti ambalajul sigilat.
Pastrati hartia pe o suprafata plana si departe
de umiditate, lumina directa a soarelui si
caldura.

Unele indruméri importante cand selectati
hartia sunt:

B NU folositi hartie pentru imprimante cu jet
de cerneala, deoarece se pot produce
blocaje de hartie sau se poate deteriora
aparatul.

B Pentru hartia preimprimata trebuie sa se
foloseasca cerneala care rezista la
temperatura de 200 °C a procesului de
fuziune al aparatului.

B Daca folositi hartie pentru corespondenta,
hértie cu suprafata rugoasa sau hartie
indoita sau sifonata, este posibil ca
aceasta sa prezinte un grad scazut de
performanta.
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Tipuri de hartie care trebuie evitate

IMPORTANT

Unele tipuri de hartie nu se comporta bine
sau pot cauza deteriorarea aparatului
dumneavoastra.
NU utilizati hartie:

+ care este puternic texturata

» care este extrem de neteda sau
lucioasa

 care este ondulata sau deformata

1 O ondulare de 2 mm sau mai mare
poate produce blocaje.

+ care este acoperitd cu glant sau are
finisaj chimic

+ care este deteriorata, sifonata sau
impaturita

+ care depéaseste specificatiile privind
greutatea recomandate Tn acest
manual

* cu cleme si capse

* cu antete realizate folosind vopsele
pentru temperaturi scazute sau
folosind termografie

+ care este pliata sau autocopiativa

* care este proiectata pentru imprimarea
cu jet de cerneala

Tipurile de hartie enumerate mai sus va
pot deteriora aparatul. Aceasta defectiune
nu este acoperita de niciun contract de
garantie sau de service Brother.



Plicuri

Aparatul este conceput pentru a functiona
bine cu majoritatea plicurilor. Totusi, unele
plicuri pot prezenta probleme de alimentare
sau de calitate a imprimarii din cauza modului
de fabricare. Plicurile trebuie sa aiba
marginile drepte, bine pliate. Plicurile trebuie
sa stea perfect orizontale si sa nu aiba aspect
de punga sau de hartie subtire. Utilizati numai
plicuri de calitate de la un furnizor care
intelege ca veti folosi plicurile Tntr-o
imprimanta laser.

Plicurile pot fi incarcate numai dintr-o tava
multifunctionala.

Va recomandam sa imprimati un plic de test
pentru a va asigura ca rezultatele de
imprimare sunt cele dorite.

Tipuri de plicuri pe care trebuie sa le
evitati

IMPORTANT
NU utilizati plicuri:

+ care sunt deteriorate, ondulate,
incretite sau au o forméa neobignuita

 care sunt extrem de lucioase sau
texturate

+ cu agrafe, capse, cleme sau fire de
legat

+ cu inchideri auto-adezive

* cu o structura de colet

+ care nu sunt impaturite in unghi drept
« care sunt gofrate (cu scris in relief)

+ care au fost imprimate anterior
utilizadnd un aparat laser sau LED

+ care sunt deja imprimate Tn interior

+ care nu pot fi aranjate ordonat atunci
cand sunt stivuite

+ care sunt fabricate din hartie care
cantareste mai mult decét specificatiile
privind greutatea hartiei pentru aparat

* cu margini care nu sunt drepte sau
perfect perpendiculare

Incarcarea hartiei

* cu deschideri, orificii, decupari sau
perforatii

+ cu lipici pe suprafata, dupa cum se
arata in figura de mai jos

* cu pliuri duble, dupa cum se arata in

figura de mai jos

* cu pliuri de lipire care nu sunt pliate la

achizitionare

* cu fiecare parte pliata, dupa cum se

arata in figura de mai jos

Daca utilizati oricare dintre tipurile de

plicuri mentionate mai sus, acestea pot

deteriora aparatul dumneavoastra.

Aceasta deteriorare nu este acoperita de
niciun contract de garantie sau de service

Brother.

Ocazional, puteti intdmpina probleme de

alimentare provocate de grosimea,
formatul si forma clapelor plicurilor
utilizate.
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Etichete

Aparatul va imprima pe majoritatea tipurilor
de etichete concepute pentru utilizare cu
aparat laser. Etichetele trebuie sa aiba un
adeziv pe baza acrilica, deoarece acest
material este mai stabil la temperaturile
ridicate din cuptor. Adezivii nu trebuie sa intre
in contact cu nicio parte a aparatului,
deoarece foaia de etichete se poate lipi de
unitatea de cilindru sau de role si poate cauza
blocaje ale héartiei si probleme de calitate a
impriméarii. Intre etichete nu trebuie sa fie
expus adeziv. Etichetele trebuie sa fie
aranjate astfel incat sa acopere intreaga
lungime si latime a colii. Folosirea etichetelor
cu spatii poate duce la desprinderea acestora
si poate provoca blocaje de hartie sau
probleme de imprimare grave.

Toate etichetele folosite in acest aparat
trebuie sa poata rezista la o temperatura de
200 °C timp de 0,1 secunde.

Etichetele pot fi incarcate numai dintr-o tava
multifunctionala.

38

Tipuri de etichete care trebuie evitate

Nu utilizati etichete care sunt deteriorate,
ondulate, incretite sau au o forma
neobisnuita.

IMPORTANT

» NU alimentati coli cu etichete partial
utilizate. Coala suport expusa poate
deteriora aparatul dumneavoastra.

* NU reutilizati si NU introduceti etichete
care au fost utilizate anterior sau carora le
lipsesc cateva etichete de pe coala.

 Colile cu etichete nu trebuie sa
depaseasca specificatiile de greutate a
hartiei descrise in acest manual al
utilizatorului. Etichetele care depasesc
aceasta specificatie nu pot fi incarcate sau
imprimate corect si pot provoca
deteriorarea aparatului.



Modalitatea de incarcare
a documentelor

Puteti sa trimiteti faxuri, sa realizati copii si sa
scanati de pe unitatea ADF (alimentator
automat de documente) si de pe sticla
scanerului.

Utilizarea unitatii de alimentare
automata a documentelor (ADF)

in ADF se pot incérca pana la 35 de coli
(MFC-L8650CDW) sau 50 de coli
(MFC-L8850CDW/MFC-L9550CDW), care
sunt preluate automat in mod individual. Va
recomandam sa utilizati hartie standard de
80 g/m? si rasfoiti intotdeauna paginile
inainte de a le aseza in unitatea ADF.

Dimensiuni acceptate

Lungime: | 147,3 —355,6 mm
Latime: 147,3 -215,9 mm

Greutate: | 64 pana la 90 g/m?

Modalitatea de incarcare a
documentelor

IMPORTANT

» NU lasati documentele groase pe sticla

scanerului. Acestea pot sa blocheze ADF-ul.

» NU folositi hartie care este ondulata,
incretita, impaturita, rupta, cu capse,
agrafe, cu adeziv sau cu banda adeziva.

+ NU folositi carton, ziare sau materiale textile.

* Pentru a evita deteriorarea aparatului in
timp ce folositi ADF, NU trageti de
document in timp ce se alimenteaza.

incarcarea documentelor

NOTA

» Pentru a scana documentele care nu sunt
potrivite pentru unitatea ADF,
consultati Utilizarea ferestrei de scanare
din sticld »>» pagina 40.

« Unitatea ADF este mai usor de utilizat
daca incarcati un document cu mai multe
pagini.

* Asigurati-va ca documentele cu fluid

corector sau scrise cu cerneala sunt
absolut uscate.

a Desfaceti suportul ADF pentru
documente (1). Ridicati si desfaceti
clapeta de suport ADF de iesire pentru
documente (2).

9 Rasfirati bine paginile.

6 Aliniati paginile documentului cu fata in
sus si margine superioara inainte, in
ADF pana cand ecranul tactil arata ADF
Pregatit si simtiti ca prima pagina
atinge rolele de alimentare.
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e Reglati ghidajele hartiei (1) pentru a se
potrivi cu latimea documentului.

NOTA

Pentru a scana documente care nu sunt
standard, consultati Utilizarea ferestrei de
Scanare din sticld »>» pagina 40.

Utilizarea ferestrei de scanare
din sticla

Puteti utiliza fereastra de scanare din sticla
pentru a trimite prin fax, copia sau scana
paginile unei carti pe rand, cate o singura
pagina.

Dimensiuni acceptate

Lungime: | (MFC-L8650CDW)
Pana la 297,0 mm
(MFC-L8850CDW si
MFC-L9550CDW)

Pana la 355,6 mm
Latime: Max. 215,9 mm

Greutate: | Max. 2,0 kg

Modalitatea de incarcare a
documentelor

NOTA

Pentru a utiliza sticla scanerului, ADF-ul
trebuie sa fie gol.

0 Ridicati capacul documentelor.
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0 Utilizati marcajele de document din
partea stanga si din cea de sus, agezati
documentul cu fata in jos in coltul din
stanga sus al sticlei scanerului.

= § 7l S| (3 M) ) e |

A6

Tas

T

LGLLTR| T4

9 Inchideti capacul documentelor.

IMPORTANT
Daca documentul este o carte sau este
gros, nu trantiti capacul i nu apasati pe
acesta.



Cum se trimite un fax

Urmatorii pasi explica modalitatea de
transmitere a faxurilor. Pentru a trimite mai
multe pagini, utilizati unitatea ADF.

0 Faceti una din urméatoarele actiuni
pentru a va Tncarca documentul:

B Asezati documentul cu fafa in susin
ADF (consultati Utilizarea unitatii de
alimentare automatéa a documentelor
(ADF) »>» pagina 39).

m Incéarcati documentul cu fata in jos pe
sticla scanerului
(consultati Utilizarea ferestrei de
scanare din sticla »» pagina 40).

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la
Oprit, apasati pe Fax.

B Cand Previzualizare fax este setat la
Pornit,apasatiFax giTrimitere
faxuri.

B Ecranul tactil afiseaza:

Salvare ca si
Cmd. rapidd

Introd. numarul
Tel Reapel “, @

Transmisia unui fax

9 Pentru a modifica setarile de trimitere a

faxurilor, apasati pe Optiuni. Derulati
in sus sau in jos sau apasati pe A sau pe
¥ pentru a derula setarile pentru fax.
Cand este afisata setarea dorita,
apasati pe aceasta si alegeti optiunea
noud. Dupa ce ati terminat de modificat
optiunile, apasati pe OK.

(Manual avansat de utilizare)
Pentru urmatoarele operatii si setari
avansate de trimitere a faxurilor,
»>» Manual avansat de utilizare:

Fax pe 2 fete

Contrast

Rezolutie fax
Transmitere

Transmisie in timp real
Mod international

Fax programat

Pachet TX

Nota Coperta

Configurare pagind de insotire

@ Alegeti una dintre optiunile de mai jos:

B Daca doriti s& trimiteti un document
cu o singura fata, mergeti la pasul @.

B Pentru a trimite un document fata-
verso, selectati formatul de scanare
fata-verso pentru documentul fata-
verso, dupa cum urmeaza:

Apasati Optiuni.
Derulati in sus sau in jos sau apasati

A sau ¥ pentru a afisa Fax pe 2
fete giapasatipe Fax pe 2 fete.

Apasati Scanare pe 2 fete:
Latura lungdsau Scanare pe 2
fete: Latura scurta

Rezolutie fax:Standard Agends Istoric
genda f o .
‘ T apeluri Apasati OK.
Optiuni <& Pornire fax <
NOTA

Puteti trimite documente fata-verso din ADF.
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@ Introduceti numarul de fax.

Utilizand tastatura numerica
Utilizarea agendei de adrese

B Agenda
Utilizand istoricul de apeluri
B Tstoric apeluri

(Pentru mai multe informatii,
consultati Cum formati
>»>» pagina 59.)

@ Apasati Pornire fax.
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Expedierea faxurilor din ADF

B Aparatul incepe sa scaneze
documentul.

Expedierea faxurilor de pe sticla
scanerului

Daca Transmisie in timp real
este Pornit, aparatul va trimite
documentul fara a intreba daca mai
exista alte pagini de scanat.

Cand Transmisie in timp real
este Oprit:

B Daca ati apésat pe Pornire fax,
aparatul va incepe scanarea primei
pagini.

Cand ecranul tactil afiseaza pag.

Urmatoare?, efectuati una dintre
urmatoarele actiuni:

* Pentru a trimite o singura pagina,

apasati pe Nu. Aparatul incepe sa

expedieze documentul.

* Pentru a trimite mai multe pagini,
apasati pe Da i agezati pagina
urmatoare pe sticla scanerului.
Apasati OK. Aparatul incepe sa
scaneze pagina. (Repetati acest
pas pentru fiecare pagina
suplimentara.)

Opriti trimiterea faxurilor

Pentru a opri trimiterea faxurilor, apasati pe

X

Trimiterea prin fax a
documentelor in format
Letter/Legal/Folio de pe sticla
scanerului

La transmiterea prin fax a documentelor in

format Letter, Legal ! sau Folio !, trebuie sa
definiti dimensiunile ferestrei de scanare la

Letter sau Legal/Folio 1; altfel din
faxurile transmise vor lipsi anumite portiuni.

“ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimitere faxuri.

Apéasati Optiuni.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Dimensiune
fereastrd de scanare.

Apasati Dimensiune fereastrd de
scanare.

Apéasati Letter sau Legal/Folio T,
Apasati OK.

Apasati m

MFC-L8850CDWSsiMFC-L9550CDW

QOO0 & 00

N



Anularea transmisiei unui fax
aflata in desfasurare

Apasati pe pentru a anula faxul. Daca

apasati pe in timp ce aparatul formeaza
numarul sau trimite, ecranul tactil va afisa
Anul. Comanda-?.

Apasati pe Da pentru a anula faxul.

Raport de verificare a
transmisiei

Puteti utiliza raportul de transmitere ca
dovada a expedierii unui fax. In acest raport
sunt enumerate numele sau numarul de fax
al destinatarului, ora si data transmisiei,
durata transmisiei, numarul de pagini trimis i
daca transmisia s-a efectuat cu succes.

Pentru raportul de verificare a transmisiei
sunt disponibile mai multe optiuni:

B pPornit: Imprima un raport dupa fiecare
fax trimis.

B Pornit+Imagine: Imprima un raport
dupa fiecare fax trimis. Pe raport apare si
o portiune din prima pagina a faxului.

B Oprit: Imprima un raport daca faxul nu a
fost primit datorita unei erori de
transmisie. Oprit este setarea din
fabrica.

B Oprit+Imagine:lmprimaunraportdaca
faxul nu a fost primit datorita unei erori de
transmisie. Pe raport apare gi o portiune
din prima pagina a faxului.

B Fara raport: Nuimprima un raport
deloc.

” Apésati .

g Apasati Toate setdrile.

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

9 Apasati Fax.

Transmisia unui fax

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare Raport.

Apasati Setare Raport.
Apésati Raport XMIT.

Apasati Pornit, Pornit+Imagine,
Oprit, Oprit+Imagine sau Fara
raport.

Apasati m

NOTA

+ Daca ati selectat Pornit+Imagine sau
Oprit+Imagine, imaginea nuva aparea
pe raport de verificare a transmisiei daca
pentru Transmisie Tn timp real ati selectat
optiunea Pornit.

® 00 o

+ Daca transmisia s-a realizat cu succes,
mesajul OK va aparea langa REZULTAT Tn
Raportul de verificare a transmisiei.

Daca transmisia nu s-a efectuat cu
succes, mesajul EROARE se va afiga langa
REZULTAT.
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Primirea unui fax

Moduri de primire

Trebuie sa alegeti un mod de receptie in functie de dispozitivele externe si serviciile de telefonie
de care dispuneti pe linia respectiva.

Alegerea modului de primire

Ca setare implicita, aparatul primeste automat orice faxuri trimise catre acesta. Schemele de mai
jos va vor ajuta sa alegeti modul corect. (Pentru informatii mai detaliate despre modurile de
receptie, consultati Utilizarea modurilor de primire »» pagina 46.)

Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului dumneavoastra
(daca este disponibild), un telefon extern sau un robot telefonic extern
conectat la aceeasi linie telefonica cu aparatul?

l Da Nu

Folositi functia de mesagerie vocala a unui
robot telefonic extern?
l Nu Fax

CDorit,i ca aparatul sa raspunda automat la ) ———  » Manual

fiecare apel fax sau telefon? Nu
I p» Fax/Tel
Da
» TAD Extern
Da

Pentru a seta un mod de primire, urmati instructiunile de mai jos.

o Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati A sau ¥ pentru a afisa Setare Primire.
Apdsati Setare Primire.

Derulati in sus sau 1n jos sau apasati A sau ¥ pentru a afisa Mod Primire.

P00 000

Apéasati Mod Primire.

i

4



9 Apasati Fax, Fax/Tel, TAD Extern sau Manual.

@ Apasati m

Primirea unui fax
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Utilizarea modurilor de
primire

Unele moduri de receptie radspund automat
(Fax gi Fax/Tel). Este posibil s& doriti sa
schimbati intervalul soneriei inainte de a
utiliza aceste moduri (consultati intarziere
Sonerie »» pagina 47).

Numai Fax

Modul Fax va raspunde automat fiecarui apel
ca unui fax.

Fax/Tel

Modul Fax/Tel va ajuta sa gestionati apeluri
primite, recunoscand daca apelurile
respective sunt apeluri de fax sau apeluri
vocale si tratandu-le astfel:

B Faxurile sunt receptionate Th mod
automat.

B Apelurile vocale Tncep cu un ton F/T care
va indica sa ridicati receptorul. Tonul F/T

este un ton rapid si dublu emis de aparat.

(Consultati de asemenea Durata tonului de
sonerie F/T (numai in modul Fax/Tel)

»> pagina 47 si Intarziere Sonerie

>»>» pagina 47.)

Manual

Modul Manual dezactiveaza toate functiile
de preluare automata a functiilor.

Pentru a primi un fax in modul manual ridicati
receptorul telefonului extern. Cand ati auzit
tonurile de fax (scurte bipuri care se repeta),
apasati pe Pornire fax $iapoipe
Primire pentru a receptiona faxul. De
asemenea, puteti utiliza functia Detectare
Fax pentru a primi faxuri, prin ridicarea
receptorului unui telefon aflat pe aceeasi linie
cu aparatul.

(Consultati si Detectare fax »>» pagina 48.)
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TAD extern

Modul TAD Extern permite ca un dispozitiv
extern sa raspunda la apelurile primite.
Apelurile primite vor fi tratate astfel:

B Faxurile sunt receptionate in mod
automat.

B Apelantii vocali pot inregistra un mesaj pe
TAD extern.

(Pentru mai multe informatii,
consultati Conectare la un dispozitiv extern
TAD »>» pagina 55.)



Setarile modului de
receptie

intarziere Sonerie

Functia de intarziere a preluarii apelului
stabileste de cate ori suna aparatul inainte ca
acesta sa raspunda Tn modul Fax sau
Fax/Tel.

Daca aveti telefoane externe sau cu interior
pe aceeasi linie cu aparatul, selectati numarul
maxim de sonerii (consultati Detectare fax
>»>» pagina 48 si Operatii efectuate de la
telefonul suplimentar sau cel extern

»>» pagina 57).

Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apéasati Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati

Apésati Setare Primire.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa
Intarz.r&spuns.

Apasati Intarz.r&spuns.

Apasati pentru a alege de céate ori va
suna telefonul nainte ca aparatul sa
raspunda.

Apasati m

® 00 00 60 00 e

A sau ¥ pentru a afisa Setare Primire.

Primirea unui fax

Durata tonului de sonerie F/T
(numai in modul Fax/Tel)

Atunci cand cineva va apeleaza aparatul,
dvs. si apelantul dvs. auziti sunetul normal
pentru un telefon care suna. Aceasta functie
defineste de cate ori va suna telefonul.

Daca apelul este un fax, aparatul il va
receptiona; totusi, daca este un apel vocal,
aparatul va emite soneria F/T (pseudo/dubla-
sonerie) pe durata setata pentru durata
tonului de sonerie F/T. Daca auziti soneria
F/T, inseamna cé aveti un apel vocal pe linie.

Deoarece soneria F/T este emisa de aparat,
telefoanele externe si numerele cu interior nu
vor suna; totusi, puteti receptiona apelul de
pe orice telefon (pentru informatii
suplimentare, consultati Utilizarea codurilor
la distantd »>» pagina 57).

Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apéasati Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare Primire.

Apésati Setare Primire.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Timp sunet F/T.

Apésati Timp sunet F/T.

Apasati pentru a stabili cat timp va suna
aparatul pentru a va alerta ca aveti un apel
vocal (20, 30, 40 sau 70 de secunde).

Apasati m

NOTA
Chiar daca apelantul inchide in timpul
pseudo-soneriei duble, aparatul continua
sa sune pe durata setata.

® 00 00 006 o0 e
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Detectare fax

Daca Detecteaza Fax este Pornit:

Aparatul va putea receptiona un fax automat,
chiar daca ati raspuns la un apel. Daca pe
ecranul tactil este afisat mesajul Primeste
sau auziti un clic pe linia telefonica in
receptor, inchideti receptorul. Aparatul va
face restul.

Daca Detecteaza Fax este Oprit:

Daca sunteti 1anga aparat si raspundetila un
semnal de fax ridicand mai intai receptorul
extern, atunci apasati pe Pornire fax §i
apoi apasati pe Primire pentru a receptiona
faxul.

Daca ati raspuns la un telefon cu interior,
apasati pe ¥51 (consultati Operatii efectuate
de la telefonul suplimentar sau cel extern
>»>» pagina 57).

NOTA

» Daca aceasta caracteristica se seteaza la
Pornit, dar aparatul nu conecteaza un
semnal de fax cand ridicati receptorul unui
telefon cu interior, apasati pe codul de
receptionare fax %¥51.

» Daca expediati faxuri de la un computer
de pe aceeasi linie telefonica, iar aparatul
le intercepteaza, setati optiunea
Detecteaza Fax pe Oprit.

ﬂ Apésati .

9 Apdsati Toate setdrile.

6 Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

9 Apasati Fax.

@ Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare
Primire.

@ Apasati Setare Primire.
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@00 ©

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Detecteaza
Fax.

Apdsati Detecteaza Fax.

Apasati pe Pornit (sau Oprit).

Apasati m



Previzualizare Fax
(numai pentru alb/negru)

Cum sa vizualizati un fax
receptionat
Puteti vizualiza faxurile primite pe ecranul

tactil apasand pe (Fax) si apoi pe

(Faxuri primite). Cand aparatul se

afla in modul Gata de operare, se va afisa un
mesaj pop-up pe ecranul tactil pentru a va
alerta la primirea de faxuri noi.

Setarea functiei de vizualizare fax

” Apasati .

9 Apasati pe
fax).

(Vizualizare

9 Apasati pe Pornit (sau Oprit).

9 Apasati Da.

@ Ecranul tactil va va informa ca faxurile

urmatoare nu vor fi imprimate la primire.

Apéasati Da.

@ Apasati m

NOTA

Daca optiunea Previzualizare fax este
activa, nu se vor imprima copii de rezerva
ale faxurilor pentru operatiile de
Directionare fax si Receptie PC-FAX,
chiar daca ati setat Imprimare copii de
rezerva la Pornit.

Primirea unui fax

Utilizarea functiei de vizualizare fax

Cand receptionati un fax, veti vedea un mesaj
pop-up pe ecranul tactil. (De exemplu:
Faxuri noi:01[Exam.])

” Apasati Exam..
Ecranul tactil afiseaza lista fax.

NOTA

 Desi faxurile imprimate afiseaza data si
ora primirii daca optiunea Eticheta
receptie fax este pornita, ecranul
previzualizare fax nu va afisa data si ora
primirii.

+ Lista fax include faxurile vechi si faxul nou.
Faxul nou este evidentiat cu un marcaj
albastru in dreptul faxului.

» Pentru a vedea un fax care a fost deja
previzualizat, apasati pe Fax si pe
Faxuri primite.

@ Derulati in sus sau in jos sau apésati pe
A sau Y pentru a afisa numar de fax al
aparatului fax.

9 Apésati pe faxul dorit.
NOTA

» Daca dimensiunea faxului este mare, este
posibil sa existe o intarziere la afisare.

+ Ecranul tactil afiseaza numarul paginii
curente si numarul total de pagini ale unui
mesaj fax. Cand mesajul fax este mai
mare de 99 de pagini, numarul total de
pagini va fi afigat ca ,xx".
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Apasati pe ecranul tactil sau pe panoul
tactil pentru a efectua urmatoarele
operatii.

Descriere

Marire fax.

Micsorare fax.

=
[a]sau[r] | Derulare verticala.
sau[»] | Derulare orizontala.

Rotire fax in sensul acelor de
ceasornic.

(2

Stergere fax.

=

Apasati pe Da pentru
confirmare.

Revenire la pagina anterioara.

i)

Trecere la pagina urmatoare.

Revenire la lista faxurilor.

M

Pornire Imprimare fax.

9 Apésati m
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Modul de imprimare a unui fax

Apasati pe

Apasati Faxuri primite.
Apasati pe faxul dorit.

Apasati Pornire pentru a confirma
faxul de tiparit.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati Print toate pagpentrua
imprima toate paginile.

B Apasati Print pagina afisata
pentru a imprima numai pagina
afisata.

B Apasati Tip. din pag. curentd
pentru a imprima de la pagina afisata
pana la ultima pagina.

Cand ecranul tactil afiseaza Stergeti
toate paginile?, efectuati una
dintre urmatoarele actiuni:

B Apasati Da pentru a sterge toate
paginile faxului pe care le-ati
imprimat.

B Apasati Nu pentru a salva faxul pe
care l-ati imprimat.

Apasati m



Cum imprimati sau stergeti toate
faxurile din lista

Apasati pe

Apésati Faxuri primite.
Apésati Impr. / Sterg..

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apédsati pe Tipdrire toate

(faxuri noi) pentru aimprima
toate faxurile pe care nu le-ati
vizualizat Inca.

Apéasati pe Imprima

toate (faxuri vechi) pentru a
imprima toate faxurile pe care le-ati
vizualizat.

Apéasati pe Stergere
toate (faxuri noi) pentrua

sterge toate faxurile pe care nu le-ati
vizualizat inca.

Apasati pe Da pentru confirmare.

Apasati pe Sterg toate (faxuri
vechi) pentru a sterge toate
faxurile pe care le-ati vizualizat.

Apasati pe Da pentru confirmare.

@ Apasati m

Primirea unui fax

Oprirea Previzualizare fax

” Apasati .

9 Apasati pe
fax).

9 Apasati Oprit.

@ Apasati pe Da pentru confirmare.

(Vizualizare

@ Daca exista faxuri stocate in memorie,
procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca nu doriti sa imprimati faxurile
stocate, apasati pe Continuare.

Apasati pe Da pentru confirmare.
Faxurile dvs. vor fi sterse.

B Pentru a imprima toate faxurile
stocate, apasati pe Tipdriti
toate faxurile inainte de a
le sterge.

B Daca nu doriti sa opriti Previzualizare
fax, apasati pe Anulare.

@ Apasati m
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Modul de utilizare
PC-FAX

Receptionarea PC-FAX

(numai pentru Windows®)
Daca activati caracteristica Receptie
PC-FAX, aparatul MFC va stoca faxurile
receptionate Th memorie si le va trimite
automat pe computer. Apoi puteti folosi
computerul pentru a vedea si stoca aceste
faxuri.

Chiar daca opriti computerul (noaptea sau in
weekend, de exemplu), aparatul MFC va
receptiona si va stoca faxuri Tn memoria sa.
Numarul de faxuri receptionate stocate in
memorie va aparea pe ecranul tactil.

Cand veti porni computerul si software-ul
Receptie PC-FAX ruleaza, aparatul MFC va
transfera faxurile automat pe computer.

Pentru a transfera faxurile receptionate
trebuie sa aveti programul software Receptie
PC-FAX instalat pe computer.

Urmati instructiunile pentru sistemul de
operare utilizat.

® (Windows® XP, Windows Vista® si
Windows® 7)

Din meniul €9 (Start) selectati Toate

programele > Brother > ﬁf Brother
Utilities.

Faceti clic pe lista derulanta si selectati
denumirea modelului (daca nu este
selectata deja).

Faceti clic pe Receptie PC-FAX din bara
de navigare din stanga, apoi faceti clic pe
Primire.

52

Utilizarea PC-FAX

® (Windows® 8)

Faceti clic pe (Brother Utilities) si
apoi faceti clic pe lista derulanta si
selectati denumirea modelului (daca nu
este selectata deja). Faceti clic pe Primire
PC-FAX in bara de navigare din stanga si
apoi clic pe Primire.

Parcurgeti pasii urmatori la aparat:

6 Apasati .

9 Apdsati Toate setdrile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

9 Apasati Fax.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare
Primire.

Apasati Setare Primire.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Primire PC
Fax.

Apdsati Primire PC Fax.

Apasati Pornit pentru a porni receptia
PC-FAX.

Ecranul tactil afiseaza un memento
pentru a porni programul Receptionare
PC-FAX pe computer. Daca ati pornit
programul Receptionare PC-FAX,
apasati pe OK.

Pentru informatii suplimentare despre
modul de pornire a programului
Receptie PC-FAX, »>» Ghidul
utilizatorului de software si retea.

® 0 00 o



m Derulati in sus sau in jos sau apasati A
sau Y pentru a afisa <USB> sau numele
computerului daca aparatul este
conectat la o retea.

Apéasati pe <USB> sau pe numele
computerului dvs.
Apéasati OK.

@ Apésati Print Rezerv: On sau
Print Rezerv: Off.

IMPORTANT

Daca alegeti Print Rezerv: On,
aparatul va imprima faxul pe aparat,
pentru a avea o copie.

@ Apasati m

NOTA
* Pentru a putea configura PC-FAX
Receive, trebuie sa instalati programul
MFL-Pro Suite pe computerul dvs.
Asigurati-va ca computerul este conectat
si pornit (»>» Ghidul utilizatorului de
software si retea).

+ Daca aparatul are o eroare si nu poate
imprima faxurile din memorie, puteti folosi
aceasta setare pentru a transfera faxurile
pe computer (consultati Transferarea
faxurilor sau a raportului jurnal fax
>»>» pagina 132).

* Receptia PC-FAX nu este disponibila
pentru Mac OS.

Utilizarea PC-FAX

Trimitere PC-FAX

Caracteristica Brother PC-FAX va permite sa
va utilizati computerul pentru a trimite un
document dintr-o aplicatie ca fax standard.
Puteti trimite ca PC-FAX un figier creat in
orice aplicatie de pe computerul dvs. Puteti
chiar sa atasati prima pagina (pentru
informatii suplimentare, »>» Ghidul
utilizatorului de software si retea).

Trimiterea unui PC-FAX:

Contactati furnizorul aplicatiei daca aveti
nevoie de sprijin suplimentar.

0 Din aplicatie, selectati Figier si apoi
Imprimare.
Va fi afisata caseta de dialog Imprimare.
(Pasii pot varia in functie de aplicatie.)

9 Selectati Brother PC-FAX v.3.
@ Faceti clic pe OK.

Va fi afigata interfata cu utilizatorul
Brother PC-FAX.

9 Introduceti numarul de fax al
destinatarului utilizand tastatura
computerului sau facand clic pe
tastatura numerica din interfata cu
utilizatorul Brother PC-FAX. De
asemenea, puteti selecta un numar
stocat din Agenda de adrese.

Faceti clic pe .

Faceti clic pe Start.

Documentul dvs. va fi trimis la aparatul
Brother si apoi trimis prin fax la
destinatar.

@0
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Servicii de linie
telefonica

Setarea tipului liniei
telefonice

Daca veti conecta aparatul la o linie
telefonica echipata cu PBX sau ISDN pentru
a trimite si primi faxuri, este necesar sa se
schimbe tipul liniei telefonice Tn consecinta,
parcurgand pasii urmatori. Daca utilizati o
linie pe care este instalata o centrala PBX,
puteti seta aparatul sa acceseze intotdeauna
linia externa (utilizand prefixul pe care I-ati
introdus) sau sa acceseze linia externa atunci
cand se apasa pe R.

6 Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare
Initial.

Apdsati Setare Initial.

A sau Y pentru a afisa Set.Linie
Tel..

Apasati Set.Linie Tel..

Apasati PBX, ISDN (sau Normal).

@
(3
(4
e Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
®
@
(8

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca ati selectat ISDN sau Normal,
mergeti la pasul @.

B Daca ati selectat PBX, faceti salt la
pasul @.
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Telefonul si dispozitivele externe

@ Apasati Pornit sau Intotdeauna.

NOTA

» Daca ati selectat Pornit, apasand pe R
veti putea accesa o linie externa.

+ Daca ati selectat intotdeauna, puteti
accesa o linie externa fara a mai apasa pe R.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti s& modificati prefixul
actual, apasati pe Formare prefix
si faceti salt la pasul @.

B Daca nu doriti s& modificati prefixul
actual, treceti la pasul @.

m Introduceti numarul de prefix (pana la 5
cifre) pe tastatura de formare.
Apasati OK.

NOTA

Puteti folosi numere delaOla 9, #, % si l.
(Nu puteti utiliza ! cu alte numere si
simboluri.)

@ Apésati m

PBX si TRANSFER

Aparatul este setat initial la Normal, ceea ce
ii permite sa se conecteze la o linie PSTN
(Public Switched Telephone Network - Retea
telefonica publica comutata) standard. Cu
toate acestea, numeroase birouri folosesc un
sistem telefonic central sau sistem PBX
(Private Branch Exchange — Retea interna de
telefonie). Aparatul dvs. se poate conecta la
majoritatea tipurilor de PBX. Optiunea de
reapelare a aparatului suporta numai
reapelarea cronometrata intrerupta (TBR).
TBR este compatibil cu majoritatea
sistemelor PBX, permitandu-va accesul la o
linie externa sau transferul apelurilor catre un
alt interior. Aceasta functie poate fi folosita
daca R este apasat.



Conectare la un
dispozitiv extern TAD

Puteti conecta un dispozitiv de preluare a
apelurilor telefonice (TAD) la aceeasi linie cu
aparatul. Cand TAD preia un apel, aparatul
dumneavoastra va ,asculta” tonurile CNG
(apelurile fax) trimise de catre un aparat fax.
Daca le aude, va prelua apelul si va
receptiona faxul. Daca nu le aude, va lasa
TAD sa preia un mesaj vocal si ecranul tactil
va afisa Telefon.

TAD extern trebuie sa raspunda la pana la
patru tonuri de apel (va recomandam sa il
setati la doua tonuri de apel). Aceasta
deoarece aparatul nu poate auzi tonurile
CNG pana cand TAD extern nu a preluat
apelul. Aparatul expeditor va trimite tonurile
CNG timp de numai opt-zece secunde. Nu
recomandam folosirea functiei de
economisire a costurilor pentru TAD extern
daca aceasta necesita mai mult de patru
tonuri de apel pentru a fi activata.

NOTA
Daca aveti probleme la receptionarea
faxurilor, reduceti setarea intervalului de
sonerie de la TAD extern.

Telefonul si dispozitivele externe

Conexiuni

TAD extern trebuie conectat dupa cum se
arata in figura de mai jos.

A

1 TAD
2 Capac protector

” Definiti pentru dispozitivul TAD extern
unul sau doua apeluri de sonerie.
(Setarea Intarziere apelare a aparatului
nu se aplica.)

9 Inregistrati mesajul de iegire pe TAD
extern.

Setati TAD-ul pentru a prelua apeluri.

Setati modul receptie de la aparat la
TAD Extern (consultati Alegerea
modului de primire »» pagina 44).
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inregistrarea mesajului care
va fi trimis (OGM)

€@ inregistrati 5 secunde de liniste Ia
inceputul mesajului dvs. Acest lucru ii da

aparatului timp sa asculte tonurile de fax.

9 Limitati rostirea la 20 secunde.

9 Incheiati mesajul de 20 de secunde cu
codul de Activare la distanta pentru
persoanele care trimit faxuri manual. De
exemplu:,Dupa semnalul sonor, lasati
un mesaj sau apasati pe ¥51 si pe Start
pentru a trimite un fax.”

NOTA

 Trebuie sa comutati setarea Coduri de la
distanta la Pornit pentru a utiliza Cod de
activare de la distanta %51
(consultati Utilizarea codurilor la distanta
»>» pagina 57).

* Va recomandam sa incepeti OGM cu 5
secunde de liniste initiald deoarece aparatul
nu poate auzi tonurile de fax peste voce.
Puteti incerca séa eliminati aceasta pauza,
dar daca aparatul dumneavoastra are
dificultati de primire a faxurilor, va trebui sa
re-inregistrati OGM pentru a o include.

Conexiuni multi-linii (PBX)

Va recomandam sa solicitati companiei care a
instalat PBX sa va conecteze aparatul. Daca
dispuneti de un sistem multi-linie, va sugeram
s solicitati companiei de instalare s&
conecteze unitatea pe ultima linie din sistem.
Acest lucru previne activarea aparatului ori de
cate ori sistemul primeste apeluri telefonice.
Daca un operator de centrala va raspunde la
toate apelurile primite, va recomandam sa
setati modul Receptie la Manual.

Nu putem garanta ca aparatul va functiona
corespunzator in toate imprejurarile cand este
conectat la PBX. Orice dificultati de trimitere
sau de primire a faxurilor trebuie raportate mai
intai companiei care administreaza PBX-ul.
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Telefoanele externe si
numerele cu interior

NOTA

Trebuie sa activati setarea Coduri de la
distanta pentru a utiliza cod de activare de
la distanta *51 gi cod de dezactivare de la
distanta #51 (consultati Utilizarea
codurilor la distanta »» pagina 57).

Conectarea unui telefon
extern sau a unui telefon cu
interior

Puteti conecta un telefon separat direct in
aparat, dupa cum se arata in schema de mai
jos.

.
<«

1

1 Telefon interior
2 Telefon extern

3 Capac protector



Operatii efectuate de la
telefonul suplimentar sau cel
extern

Daca raspundeti la un semnal de fax de la un
telefon cu interior sau un telefon extern
conectat in mod corect la aparat prin racordul
in forma de T, aparatul poate prelua apelul
utilizadnd codul de Activare de la distanta.
Cand introduceti codul de Activare de la
distanta ¥51, aparatul va incepe sa
receptioneze faxul.

Daca preluati apelul, dar pe linie nu este
nimeni:

Trebuie sa presupuneti ca receptionati un fax
manual.

Apasati pe *¥51 si asteptati un ,ciripit” sau
pana cand pe ecranul tactil se afiseaza
Primeste, apoi puneti receptorul in furca.

NOTA

Puteti folosi si caracteristica Detectare fax
pentru a determina aparatul sa preia
automat apelul (consultati Detectare fax
>»>» pagina 48).

Numai pentru modul Fax/Tel

Daca aparatul este in Fax/Tel mod, acesta va
utiliza timpul de sonerie F/T (sonerie dubla
rapida) pentru a va avertiza sa preluati un
apel vocal.

Ridicati receptorul telefonului extern gi apoi
apasati pe Ridicare rec. pentrua
raspunde.

Daca va aflati la un telefon cu interior, trebuie
sa ridicati receptorul pe durata tonului de
sonerie F/T si apoi apasati pe #51 intre
soneriile duble rapide. Daca pe linie nu este
nimeni sau cineva doreste sa va trimita un
fax, trimiteti apelul inapoi la aparat apasand
pe *51.

Telefonul si dispozitivele externe

Utilizarea unui receptor
extern fara cablu non-Brother

Daca receptorul dumneavoastra fara fir non-
Brother este conectat la cablul liniei
telefonice (consultati pagina 56) si duceti in
mod tipic receptorul in alta parte, este mai
usor sa preluati apeluri in timpul intarzierii
soneriei.

Daca ati Idsat aparatul sa raspunda, va trebui
sa va deplasati la aparat pentru a apasa pe
Ridicare rec. pentru atransfera apelul la
telefonul fara fir.

Utilizarea codurilor la distanta

Cod de activare de la distanta

Daca raspundeti la un semnal de fax pe un
telefon extern sau un telefon cu interior, puteti
comanda ca aparatul sa il receptioneze
apasand pe codul de Activare de la distanta
*51. Asteptati pana cand auziti ciripitul
specific, dupa care puneti receptorul in furca
(consultati Detectare fax »>» pagina 48).
Apelantul dumneavoastra va trebui sa apese
Start pentru a trimite faxul.

Daca raspundeti la un semnal de fax pe
telefonul extern, puteti redirectiona
receptionarea faxului catre aparat apasand
pe Pornire fax $i apoi apasand pe
Primire.

Cod de dezactivare de la distanta

Daca primiti un apel vocal si aparatul este in
modul F/T, acesta va porni soneria F/T
(sonerie dubla rapida) dupa intarzierea
initiala de sunet. Daca preluati apelul de pe
un telefon extern, puteti dezactiva sunetul F/T
prin apasarea #51 (asigurati-va ca il apasati
intre apeluri).

Daca aparatul raspunde la un apel vocal si va
avertizeaza prin sonerii duble rapide sa
preluati apelul, puteti prelua apelul la
telefonul extern apasand pe Ridicare
rec..
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Activarea codurilor la distanta

Trebuie sa comutati setarea Coduri de la
distanta la Pornit pentru a utiliza Cod de
activare de la distanta si Cod de dezactivare
de la distanta.

0 Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare
Primire.

Apasati Setare Primire.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Cod 1a dist..

Apasati Cod la dist..
Apasati Cod la dist..

Apdsati Pornit.

o000 00 060 60

Daca nu doriti s schimbati codul de

activare de la distanta, apasati pe| ©
pe ecranul tactil.

Apasati m

®
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Modificarea codurilor la distanta

Codul de activare de la distanta prestabilit
este ¥51. Codul de dezactivare de la distanta
prestabilit este #51. Daca sunteti deconectat
intotdeauna cand accesati robotul TAD
extern, incercati sa modificati codurile la
distanta din trei cifre, de exemplu, ### si 555.

Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apdasati Fax.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare
Primire.

Apésati Setare Primire.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Cod 1a dist..

Apasati Cod la dist..

0 0 60 o0 e

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti s& schimbati Codul de
activare de la distanta, apasati pe
Cod de activare. Introduceti noul
cod si apoi apasati pe OK.

B Daca doriti s& schimbati Cod de
dezactivare de la distanta, apasati pe
Cod de dezactivare. Introduceti
noul cod si apoi apasati pe OK.

B Daca nu doriti s& modificati codurile,
mergeti la pasul @.

B Daca doriti sa setati codurile de la
distantd la Pornit sau Oprit,
apasati pe Cod la dist..Apasati
Pornit sau Oprit.

@ Apasati m



numerelor

Cum formati

Puteti forma in urmatoarele moduri.
Apelare manuala

0 Incarcati documentul.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimitere faxuri.

9 Apésati toate cifrele din numarul de fax.

9 Apasati Pornire fax.

Formarea si memorarea

Formarea numarului din
agenda de adrese

0 Incarcati documentul.

Apasati pe

Apasati Agends.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau ¥ pentru a afisa numarul dorit.

B Apasati pe si apoi introduceti
prima litera a numelui gi apasati pe OK.

Apasati pe numarul sau numele dorit.

@0

Pentru a trimite un fax, apasati pe
Aplicare.

Apésati Pornire fax.
Aparatul scaneaza si trimite faxul.

Cautare LDAP

Daca aparatul este conectat la serverul
dumneavoastra LDAP, puteti cuta informatii
precum numere de fax si adrese de e-mail de
pe serverul dumneavoastra. (»>» Ghidul
utilizatorului de software si retea)

Reapelarea numarului de fax

Daca trimiteti un fax automat si linia este
ocupata, aparatul va re-forma automat
numarul de cel mult trei ori, la intervale de
cate cinci minute.

Reapelarea automata functioneaza numai
daca setati Reapelare automatd pe
Pornit. Setarea implicita este Pornit.

Reapel functioneaza numai daca ati format
numarul de la aparat.

59



Capitolul 8

Memorarea numerelor

Va puteti configura aparatul sa efectueze
unul din urmatoarele tipuri de formare facila:
Agenda de adrese si grupuri pentru
transmiterea faxurilor. Cand formati un numar
din agenda de adrese, ecranul tactil afiseaza
numarul.

NOTA

Daca se intrerupe alimentarea cu energie
electrica, numerele din agenda de adrese
salvate in memorie nu se vor pierde.

Memorarea unei pauze

Apéasati pe Pauza pentru a introduce o pauza
de 3,5 secunde intre numere. Puteti apasa
Pauza de cate ori este necesar pentru a mari
lungimea pauzei.

Stocarea numerelorin agenda
de adrese

Puteti stoca pana la 300 de adrese cu un
nume.

0 Apasati pe

9 Apasati Agenda.

9 Apésati Editare.

e Apédsati Ad. adresd noua.
@ Apasati Nume.

@ Introduceti numele utilizand tastatura de
pe ecranul tactil al aparatului (panala 15
caractere). (Pentru a va ajuta sa
introduceti litere,
consultati Infroducerea textului
>»>» pagina 223.)

Apasati OK.

0 Apasati Adresa.
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@ Introduceti numarul de fax sau telefon
(pana la 20 de cifre) utilizand tastatura
de pe ecranul tactil al aparatului.
Apasati OK.

NOTA
Dacé ati descércat Internet Fax:

Daca doriti sa stocati o adresa de e-mail
pentru a o utiliza cu Internet Fax sau
Scanare catre server de e-mail, apasati

si introduceti adresa de e-mail

(consultati Introducerea textului
>»>» pagina 223) si apasati pe OK.

@ Apasati OK.
@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a stoca un alt numar in agenda
de adrese, repetati pasii @ — @.

B Pentru a finaliza stocarea numerelor,
apasati pe m



Modificarea numelor sau
numerelor din agenda de
adrese

Puteti modifica sau sterge un nume din
agenda de adrese sau un numar care a fost
deja stocat.

Daca numarul stocat are o activitate
planificata, cum ar fi un fax intarziat sau un
numar de directionare fax, acesta se va
atenua pe ecranul tactil. Nu puteti selecta
numarul pentru a efectua modificari sau
pentru a-l sterge daca nu stergeti mai intéi
actiunea programata (»>» Manual avansat de
utilizare).

0 Apaésati pe
9 Apasati Agends.

@ Apasati Editare.

9 Procedati conform uneia dintre

metodele de mai jos:

B Apésati pe Schimba pentru a edita
nume sau numere. Mergeti la

pasul @.

B Apédsati Elimina pentru a afisa
Elimina. Stergeti numerele
apasand pe acestea pentru a afisa
un semn de validare rosu.

Apéasati OK.

Apasati pe Da pentru confirmare.
Mergeti la pasul @.

6 Derulati in sus sau n jos sau apéasati pe
A sau Y pentru a afisa numarul dorit.

@ Apésati pe numele dorit.

Formarea si memorarea numerelor

0 Procedati astfel:

B Pentru a modifica numele, apasati pe
Nume. Introduceti noul nume (pana la
15 caractere) utilizand tastatura de
pe ecranul tactil al aparatului.
(Pentru asistenta la introducerea
literelor, consultati Introducerea
textului »>» pagina 223).

Apasati OK.

B Pentru a modifica numarul de fax sau
de telefon, apasati pe Adresa.
Introduceti noul numar de fax sau
telefon (pana la 20 de cifre) utilizand
tastatura de pe ecranul tactil al
aparatului.

Apasati OK.

NOTA
Cum s& schimbati numele sau numerele
stocate:
Pentru a modifica un caracter, apasati <
sau » pentru a pozitiona cursorul pe
caracterul incorect si apoi apasati pe =)
Introduceti noul caracter sau numar.

@ Apasati pe OK pentru a incheia.

Pentru a modifica un alt numar din
agenda de adrese, repetati pasii @ — ©.

@ Apasati m
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Cum sa copiati
Pasii urmatori va explica operatia de copiere
de baza.

0 Faceti una din urméatoarele actiuni
pentru a va incarca documentul:

B Asezati documentul cu fafa in sus in
ADF (consultati Utilizarea unitatii de
alimentare automata a documentelor
(ADF) »>» pagina 39).

m Incércati documentul cu fata in jos pe
sticla scanerului
(consultati Utilizarea ferestrei de
scanare din sticla »>» pagina 40).

@ Apasati pe butonul Copiere de pe
ecranul tactil.

Automat
Hartie Simpla
A4

Normal

-
=
=

-.m
[
P—

Optiuni <& Mono Start & Start culoare

1 Nr. de copii

Puteti introduce numarul de copii
utilizénd tastatura numerica.

9 Pentru exemplare multiple, introduceti
numarul din doua cifre (pana la 99).

e Apdasati Start culoare sau Mono
Start.
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Efectuarea copiilor

Oprirea copierii
Pentru a opri copierea, apasati pe .

Setari de copiere prestabilite

Puteti copia cu o varietate de setari care sunt
deja configurate pentru dvs. in aparat, printr-
o simpla apasare.

Sunt disponibile urmatoarele setari
prestabilite.

B Confirmare

B Normal

B 2inl (ID)

B 2inl

B Cu 2 fete(l=2)
B Cu 2 fete(2=2)

B Salvare héartie

€@ incarcati documentul.

9 Apasati pe (Copiere).

9 Derulati la stanga sau la dreapta pentru
a afisa Confirmare, Normal,
2inl (ID), 2inl,Cu 2 fete(1=2),
Cu 2 fete(2=2) sau Salvare
hartie gi apasati presetarea dorita.

Introduceti numarul de copii dorit.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a modifica mai multe setari,
mergeti la pasul @.

B Daca ati terminat de modificat
setarile, mergeti la pasul @.

@ Apasati Optiuni.



0 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a afisa setarile
disponibile si apoi apasati pe setarea
dorita.

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga optiunile
disponibile si apoi apasati pe noua
optiune. Repetati pasii @ si ©@ pentru
fiecare setare dorita.

NOTA

Daca doriti sa salvati setarile ca comanda
rapida, apasatipe Salvare ca si Cmd.
rapida.

@ Apasati OK.

@ Apésati Start culoare sau Mono
Start.

Efectuarea copiilor

Setari si optiuni de copiere

Puteti modifica urmatoarele setari de copiere.
(Manual de utilizare)

Pentru detalii referitoare la modificarea
urmatoarelor setari consultati Setari privind
hértia »>» pagina 31.

B Setare tava (Formatul si tipul hartiei)
B Utilizare tava: Copiere

Apasati Copiere si apoi apasati Optiuni.
Derulati in sus sau in jos sau apasati A sau ¥
pentru a derula setarile de copiere. Cand este
afigsata setarea doritd, apasati pe aceasta si
alegeti optiunea. Dupa ce ati terminat de
modificat optiunile, apasati pe OK.

(Manual avansat de utilizare)

Pentru informatii suplimentare despre
modificarea urmatoarelor setari, »» Manual
avansat de utilizare:

B Calitate
Largire/Reducere
Copiere pe 2 fete
Tava Uz

Densitate
Contrast
Stivuire/Sort.
Asezare in Pag.
2inl (ID)

Reglare culoare

Aspect pagind copiere
fatda-verso

Eliminare culoare de fond

B Salvare ca si Cmd. rapida
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Daca folositi optiunea Printare directa, nu mai
aveti nevoie de un computer pentru
imprimare. Puteti imprima conectand pur si
simplu unitatea flash USB la interfata directa
USB a aparatului. De asemenea, va puteti
conecta la un aparat foto setat la modul
suportului de stocare USB si puteti imprima
direct de pe acesta.

Puteti utiliza o unitate flash USB care are
urmatoarele specificatii:

Clasa USB Clasa suport de stocare

usSB
SCSI sau SFF-8070i

Sub-clasa suport
de stocare USB

Protocol de Numai transfer in masa
transfer
Format ! FAT12/FAT16/FAT32

Dimensiune sector | Max. 4096 biti

Dispozitivele criptate nu
sunt acceptate.

Criptare

" Formatul NTFS nu este acceptat.

NOTA
+ Este posibil ca unele unitati flash USB sa
nu fie compatibile cu aparatul.

« Tn cazul in care aparatul foto este in modul
PictBridge, nu puteti imprima de pe
acesta. Consultati documentatia furnizata
impreuna cu aparatul foto, pentru a
comuta de la modul PictBridge la modul
de stocare ih masa.
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Imprimarea de pe o unitate flash
USB sau de pe un aparat foto
care suporta stocarea in masa

Crearea unui figsier PRN
pentru printarea directa

NOTA
Ecranele din aceasta sectiune pot sa
difere in functie de aplicatia si de sistemul
de operare pe care le utilizati.

0 Din bara de meniuri a unei aplicatii,
faceti clic pe Figier, apoi pe Imprimare.

@ Selectati Brother MFC-XXXX
Printer (1) si bifati caseta Imprimare in
figier(2).
Faceti clic pe Imprimare.

11 Imprimare [zl
General
Selectare imprimanta

=

..'/’ Adsugare imprimants

Brother XXX-XXXX
Printer

G
1) | refeninte
Gasire imprimanta.

«

Stare:
Amplasare:
Comentariu XXX-XXXX

Interval de pagini
@ Integral Numér de copii: 1
Selectie Pagina curent3d
Paginie: Asamblare

3 3
28 [ 2k

'[ Imprimare ]I Revocare H Se aplicd

9 Selectati directorul in care doriti sa
salvati figierul si introduceti denumirea
fisierului daca vi se solicita.

Daca vi se cere sa introduceti numai
numele fisierului, puteti specifica si
directorul in care doriti sa salvati figierul
introducand numele acestuia. De exemplu:
C:\Temp\NumeFisier.prn

Daca la computer este conectata o
unitate flash USB, puteti salva figierul
direct pe aceasta.



Imprimarea de pe o unitate flash USB sau de pe un aparat foto care suporta stocarea in masa

Imprimarea directa de
pe unitatea flash USB
sau de pe un aparat
foto care suporta
stocarea in masa

NOTA

+ Verificati daca ati pornit aparatul foto
digital.

» Aparatul digital trebuie comutat de la
modul PictBridge la modul de stocare in
masa.

a Conectati unitatea flash USB sau
aparatul foto digital la interfata directa
USB (1) din partea frontala a aparatului.
Ecranul tactil va afisa automat meniul
USB pentru a confirma faptul ca
dispozitivul USB este conectat direct.

mm =0 1
© ﬁ
NOTA

» Daca apare o eroare, meniul USB nu va
aparea pe ecranul tactil.

* Cand aparatul este in mod Deep sleep,
ecranul tactil nu afigseaza nicio informatie,
chiar daca se conecteaza o unitate flash
USB la o interfata directd USB. Apasati pe
ecranul tactil pentru a reactiva aparatul.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului,
NU conectati la interfata directa USB alte
dispozitive in afara unui aparat foto digital
sau unei unitati flash USB.
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9 Apasati Imprimare directa.

NOTA

Daca aparatul a fost setat la Secure
Function Lock activa, este posibil sa nu
puteti accesa optiunea Imprimare directa
(>»>» Manual avansat de utilizare).

@ Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a alege denumirea
directorului si denumirea figierului.
Daca ati selectat denumirea directorului,
derulati in sus sau in jos sau apasati A
sau Y pentru a alege denumirea dorita.

NOTA
Daca doriti sa imprimati indexul figierelor,
apasati pe Imprim. index in ecranul
tactil. Apasati Start culoare sauMono
Start pentru a incepe imprimarea.

6 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati Setdri impri. daca doriti
sa le modificati. Mergeti la pasul @.

B Daca nu doriti s& modificati setarile
curente, mergeti la pasul @.

@ Derulati in sus sau Tn jos sau apéasati pe
A sau Y pentru a afisa setarea dorita.
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@ Apasati pe optiunea dorita.
NOTA
+ Puteti alege una dintre urmatoarele setari:
Tip Hartie
Dim. hértie
Pagini multiple
Orientare
Fata-verso
Asamblare
Tava Uz
Calit. Imprim.
Optiune PDF

« In functie de tipul figierului, anumite setari
pot sa nu apara.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a modifica alta setare,
repetati pasul @.

B Daca nu doriti s&8 modificati alte
setari, apasati OK si mergeti la
pasul ©.

@ Introduceti numarul copiilor dorite
utilizand panoul tactil.

@ Apésati Start culoare sau Mono
Start pentru a incepe imprimarea.

IMPORTANT
NU scoateti unitatea flash USB sau
aparatul foto digital din interfata directa
USB inainte ca aparatul sa termine
imprimarea.

@ Apasati m



Imprimarea de pe o unitate flash USB sau de pe un aparat foto care suporta stocarea in masa

Modificarea setarilor implicite
pentru imprimarea directa

Puteti modifica setarile implicite pentru
imprimarea directa.

0 Conectati unitatea flash USB sau
camera digitala la interfata directd USB
de pe partea din fata a aparatului.

Apasati Imprimare directd.

Apésati Setdri implicite.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a afisa setarea dorita.
Apasati pe setare.

Apasati pe optiunea noud dorita.

@0

Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
setare pe care doriti s& o modificati.

0 Apasati OK.

@ Apasati m
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Modul de imprimare de la un
calculator

Imprimarea unui
document

Aparatul poate receptiona si imprima un
document de pe computerul dvs. Pentru a
imprima date de pe un computer, trebuie sa
instalati driverul de imprimanta.

(Pentru informatii suplimentare despre
setarile driverului de imprimanta, »>» Ghidul
utilizatorului de software si retea)

0 Instalati driverul de imprimanta Brother
de pe CD-ROM sau din Brother
Solutions Center de la adresa
http://solutions.brother.com/, (»>» Ghid
de instalare si configurare rapida).

9 Din aplicatie, selectati comanda
Imprimare.

6 Selectati numele aparatului in caseta de
dialog Imprimare si faceti clic pe
Proprietati (sau Preferinte, in functie
de aplicatia pe care o utilizati).

@ Alegeti setarile pe care doriti sa le
modificati Th caseta de dialog
Proprietati si apoi faceti clic pe OK.

B Dimensiune Hartie
H Orientare

® Copii

B Suport Imprimare
H Calitate Imprimare
H Color/ Mono

B Tip document

B Pagina multipla

H Duplex / Brogura
B Sursa Hartie

6 Faceti clic pe Imprimare pentru a
incepe imprimarea.
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Modul de scanare la un
calculator

inainte de a scana

Pentru a utiliza aparatul ca scaner, instalati un driver de scaner. Daca aparatul este intr-o retea,
configurati-l cu o adresa TCP/IP.

W [nstalati driverele de scaner de pe CD-ROM sau din Brother Solutions Center de la adresa
http://solutions.brother.com/, (»>» Ghid de instalare si configurare rapida).

B Configurati aparatul cu o adresa TCP/IP, daca scanare in retea nu functioneaza (»>» Ghidul
utilizatorului de software si retea).
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Scanarea unui document ca figier PDF folosind
ControlCenter4 (Windows®)

(Pentru Macintosh, »>» Ghidul utilizatorului de software si retea.)

NOTA

Informatiile afigsate pe ecranul calculatorului dumneavoastra pot varia in functie de modelul
dumneavoastra.

ControlCenter4 este un utilitar software care va permite s& accesati rapid si ugor aplicatiile pe care
le utilizati cel mai des. Utilizarea ControlCenter4 elimina nevoia de a lansa manual anumite aplicatii.

0 Incarcati documentul (consultati Modalitatea de incdrcare a documentelor »» pagina 39).

9 Urmati instructiunile pentru sistemul de operare utilizat.
® (Windows® XP, Windows Vista® si Windows® 7)
Deschideti ControlCenter4 printr-un clic pe e (Start) > Toate programele > Brother >

ﬂ * ~ Brother Utilities. Faceti clic pe lista derulanta si selectati numele modelului pe care

il detineti (daca nu este deja selectat). Faceti clic pe SCANARE din bara de navigare din
stanga, apoi faceti clic pe ControlCenter4. Aplicatia ControlCenter4 se va deschide.

u (Windows® 8)

Faceti clic pe (Brother Utilities) si apoi faceti clic pe lista derulanta si selectati
denumirea modelului (daca nu este selectata deja). Faceti clic pe SCANARE in bara de
navigare din stanga si apoi clic pe ControlCenter4. Aplicatia ControlCenter4 se va deschide.

9 Daca se afiseaza ecranul Mod ControlCenter4, alegeti Modul avansat si apoi faceti clic pe OK.

Meod ControlCenterd @

Bine ati venit la ControlCenter4.

ControlCenter4 v& oferd intr-un singur pachet toate functile software pentru a extinde posibilitétile dispozitivului
dumneavoastra.

Puteti alege una din interfetele pentru utilizatori: modul acasa si modul avansat.

() Modul acass 0 ] ,

Modul acasa oferd functii elementare precum tiparire in plus, pe lang3 functile disponibile in modul acass,
foto, scanare si PC-Fax, folosind operatii simple, modul avansat indude functii suplimentare pentru
usor de utilizat. configurarea detaliats a setdrilor si pentru pastrarea

acestora, Oferd o utilizare simpld a butoanelor de
setare preconfigurate,
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@ Asigurati-va ca aparatul pe care doriti sa-| utilizati este selectat din lista derulantd Model.

6 Faceti clic pe Figier.

ControlCenter 4 il

@ Y oA

Modul de scanare la un calculator

Er

Alegetj din diversele opfiuni de scanare. Facand dic dreapta pe un buton, veji putea corfigurs setarle
avansate pentru scanare g veli putea seta noi valor implicite.

Hibemare

@ Apasati Scanare.

Aparatul initiaza procesul de scanare. Folderul in care sunt salvate datele scanate se va

deschide automat.

=
Figier - ControlCenterd [=3a]
Tip fisier Dimensiuni fisier
[PDF (*.pdf) v] Mic Mare
. =
Nume figier N
CCcF (Data) (Muma&r)

Locatie de scanare

(@) Directorul () SharePaint

13112013 oo, pdf

Afigare fereastrd Salvare ca

— Introducere dat& in numele de
figier

Cr\Users\User\Pictures\ControlCenter4\Scan

a Aﬁsare director

Prescanare

Rezolutie

[300 x 300 i

Tip scanare

[24bit Color

Format document

[A2210x 207 mm (8.3 11.71m)

Scanare duplex
(@) aliniere latura lungd

Aliniere |atura scurtd

Luminozitate

|
—D— 0
Contrast

LTI LT
—— o

Scanare continud

[|Scanare carte de identitate

[T Nu se mai afiseaza.

[ Pre-definit ] [

Setdri complexe

] | Scanare Anulare Ajutor
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Modul de scanare a unui document ca figsier PDF
folosind ecranul tactil

0 Incarcati documentul (consultati Modalitatea de incdrcare a documentelor »» pagina 39).

9 Apéasati Scanare.

6 Derulati la stanga sau la dreapta pentru a afisa catre fisier.
@ va fi afigat in centrul ecranului tactil, evidentiat cu albastru.
e Apasati OK.

Cand aparatul este conectat la o retea, apasati pe numele computerului.
Procedati conform uneia dintre metodele de mai jos:

B Daca doriti sa utilizati setarile implicite, mergeti la pasul @.
m Daca doriti sa modificati setarile implicite, mergeti la pasul @.
6 Apdsati Optiuni. Setdri scanare sevaschimbain Setare la dispozitiv.

@ Alegeti setarile pentru Scanare pe 2 fete, Tip scanare, Rezolutie, Tip fisier,
Dimens.Imprim. $iEliminare culoare de fond in functie de necesitati.

0 Apasati OK.

@ Apasati Pornire.
Aparatul initiaza procesul de scanare.
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Modul de scanare la un calculator

NOTA

1

Sunt disponibile urmatoarele moduri de scanare.
* catre USB

* cdtre retea (Windows®)
* cidtre FTP/SFTP

* la serv.de email

* cdtre e-mail

* cdtre imagine

* cdtre OCR

* catre fisier

* Scanare Ws' (Scanare prin servicii Web)

Numai pentru Windows® (Windows Vista® SP2 sau o versiune ulterioara, Windows® 7 si Windows® 8
(>>» Ghidul utilizatorului de software si retea.)
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Intretinerea de rutin

inlocuirea consumabilelor

Consumabilele trebuie Tnlocuite cand aparatul indica faptul ca acestea s-au epuizat. Puteti inlocui
personal urmatoarele consumabile:

Utilizarea de consumabile non-Brother, deoarece poate afecta calitatea imprimarii, performanta
hardware si fiabilitatea aparatului.

NOTA
Unitatea de cilindru si gartugul de toner sunt doud consumabile separate. Asigurati-va ca
ambele sunt instalate. In cazul in care cartusul de toner este introdus in aparat fara unitatea
de cilindru, se poate afisa mesajul Cilindru !.

Cartus de toner Unitate de cilindru
Consultati Inlocuirea unui cartus de toner Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru
>»>» pagina 78. >»>» pagina 84.
Denumire model: TN-321BK ', TN-321C 7, Denumire model: DR-321CL

TN-321M 1, TN-321Y ', TN-326BK ', TN-326C 1,
TN-326M 1, TN-326Y ', TN-329BK 2, TN-329C 2,
TN-329M 2, TN-329Y 2, TN-900BK 3, TN-900C 3,
TN-900M 3, TN-900Y 3

1 Disponibil pentru MFC-L8650CDW si MFC-L8850CDW
2 Disponibil pentru MFC-L8850CDW
3 Disponibil pentru MFC-L9550CDW

Unitate de curea Cutie pentru deseuri de toner
Consultati Infocuirea unitétii de curea Consultati Inlocuirea cutiei pentru degeuri de toner
»>» pagina 90. »>» pagina 95.
Denumire model: BU-320CL Denumire model: WT-320CL
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Intretinerea de rutina

Mesajele din tabel apar pe ecranul tactil. Aceste mesaje ofera avertismente complexe pentru a
inlocui consumabilele Tnhainte de terminarea duratei de utilizare. Pentru a evita orice

inconveniente, puteti cumpara consumabile de rezerva Tnainte ca aparatul sa se opreasca din

imprimare.
Mesaje pe ecranul | Consumabila de | Durata de viata | Modul de inlocuire Denumirea
tactil pregatit aproximativa modelului
Nivel scdzut Cartus de toner <Negru> Consultati pagina 78. | TN-321BK °,
toner: X X = BK, C, M, Y 2,500 pagini 1 25 TN-321C 9,
5
BK = Negru 126 TN-321M >,
) 4.000 pagini TN-321Y 5,
¢ =Cyan 127 6
6.000 pagini TN-326BK ®,
M = Magenta
J <Cyan, Magenta, TN-326C 6,
Y = Galben Galben> TN-326M 6,
6
1,500 pagini 25 TN-326Y°,
PP TN-329BK 7,
3.500 pagini TN-329C 7’
6.000 pagini ' 27 TN-329M 7,
TN-329Y 7,
TN-900BK 7,
TN-900C 7,
TN-900M 7,
TN-900Y ’
Cilindru pe Unitate de cilindru | 25,000 pagini ' 34 | Consultati pagina 84. | DR-321CL
terminate
Se apropie Unitate de curea 50.000 pagini '8 | Consultati pagina 90. | BU-320CL
sfarsitul
curelei
Avert.cutie WT | Cutie pentru 50.000 pagini Consultati pagina 95. | WT-320CL

deseuri de toner

1 pagina pe actiune

Cartus de toner standard
Cartus de toner cu randament ridicat
Cartus de toner cu randament foarte ridicat

5 pagini/actiune de imprimare

Pagini in format A4 sau Letter, imprimate pe o singura parte.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
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Trebuie sa curatati regulat aparatul si sa Tnlocuiti consumabilele cand se afiseaza mesajele din
tabel pe ecranul tactil.

Mesaje pe ecranul | Consumabile de | Durata de viata Modul de inlocuire Denumirea
tactil inlocuit aproximativa modelului
Inlocuire Cartus de toner <Negru> Consultati pagina 78. | TN-321BK °,
toner Ecranul tactil 2,500 pagini 1 25 TN-321C5,
afiseaza culoarea TN-321M 5,
pentru cartusul de | 4.000 pagini ' 26 TN-321Y 5
toner care trebuie 427 s
nlocuit. 6.000 pagini TN'326B§ ,
TN-326C °,
BK = Negru <Cyan, Magenta, .
Galben> TN-326M °,
Cc =Cyan 6
1,500 pagini 125 TN-326Y°,
M = Magenta TN-329BK 7,
1286
¥ = Galben 3.500 pagini TN-329C7,
6.000 pagini ' 27 TN-329M 7,
TN-329Y 7,
TN-900BK 7,
TN-900C 7,
TN-900M 7,
TN-900Y ’
Inlocuire Unitate de cilindru | 25 000 pagini 134 | Consultati pagina 84. DR-321CL
cilindru
Oprire Unitate de cilindru
cilindru
Inlocuire Unitate de curea 50.000 pagini ' 8 Consultati pagina 90. BU-320CL
curea
Inlocuire Cutie pentru 50.000 pagini ' Consultati pagina 95. | WT-320CL
casetd WT deseuri de toner
Inlocuire Unitate de fuziune | 100.000 pagini ! Contactati Centrul de Asistenta Clienti
cuptor Brother sau dealerul Brother local pentru
a nlocui unitatea de fuziune.
Inlocuire kit | Setdealimentarea | 50,000 pagini’ Contactati Centrul de Asistenta Clienti
PF MP hartiei Brother sau dealerul Brother local pentru
fnlocuire kit |Setdealimentarea | 100,000 pagini ' a inlocui setul de alimentare a hartiei.
PF 1 héartiei
Inlocuire kit | Setdealimentarea | 100.000 pagini '
PF 2 hértiei
Inlocuire Unitate laser 100.000 pagini ! Contactati Centrul de Asistenta Clienti
laser Brother sau dealerul Brother local pentru
a inlocui unitatea laser.
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N

Intretinerea de rutina

Pagini in format A4 sau Letter, imprimate pe o singura parte.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.

1 pagina pe actiune

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
Cartus de toner standard

Cartus de toner cu randament ridicat

Cartus de toner cu randament foarte ridicat

5 pagini/actiune de imprimare

OTA

Accesati http://www.brother.com/original/index.html| pentru instructiuni despre modul de
returnare a consumabilelor uzate prin programul de reciclare Brother. Daca optati pentru a nu
returna consumabilele uzate, eliminati-le in conformitate cu reglementarile locale, separandu-
le de deseurile menajere. Daca aveti intrebari, contactati centrul local de colectare a degeurilor
(>>» Ghid de siguranta produsului).

Va recomandam sa puneti consumabilele uzate pe o foaie de hartie, pentru a preveni
scurgerea sau imprastierea accidentald a substantei din interior.

Daca utilizati hartie care nu reprezinta un echivalent direct pentru hartia recomandata, durata
de viata a consumabilelor si a componentelor aparatului se poate reduce.

Durata de viata proiectata pentru fiecare dintre cartusele de toner se bazeaza pe ISO/ICE
19798. Frecventa Tnlocuirii variaza n functie de volumul imprimarii, procentul acoperirii, tipurile
de suporturi de imprimare folosite si pornirea/oprirea alimentarii aparatului.

Frecventa inlocuirii consumabilelor cu exceptia cartuselor de toner variaza in functie de
volumul de imprimare, tipurile de suport utilizate si pornirea/oprirea aparatului.
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inlocuirea unui cartus de
toner

Denumire model: TN-321BK !, TN-321C !,
TN-321M ', TN-321Y !, TN-326BK 2,
TN-326C 2, TN-326M 2, TN-326Y 2,
TN-329BK 3, TN-329C 3, TN-329M 3,
TN-329Y 3, TN-900BK 3, TN-900C 3,
TN-900M 3, TN-900Y 3

Un cartus de toner standard poate imprima
aproximativ 2.500 de pagini 4 (Negru) sau
aproximativ 1.500 de pagini * (Cyan,
Magenta, Galben). Un cartus de toner cu
randament ridicat poate imprima aproximativ

4.000 de pagini 4 (Negru) sau aproximativ
3.500 de pagini 4 (Cyan, Magenta, Galben).
Cartusele de toner cu randament foarte mare
pot imprima aproximativ 6.000 de pagini 4
(negru, cyan, magenta, galben). Numarul real
de pagini va diferi In functie de tipul mediu de
document.

Atunci cand un cartus de toner se goleste, pe
ecranul tactil apare mesajul Toner
consumat.

Cartusele de toner furnizate impreuna cu
aparatul trebuie Tnlocuite dupa aproximativ

2.500 pagini 4 (negru) sau aproximativ 1.500

pagini 4 (cyan, magenta, galben) pentru
MFC-L8650CDW si MFC-L8850CDW si

aproximativ 6.000 pagini # (negru, cyan,
magenta, galben) pentru MFC-L9550CDW.

1 Cartus de toner standard

2 Cartus de toner cu randament ridicat

3 Cartus de toner cu randament foarte ridicat

4 Randamentul aproximativ al cartusului este declarat

in conformitate cu ISO/IEC 19798.
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NOTA
+ Indicatia referitoare la durata de utilizare
ramasa a tonerului variaza in functie de
tipurile de documente imprimate si
utilizarea de catre client.

+ Este recomandabil sa pastrati un cartus
de toner nou gata de utilizare cand vedeti
avertismentul Toner consumat.

» Pentru a asigura o imprimare cu calitate
ridicatd, va recomandam sa utilizati numai
cartuse de toner originale Brother. Atunci
cand doriti sa achizitionati cartuse de
toner, contactati Centrul de Asistenta
Clienti Brother sau dealerul Brother local.

« Tnainte de inlocuirea cartusului de toner,
recomandam sa efectuati o curatare a
aparatului (consultati Curéatarea si
verificarea aparatului »» pagina 102).

* NU despachetati cartusul de toner nou
decét atunci cand il instalati.

Nivel scazut toner: X

Daca ecranul tactil afiseaza Nivel scizut
toner: X,cumparati un cartug de toner nou
pentru culoarea indicata pe ecranul tactil si
pregatiti-l inainte de a primi un mesaj
Inlocuire toner.

inlocuire toner

Cand ecranul tactil afiseaza Inlocuire
toner, aparatul nu va mai imprima pana
cand nu inlocuiti cartusul de toner.

Ecranul tactil indica culoarea pentru cartusul
de toner care trebuie Tnlocuit. (BK = Negru,
C = Cyan, M = Magenta, Y = Galben).

Un cartus de toner original Brother nou
reseteaza mesajul Inlocuire toner.

NOTA

Pentru mai multe informatii despre
calcularea duratei de viata a cartugului de
toner, consultati Informatii importante
privind durata de viaté a cartusului de
toner »>» pagina 238.



Intretinerea de rutina

inlocuirea unui cartus de toner 9 Tineti manerul albastru al unitatii de
cilindru. Trageti unitatea de cilindru in
o Verificati daca aparatul este pornit. afard pana cand aceasta se opreste.

9 Apésati butonul de deblocare a
capacului frontal si deschideti capacul
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9 Tineti ménerul cartusului de toner gi
impingeti-l usor spre aparat pentru a-|
debloca. Apoi trageti-l afara din unitatea
de cilindru. Repetati operatiunea pentru
toate cartusele de toner.
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| AVERTIZARE
VAN

* NU aruncati cartusul de toner in foc.

Acesta poate sa explodeze si sa va
raneasca.

NU folositi substante inflamabile, orice
tip de spray sau solventi/lichide cu baza
organica, contindnd alcool sau amoniac,
pentru a curata interiorul sau exteriorul
aparatului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de socuri electrice. Folositi,
Tn schimb, numai o laveta uscats, fara
scame.

(»>» Ghid de siguranta produsului)




PORTANT

Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece.

Pentru a evita problemele legate de
calitatea imprimarii, NU atingeti partile
hagurate in ilustratie.

<Cartus de toner>

Va recomandam sa asgezati cartusul de
toner pe o suprafata curata, stabila si
plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta
de unica folosinta, pentru a preveni
varsarea sau imprastierea accidentala a
tonerului.

NOTA

Sigilati bine cartusul de toner folosit, intr-o
punga, pentru ca pulberea de toner sa nu
se scurga din cartus.

Accesati http://www.brother.com/original/
index.html pentru instructiuni despre
modul de returnare a consumabilelor
uzate prin programul de reciclare Brother.
Daca optati pentru a nu returna
consumabilele uzate, eliminati-le in
conformitate cu reglementarile locale,
separandu-le de deseurile menajere.
Daca aveti intrebari, contactati centrul
local de colectare a deseurilor

(>>» Ghid de siguranta produsului).

Intretinerea de rutina

@ Curatati firul corona din interiorul unitéatii

de cilindru miscand delicat tabulatorul
albastru de la stanga la dreapta si de la
dreapta la stanga, de mai multe ori.

IMPORTANT

Asigurati-va ca ati readus tabulatorul in
pozitia originala (1). In caz contrar, este
posibil ca paginile imprimate sa prezinte o
dunga verticala.

@ Repetati pasul @ pentru a curéta fiecare

dintre cele trei fire corona ramase.
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0 Despachetati noul cartus de toner, apoi IMPORTANT
scoateti invelisul protector.

* Dezambalati cartugul de toner imediat
fnainte de a-l introduce in aparat. Daca un
cartus de toner este pastrat despachetat
pentru o perioada lunga de timp, durata de
viata a tonerului este scurtata.

» Daca o unitate de cilindru despachetata
este expusa la lumina solara (sau la
lumina artificiala pentru perioade lungi de
timp), unitatea se poate deteriora.

Aparatele Brother sunt proiectate pentru a
functiona cu toner cu anumite specificatii
si functioneaza la un nivel optim de
performanta cand se utilizeaza impreuna
cu cartugele de toner originale Brother.
Brother nu poate garanta aceste
performante optime daca folositi toner sau
cartuge de toner avand alte specificatii. De
aceea, Brother va recomanda sa utilizati
cartuse originale Brother impreuna cu
aparatul si nu va recomanda sa reumpleti
cartusele goale cu toner provenind din alte
surse. Daca se produce o deteriorare a
unité&tii cilindru sau a altor piese ale
acestui aparat ca urmare a utilizarii de
toner sau a unor cartuse de toner altele
decét produsele originale Brother, din
cauza incompatibilitatii sau a lipsei de
conformitate a acestor produse cu
aparatul, este posibil ca nicio reparatie
necesara ca urmare a acestui fapt sa nu
fie acoperita de garantie.

» Puneti cartusul de toner nou in unitatea de
cilindru imediat dupd ce ati scos capacul
de protectie. Pentru a preveni orice
reducere a calitatii imprimarii, NU atingeti
zonele marcate cu gri In figurile de mai
jos.
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Intretinerea de rutina

@ Tineti manerul cartusului de toner si NOTA
glisati cartusul in unitatea de cilindru,
apoi trageti-l ugor spre dumneavoastra,
pana cand se inclicheteaza. Asigurati-
va ca potriviti culoarea cartugului de
toner cu eticheta aceleiasi culori de pe

Asigurati-va ca ati instalat cartugul de
toner corect, deoarece altfel se poate
desprinde din unitatea cilindru.

unitatea de cilindru. Repetati @ Tmpingeti unitatea de cilindru Thauntru
operatiunea pentru toate cartusele de pana cand acesta se opreste.
toner.

@ Inchideti capacul frontal al aparatului.

NOTA
Dupa inlocuirea unui cartug de toner, NU
BK = Negru, C = Cyan, opriti aparatul si NU deschideti capacul
M = Magenta, Y= Galben frontal pana cand ecranul tactil nu sterge

mesajul va rugdm sd asteptati. Si
nu revine la modul Gata de operare.
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inlocuirea unitatii de cilindru

Denumire model: DR-321CL

O unitate cilindru noua poate imprima
aproximativ 25.000 de pagini cu o singura

fata, de dimensiune A4 sau Letter. L

1 Durata de viata a cilindrului este aproximativa si

poate varia in functie de tipul de utilizare.

IMPORTANT

Pentru a obtine cele mai bune
performante, utilizati numai o unitate
cilindru gi unitati de toner originale
Brother. Imprimarea cu o unitate cilindru
sau de toner produsa de terti poate reduce
nu numai calitatea imprimarii, dar si
calitatea si durata de viata a aparatului.
Garantia nu acopera problemele
provocate de utilizarea unei unitati de
cilindru sau de toner produse de un tert
fabricant.

Cilindru !

Firele corona sunt acoperite cu praf de hartie
sau toner. Curatati firele corona din cei patru
cilindri (consultati Curéatarea firelor corona
>»>» pagina 109).

Daca ati curatat firele corona si eroarea
Cilindru ! este inca afisata pe ecranul
tactil, atunci unitatea cilindru se afla la
sfarsitul duratei de viata. Inlocuiti unitatea de
cilindru cu un set nou.

Se apropie sfarsitul cilindrului

Unitatea de cilindru se apropie de sfarsitul
duratei de viata si va necesita inlocuire. Va
recomandam sa aveti o unitate de cilindru
originala Brother pregatita pentru instalare.
Cumparati o unitate de cilindru noua
(DR-321CL) si tineti-o la Indeména inainte sa
primiti mesajul Tnlocui‘;i cilindrul.
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inlocuire cilindru

Unitatea de cilindru si-a depasit durata
nominala de viata. Inlocuiti unitatea cilindru
cu una noua. Va recomandam sa instalati o
unitate de cilindru originala Brother.

Daca ati inlocuit unitatea de cilindru cu una

noua, trebuie sa resetati contorul cilindrului.
Instructiuni in acest sens pot fi gasite in cutia
in care ati primit noua unitate de cilindru.

Oprire cilindru

Nu putem garanta calitatea imprimarii.
Inlocuiti unitatea cilindru cu una noua. V&
recomandam sa instalati o unitate de cilindru
originala Brother.

Daca ati inlocuit unitatea de cilindru cu una

noua, trebuie sa resetati contorul cilindrului.
Instructiuni in acest sens pot fi gasite in cutia
in care ati primit noua unitate de cilindru.

inlocuirea unitatii de cilindru

IMPORTANT

» Manipulati cu grija unitatea de cilindru
cand o demontati, deoarece aceasta
poate contine toner. Daca tonerul se
scurge pe mainile sau hainele
dumneavoastra, stergeti-l sau spalati-|
imediat cu apa rece.

+ Curatati aparatul n interior la fiecare
inlocuire a unitatii de cilindru
(consultati Curéatarea si verificarea
aparatului »» pagina 102).

» NU despachetati unitatea cilindru noua
decét atunci cand o instalati. Expunerea la
lumina directa a soarelui (sau la lumina
camerei pentru perioade lungi de timp)
poate deteriora unitatea cilindru.

0 Verificati daca aparatul este pornit.



Intretinerea de rutina

9 Apasati butonul de deblocare a 9 Tineti ménerul albastru al unitatii de
capacului frontal si deschideti capacul cilindru. Trageti unitatea de cilindru in
frontal. afara pana cand aceasta se opreste.
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@ Rasuciti parghia de blocare albastra (1),
aflata in partea stanga a aparatului, in
sens antiorar pana in pozitia de
deblocare. Tindnd de méanerele albastre
ale unitatii de cilindru, ridicati partea
frontala a unitatii de cilindru si scoateti-o
din aparat.
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IMPORTANT

+ Este recomandata agezarea unitatii de
cilindru pe o suprafata curata, plana, cu o
bucata de hartie dedesubt care poate fi
aruncata, in cazul in care varsati sau
imprastiati accidental toner.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.




Intretinerea de rutina

@ Tineti maneta cartusului de toner si IMPORTANT
impingeti usor spre Thainte pentru a-| .
debloca. Scoateti-l apoi din unitatea de
cilindru. Repetati operatiunea pentru
toate cartusele de toner.

Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece.

» Pentru a evita problemele legate de
calitatea imprimarii, NU atingeti partile
hagurate in ilustratie.

<Cartus de toner>

| AVERTIZARE
VANJLN

* NU aruncati cartusul de toner in foc.
Acesta poate sa explodeze si sa va
raneasca.

+ NU folositi substante inflamabile, orice tip
de spray sau solventi/lichide cu baza
organica, continand alcool sau amoniac,
pentru a curéta interiorul sau exteriorul
aparatului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la producerea
de socuri electrice. Folositi, in schimb,
numai o laveta uscata, fara scame.

(>>» Ghid de siguranta produsului)

» Va recomandam sa agezati cartusul de
toner pe o suprafata curata, stabila si
plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta
de unica folosinta, pentru a preveni
varsarea sau imprastierea accidentala a
tonerului.
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NOTA 0 Tineti manerul cartusului de toner gi

glisati-| in compartimentul de culoare
adecvata al unitatii de cilindru, pana

cand inclicheteaza.

+ Asigurati-va ca sigilati unitatea de cilindru
uzata, intr-o punga, pentru ca pulberea de
toner sa nu se scurga din unitatea de
cilindru.

* Accesati http://www.brother.com/original/
index.html pentru instructiuni despre
modul de returnare a consumabilelor
uzate prin programul de reciclare Brother.
Daca optati pentru a nu returna
consumabilele uzate, eliminati-le in
conformitate cu reglementarile locale,
separandu-le de deseurile menajere.
Daca aveti intrebari, contactati centrul
local de colectare a deseurilor
(>>» Ghid de siguranta produsului).

@ Despachetati noua unitate de cilindru si
inlaturati capacul de protectie.

BK = Negru, C = Cyan,
M = Magenta, Y= Galben

NOTA

Asigurati-va ca instalati cartusul de toner
corect, deoarece altfel se poate desprinde
din unitatea cilindru.
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@ Asigurati-va ca parghia albastra de
blocare (1) se afla in pozitia de
deblocare, conform ilustratiei.

@ Glisati ugor unitatea de cilindru in
aparat, pana cand se opreste in parghia
albastra de blocare.

Intretinerea de rutina

@ Rasuciti parghia albastra de blocare (1),
in sens antiorar pana in pozitia de
blocare.

@

L

m Tmpingeti unitatea de cilindru induntru
pana cand acesta se opreste.
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@ Inchideti capacul frontal al aparatului.

@ Daca ati inlocuit unitatea de cilindru cu
una noua, trebuie sa resetati contorul
cilindrului. Instructiuni in acest sens pot
fi gasite in cutia In care ati primit noua
unitate de cilindru.
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inlocuirea unitatii de curea

Denumire model: BU-320CL

O unitate de curea noua poate imprima
aproximativ 50.000 de pagini
(5 pagini/actiune de imprimare) cu

o singura fata, de dimensiune A4 sau Letter. !

" Durata de viata a unitatii de curea este aproximativa

si poate varia in functie de tipul de utilizare.

Se apropie sfarsitul curelei

Daca pe ecranul tactil este afisat mesajul se
apropie sfarsitul curelei, atunci
unitatea de curea se apropie de sfarsitul
duratei de viata. Cumparati o noua unitate de
curea si pregatiti-o Tnainte sa primiti mesajul
Inlocuire curea. Pentru a inlocui
unitatea de curea, consultatiinlocuirea unitétii
de curea »>» pagina 91.

inlocuire curea

Cand se afiseaza mesajul inlocuire
curea pe ecranul tactil, trebuie sa Tnlocuiti
unitate de curea.

Cand inlocuiti unitatea de curea cu una noua,
trebuie sa resetati contorul unitatii de curea.
Instructiuni in acest sens pot fi gasite in cutia
in care ati primit noua unitate de curea.

IMPORTANT
* NU atingeti suprafata unitatii de curea.
Daca o atingeti, acest lucru poate diminua
calitatea imprimarii.

* Deteriorarile cauzate de manevrarea
incorecta a unitatii de curea pot anula
garantia.



Intretinerea de rutina

inlocuirea unitatii de curea @ Tineti manerul albastru al unitatii de
cilindru. Trageti unitatea de cilindru in
o Verificati daca aparatul este pornit. afard pana cand aceasta se opreste.

9 Apésati butonul de deblocare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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@ Rasuciti parghia de blocare albastra (1),
aflata in partea stanga a aparatului, in
sens antiorar pana in pozitia de
deblocare. Tindnd de méanerele albastre
ale unitatii de cilindru, ridicati partea
frontala a unitatii de cilindru si scoateti-o
din aparat.
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IMPORTANT

+ Este recomandata agezarea unitatii de
cilindru pe o suprafata curata, plana,
dedesubt cu o hartie care poate fi
aruncata, in cazul in care varsati sau
imprastiati accidental toner.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.




Intretinerea de rutina

@ Tineti manerul albastru al unitatii de @ Despachetati noua unitate de curea si
curea cu ambele maini si ridicati instalati-o Tn aparat. Asigurati-va ca
unitatea de curea, apoi trageti-o afara. unitatea de curea este pozitionata

/ [ E

echilibrat si ferm.

IMPORTANT
Pentru a evita problemele legate de
calitatea imprimarii, NU atingeti partile
hagurate in ilustratie.
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0 Asigurati-va ca parghia albastra de
blocare (1) se afla in pozitia de
deblocare, conform ilustratiei.

@ Glisati ugor unitatea de cilindru in
aparat, pana cand se opreste in parghia
albastra de blocare.
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9 Rasuciti parghia albastra de blocare (1),
in sens antiorar pana in pozitia de
blocare.

@

@ Impingeti unitatea de cilindru inauntru
pana cand acesta se opreste.




m Inchideti capacul frontal al aparatului.

@ Cand inlocuiti unitatea de curea cu una
noua, trebuie sa resetati contorul unitatii
de curea. Instructiuni in acest sens pot fi
gasite n cutia in care ati primit noua
unitate de curea.

Intretinerea de rutina

inlocuirea cutiei pentru
deseuri de toner

Denumire model: WT-320CL

Durata de viata a cutiei pentru deseuri de
toner este de aproximativ 50.000 de pagini

A4 sau Letter cu o singura fata. '

1 Durata de viata a cutiei pentru degeuri de toner este

aproximativa si poate varia in functie de tipul de
utilizare.

Avert.cutie WT

Daca pe ecranul tactil este afisat mesaijul
Avert.cutie WT, atunci cutia pentru
deseuri de toner se apropie de sfarsitul
duratei de viata. Cumparati o noua cutie
pentru degeuri de toner inainte s primiti
mesajul inlocuire casetd WT.

inlocuire caseta WT

Cand se afiseaza mesajul Inlocuire
casetd WT pe ecranul tactil, trebuie sa
nlocuiti cutia pentru degeuri de toner.
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inlocuirea cutiei pentru deseuri de 9 Tineti manerul albastru al unitatii de
toner cilindru. Trageti unitatea de cilindru in
afara pana cand aceasta se opreste.

a Verificati daca aparatul este pornit.

9 Apasati butonul de deblocare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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@ Rasuciti parghia de blocare albastra (1),
aflata in partea stanga a aparatului, in
sens antiorar pana in pozitia de
deblocare. Tindnd de ménerele albastre
ale unitatii de cilindru, ridicati partea
frontala a unitatii de cilindru si scoateti-o
din aparat.

Intretinerea de rutina

IMPORTANT
» Este recomandata asezarea unitatii de
cilindru pe o suprafata curata, plana,
dedesubt cu o hartie care poate fi
aruncata, in cazul in care varsati sau
imprastiati accidental toner.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.
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@ Tineti manerul albastru al unitatii de @ indepartati cele doua bucati de ambalaj
curea cu ambele maini si ridicati portocaliu gi aruncati-le.
unitatea de curea, apoi trageti-o afara.

IMPORTANT
Pentru a evita problemele legate de
calitatea imprimarii, NU atingeti partile
hagurate in ilustratie.

NOTA

Acest pas este necesar numai atunci cand
inlocuiti cutia pentru deseuri de toner
pentru prima data si nu este necesar in
cazul cutiei pentru deseurile de toner de
schimb. Ambalajul portocaliu este instalat
in fabrica pentru a proteja aparatul pe
durata transportului.
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Intretinerea de rutina

0 Tineti manerul albastru al cutiei pentru
deseuri de toner si scoateti cutia din ' AVERTIZARE
aparat. A &

» NU aruncati cutia pentru degeuri de
toner in foc. Acesta poate sa explodeze
si sa va raneasca.

* NU folositi substante inflamabile, orice
tip de spray sau solventi/lichide cu baza
organica, continand alcool sau amoniac,
pentru a curata interiorul sau exteriorul
aparatului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de gocuri electrice. Folositi,
in schimb, numai o laveta uscata, fara
scame.

(>>» Ghid de siguranta produsului)

IMPORTANT
NU refolositi cutia pentru deseuri de toner.

NOTA

+ Sigilati bine cutia pentru deseuri de toner
intr-o punga corespunzatoare astfel incat
pulberea de toner sa nu se scurga afara
din cutia pentru deseuri de toner.

» Aruncati cutia pentru deseuri de toner
uzatéd conform reglementarilor legale,
separat de gunoiul menajer. Daca aveti
intrebari, apelati centrul de colectare
local.
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@ Despachetati noua cutie pentru degeuri 9 Introduceti unitatea de curea inapoi in
de toner si instalati-o Tn aparat, cu aparat. Asigurati-va ca unitatea de
ajutorul manerului albastru. Asigurati-va curea este pozitionata echilibrat si ferm.
ca pozitionati echilibrat si ferm cutia
pentru deseuri de toner.
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@ Asigurati-va ca parghia albastra de
blocare (1) se afla in pozitia de
deblocare, conform ilustratiei.

m Glisati ugor unitatea de cilindru in
aparat, pana cand se opreste in parghia
albastra de blocare.

Intretinerea de rutina

@ Rasuciti parghia albastra de blocare (1) in
sens antiorar pana n pozitia de blocare.

@ Tmpingeti unitatea de cilindru induntru
pana cand acesta se opreste.

@ Inchideti capacul frontal al aparatului.
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Curatarea si verificarea
aparatului

Curatati periodic interiorul si exteriorul
aparatului folosind o laveta uscata, fara
scame. La inlocuirea cartusului de toner sau
unitatii de cilindru, nu uitati sa curatati
interiorul aparatului. Daca paginile imprimate
sunt murdare de toner, curatati aparatul in
interior folosind o laveta uscatd, fara scame.

| AVERTIZARE
VAN

* NU aruncati cartusul de toner in foc.
Acesta poate sa explodeze si sa va
raneasca.

* NU folositi substante inflamabile, orice
tip de spray sau solventi/lichide cu baza
organica, continand alcool sau amoniac,
pentru a curata interiorul sau exteriorul
aparatului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de socuri electrice. Folositi,
in schimb, numai o laveta uscata, fara
scame.

(>>» Ghid de siguranta produsului)
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IMPORTANT
+ Folositi detergenti neutri. Curatarea cu
lichide volatile, precum diluantii sau
benzina, va deteriora suprafata
aparatului.

* NU folositi materiale de curatare care
contin amoniac.

» NU folositi alcool izopropilic pentru a
curata murdaria de pe panoul de control.
Aceasta poate conduce la craparea
panoului.



Curatarea partilor exterioare
ale aparatului

IMPORTANT

NU utilizati orice tip de substante de
curatare lichide (inclusiv etanol).

Curatarea ecranului tactil

0 Apasati si tineti apasat butonul @
pentru a opri aparatul.

9 Curatati ecranul tactil cu o laveta fara
scame moale si uscata.

9 Porniti aparatul.

Intretinerea de rutina

Curatarea partilor exterioare ale
aparatului

0 Apasati si tineti apasat butonul @
pentru a opri aparatul.

9 Stergeti exteriorul aparatului cu o laveta
uscata, fara scame, pentru a elimina
praful.

aparat.
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O Dacs este incarcata hartie in tava Curatarea sticlei scanerului
pentru hartie, scoateti-o. ’

@ indepartati orice obiect din interiorul tavii €@ ~pssatisi tineti apasat butonul@
pentru hartie. S
pentru a opri aparatul.

@ Stergeti interiorul gi exteriorul tavii 9
pentru hartie cu o carpa uscata si fara
scame, pentru a indeparta praful.

Desfaceti suportul ADF pentru documente
(1) si apoi deschideti capacul ADF (2).
Curatati bara alba (3) si banda de sticla
a scanerului (4) de sub aceasta, cu o
laveta fara scame, umezita usor cu apa.
Inchideti capacul ADF (2) si pliati
suportul ADF pentru documente (1).

0 Reincarcati hartia si agezati tava pentru
hartie inapoi in aparat.

@ Porniti aparatul.

9 Ridicati capacul documentelor (1).
Curatati suprafata de plastic alba (2) si
sticla scanerului (3) de sub aceasta, cu o
laveta fara scame, umezita usor cu apa.
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Intretinerea de rutina

@ in unitatea ADF, curitati bara alba (1) si Curatarea ferestrelor laser ale
banda de sticla a scanerului (2) de sub ’

aceasta, cu o carpa moale si fara
scame, umezita usor cu apa.

scanerului

a Apasati si tineti apasat butonul @
pentru a opri aparatul.

9 Apésati butonul de deblocare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.

NOTA
Pe langa curatarea sticlei scanerului si a
benzii de sticla cu o lavetd moale, fara
scame, umezitd ugsor cu apa, treceti
degetul peste sticla pentru a vedea daca
mai simtiti ceva la atingere. Daca simtiti
murdarie sau impuritati, curatati sticla din
nou, concentrandu-va in zona respectiva.
Este posibil sa fie necesara repetarea
procesului de curatare de trei sau patru
ori. Pentru a verifica, faceti cate o copie
dupa fiecare curatare.

@ Inchideti capacul documentelor.

@ Porniti aparatul.
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@ Rasuciti parghia de blocare albastra (1),

@ Tineti manerul albastru al unitatii de

aflata in partea stanga a aparatului, in
sens antiorar pana in pozitia de

cilindru. Trageti unitatea de cilindru n

afara pana cand aceasta se opreste.

deblocare. Tindnd de méanerele albastre
ale unitatii de cilindru, ridicati partea

frontala a unitatii de cilindru si scoateti-o

din aparat.
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Intretinerea de rutina

IMPORTANT @ Stergeti cele patru ferestre ale

“ s scanerului (1) cu o laveta uscata, fara
+ Este recomandata agezarea unitétii de

cilindru pe o suprafata curata, plana,
dedesubt cu o hartie care poate fi
aruncata, in cazul in care varsati sau
imprastiati accidental toner.

scame.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.

+ Atunci cand deplasati unitatea de cilindru,
tineti-o de méanerele albastre. NU tineti
unitatea de cilindru de partile laterale.
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@ Asigurati-va ca parghia albastra de
blocare (1) se afla in pozitia de
deblocare, conform ilustratiei.

e Glisati ugor unitatea de cilindru in
aparat, pana cand se opreste in parghia
albastra de blocare.
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@ Rasuciti parghia albastra de blocare (1) in
sens antiorar pana n pozitia de blocare.

@ impingeti unitatea de cilindru induntru
pana cand acesta se opreste.

@ Inchideti capacul frontal al aparatului.

m Porniti aparatul.



Curatarea firelor corona

Daca aveti probleme legate de calitatea
imprimarii sau ecranul tactil afiseaza
Cilindru !, curatatifirele corona dupacum
urmeaza:

“ Verificati daca aparatul este pornit.

9 Apasati butonul de deblocare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.

Intretinerea de rutina

@ Tineti manerul albastru al unitatii de
cilindru. Trageti unitatea de cilindru in
afara pana cand aceasta se opreste.
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@ Tineti manerul cartusului de toner gi @ Curatati firul corona din interiorul unitatii

110

impingeti-l usor spre aparat pentru a-| de cilindru miscand delicat tabulatorul
debloca. Apoi trageti-l afara din unitatea albastru de la stanga la dreapta si de la
de cilindru. Repetati operatiunea pentru dreapta la stanga, de mai multe ori.

toate cartusele de toner.

PORTANT

Va recomandam sa asezati cartusul de
toner pe o foaie de hartie de unica
folosinta sau pe o carpa, in cazul in care
varsati sau impragtiati toner ih mod
accidental.

Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece. .
NOTA
Asigurati-va ca ati readus tabulatorul in
pozitia originala (1). in caz contrar, este
posibil ca paginile imprimate sa prezinte o
dunga verticala.

@ Repetati pasul @ pentru a curata fiecare
dintre cele trei fire corona ramase.



Intretinerea de rutina

0 Tineti manerul cartusului de toner gi @ Tmpingeti unitatea de cilindru Tnauntru
glisati cartusul in unitatea de cilindru, pana cand acesta se opreste.
apoi trageti-l ugor spre dumneavoastra,
pana cand se inclicheteaza. Asigurati-
va ca potriviti culoarea cartugului de
toner cu eticheta aceleiasi culori de pe
unitatea de cilindru. Repetati
operatiunea pentru toate cartugele de
toner.

@ Inchideti capacul frontal al aparatului.

BK = Negru, C = Cyan,
M = Magenta, Y= Galben
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Curatarea unitatii de cilindru

Daca pe documentele imprimate apar puncte
la intervale de 94 mm, urmati pasii de mai jos
pentru a rezolva problema.

®@ ©® 00 ©6 0660
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Verificati daca aparatul se afla in modul
Gata de operare.

Apasati .

Apasati Toate setédrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Print
Rapoarte.

Apdsati Print Rapoarte.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Imprimare
pct. cilindru.

Apasati Imprimare pct. cilindru.

Aparatul va afisa Apdsati pe [OK].
Apasati OK.

Aparatul va imprima foaia de verificare a

punctelor cilindrului. Apoi, apasati m

Apasati si tineti apasat butonul @
pentru a opri aparatul.

m Apasati butonul de deblocare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.




Intretinerea de rutina

@ Rasuciti parghia de blocare albastra (1),

@ Tineti manerul albastru al unitatii de

aflata in partea stanga a aparatului, in
sens antiorar pana in pozitia de

cilindru. Trageti unitatea de cilindru in
afara pana cand aceasta se opreste.
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frontala a unitatii de cilindru si scoateti-o

deblocare. Tindnd de ménerele albastre
din aparat.

ale unitatii de cilindru, ridicati partea
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IMPORTANT
+ Este recomandata agezarea unitatii de
cilindru pe o bucata de hartie sau panza
care poate fi aruncata, in cazul in care
varsati sau imprastiati accidental toner.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.

+ Atunci cand deplasati unitatea de cilindru,
tineti-o de méanerele albastre. NU tineti
unitatea de cilindru de partile laterale.
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@ Tineti manerul cartusului de toner gi
impingeti-l usor Tnainte pentru a-|
debloca. Apoi trageti-l afara din unitatea
de cilindru. Repetati operatiunea pentru
toate cartusele de toner.

IMPORTANT
* Manevrati cartugele de toner cu atentie.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece.

» Pentru a evita problemele legate de
calitatea imprimarii, NU atingeti partile
hasurate in ilustratie.

<Unitate de cilindru>




@ Intoarceti unitatea de cilindru, tinand-o
de manerele albastre. Asigurati-va ca
mecanismele de actionare a unitatii de
cilindru (1) se afla pe partea stanga.

@ Examinati foaia de verificare a punctelor
cilindrului cu privire la urmatoarele
probleme:

B Problema Culoare puncte: Culoarea
punctelor imprimate este culoarea
cilindrului care trebuie curatat.

B Pozitia punctelor: Coala are opt
coloane numerotate. Numarul
coloanei care contine punctul
imprimat este utilizat pentru a
identifica pozitia punctului pe
cilindru.

Intretinerea de rutina

@ Utilizati marcajele numerotate aflate
langa cilindru pentru a gasi semnul. De
exemplu, un punct cyan in coloana 2 de
pe foaia de verificare inseamna ca
exista un marcaj in regiunea ,2” a
cilindrului cyan.
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@ Odata ce cilindrul a fost selectat, puneti @ Cand gasiti pe cilindru semnul care se

0 mana pe mecanismul de actionare a potriveste cu foaia de verificare a
cilindrului si la celalalt capat al cilindrului punctelor cilindrului, gtergeti cu grija
puneti cealalta mana pe margine, apoi suprafata cilindrului cu un tampon de
rotiti cilindrul lent catre propria vata uscat, pana cand indepartati
persoand, in timp ce priviti suprafata semnul de pe suprafata.

zonei suspecte.

IMPORTANT
NU curatati suprafata cilindrului
fotosensibil cu un obiect ascutit sau cu
lichide.

IMPORTANT
* Pentru a evita problemele legate de
calitatea imprimarii, NU atingeti suprafata
unitatii de cilindru cu mainile goale.

* NU curatati suprafata cilindrului
fotosensibil cu un obiect ascutit sau cu
lichide.
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@ Tineti manerul cartusului de toner si
glisati cartusul in unitatea de cilindru,
apoi trageti-l ugor spre dumneavoastra,
pana cand auziti ca se inclicheteaza.
Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului de toner cu eticheta aceleiasi
culori de pe unitatea de cilindru.
Repetati operatiunea pentru toate
cartusele de toner.

BK = Negru, C = Cyan,
M = Magenta, Y= Galben

Intretinerea de rutina

@ Asigurati-va ca parghia albastra de
blocare (1) se afla in pozitia de
deblocare, conform ilustratiei.

@ Glisati ugor unitatea de cilindru in
aparat, pana cand se opreste in parghia
albastra de blocare.
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@ Rasuciti parghia albastra de blocare (1),
in sens antiorar pana in pozitia de
blocare.

@ Impingeti unitatea de cilindru inauntru
pana cand acesta se opreste.
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@ Inchideti capacul frontal al aparatului.

@ Porniti aparatul gi incercati o imprimare
de test.

Curatarea rolelor de preluare
a hartiei
Curatarea periodica a rolei de preluare a

hartiei poate preveni blocajele de hartie,
asigurand alimentarea corecta a hartiei.

Daca aveti probleme la alimentarea hartiei,
curatati rolele de preluare a hartiei:

0 Apasati si tineti apasat butonul @
pentru a opri aparatul.

9 Scoateti complet tava pentru hartie din
aparat.

9 Daca este incarcata hartie in tava
pentru hartie, scoateti-o.

@ indepartati orice obiect din interiorul tavii
pentru hartie.



@ Stoarceti bine o carpa fara scame
fnmuiata in apa calduta si apoi stergeti
de praf panoul separator (1) din tava de
hartie.

@ Stergeti de praf cele doua role pentru
agatat hartie (1) din interiorul aparatului.

0 Reincarcati hartia si puneti tava de

hartie inapoi in aparat.

@ Porniti aparatul.

Intretinerea de rutina

Calibrarea culorilor

Densitatea de iesire a fiecarei culori poate
varia, in functie de mediul in care se afla
aparatul, precum temperatura si umiditatea.
Calibrarea ajuta la imbunatatirea densitaii
culorii.

Apasati m

Apasati Calibrare.

Apasati Calibrare.

Apasati pe Da pentru confirmare.
Aparatul va afisa Terminat.

Apasati m

Puteti reseta parametrii calibrarii la setarile
definite in fabricatie.

Apasati m

Apasati Calibrare.

Q0000 O

Apasati Reseteaza.
Apasati pe Da pentru confirmare.

Aparatul va afisa Terminat.

Apasati m

@0000 O
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NOTA

» Daca pe ecran este afisat un mesaj de
eroare, apasati pe OK si reincercati.

(Pentru mai multe informatii,
consultati Mesajele de eroare si de
intretinere »>» pagina 123.)

» Daca utilizati driverul de imprimanta

Windows®, driverul va obtine automat
datele de calibrare daca ambele casete de
validare Utilizare date calibrate si
Obtinere automata date aparat sunt
selectate. Aceste setari sunt activate in
mod implicit. (»» Ghidul utilizatorului de
software si retea).

» Daca utilizati driverul de imprimanta
pentru Macintosh, trebuie sa efectuati
calibrarea folosind Status Monitor.
Deschideti Status Monitor, apoi selectati
Color Calibration (Calibrare culori) din
meniul Control (>>» Ghidul utilizatorului
de software si retea).
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inregistrare culoare

Daca zonele compacte de culoare sau
imaginile au margini cyan, magenta sau
galbene, puteti utiliza caracteristica de
inregistrare automata pentru a corecta
problema.

“ Apésati .

9 Apasati Inregistrare.
9 Apasati pe Da pentru confirmare.

e Aparatul va afiga Terminat.
@ Apasati m

Auto-corectie

Puteti seta realizarea automata a corectiei de
culoare (Calibrarea culorii si Inregistrarea
culorii). Setarea implicitd este Pornit.
Procesul de corectie a culorii consuma o
cantitate de toner.

Apasati .

Apdsati Toate setdrile.
Apasati Imprimanta.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Corectie
culoare.

Apdsati Corectie culoare.
Apdsati Corectare automatd.

Apasati Pornit sau Oprit.

Apasati m

000 0600 6C



Depanarea

In cazul in care credeti c& aveti o problema cu aparatul, verificati mai intai fiecare din articolele de
mai jos gi urmati sfaturile de depanare.

Majoritatea problemelor pot fi corectate chiar de dumneavoastra. Dacéa aveti nevoie de ajutor
suplimentar, Brother Solutions Center va ofera raspunsuri la cele mai recente intrebari frecvente
(FAQ) si sfaturi pentru depanare.

Vizitati http://solutions.brother.com/.

Identificarea problemei

Mai intéi, verificati urmatoarele:

B Cablul de alimentare al aparatului este conectat corect si alimentarea aparatului este pornita.
Daca aparatul nu porneste dupéa conectarea cablului de alimentare, consultati Alte dificultati
>»>» pagina 154.

B Toate componentele de protectie au fost indepartate.
B Hartia este introdusa corect in tava pentru hartie.

B Cablurile de interfata sunt bine conectate la aparat si computer sau conexiunea wireless este
configurata atat pe aparat, cat si pe computer.

B Mesaje pe ecranul tactil
(Consultati Mesajele de eroare si de intretinere »» pagina 123.)

Daca nu ati rezolvat problema cu verificarile de mai sus, identificati problema si mergeti la pagina
sugerata mai jos.

Probleme privind manipularea hartiei si imprimare:
B Dificultati de imprimare »» pagina 145
B Dificultéti de manipulare a hartiei »» pagina 147

B Imprimarea faxurilor primite »» pagina 147

Probleme privind telefonul si faxul:

B Linia sau conexiunile telefonice »» pagina 148
B Convorbirile primite »>» pagina 151

B Receptionare Faxuri »>» pagina 148

B Trimitere faxuri »» pagina 150
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http://solutions.brother.com/

Probleme de copiere:
B Probleme de copiere »» pagina 151

Probleme de scanare:

B Probleme de scanare »» pagina 152
Probleme privind software-ul si retelele:

B Probleme cu programul software »» pagina 152
B Dificultati de refea »>» pagina 153
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Depanarea

Mesajele de eroare si de intretinere

Asa cum se intdmpla in cazul oricarui produs de birou sofisticat, pot aparea erori, iar
consumabilele pot fi inlocuite. Daca se intdmpla acest lucru, aparatul identifica eroarea sau
operatiunea de ntretinere de rutind necesara si afiseaza mesajul adecvat. Cele mai frecvente
mesaje de eroare si de intretinere sunt prezentate in tabel.

Puteti solutiona majoritatea erorilor si puteti efectua intretinerea de rutina chiar dumneavoastra.
Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar, Brother Solutions Center va ofera raspunsuri la cele mai
recente intrebari frecvente (FAQ) si indicatii de depanare:

Vizitati http://solutions.brother.com/.

NOTA

Denumirile pentru ecranul tactil sunt urmatoarele.

+ Tava multifunctionala: tava MP

» Tava pentru hartie standard: taval

* Tava inferioara optionala: tavaz2

Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Acces refuzat

Functia pe care doriti sa o
utilizati este restrictionata de
Secure Function Lock.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.

Aparat inutiliz.

La interfata directa USB s-a
conectat un dispozitiv USB sau
o unitate flash USB
neacceptata/criptata.

Deconectati dispozitivul din interfata directa
USB (consultati in Imprimarea de pe o unitate
flash USB sau de pe un aparat foto care
suporta stocarea in masa »» pagina 64
specificatiile pentru unitatile flash USB
acceptate).

Aparat inutiliz.

Scoateti
dispozitivul.
Inchideti si apoi
deschideti
aparatul.

Un dispozitiv USB defect sau
cu un consum ridicat de
energie s-a conectat la
interfata directa USB.

Deconectati dispozitivul din interfata directa
USB. Apasati si mentineti apasat pentru a

opri aparatul si apoi porniti-l din nou.

Autodiagnosticare

Temperatura unitatii de fuziune
nu creste la valoarea
specificata in intervalul de timp
specificat.

Unitatea de fuziune este prea
fierbinte.

Apasati si mentineti apasat @ pentru a opri
aparatul, asteptati cateva secunde si apoi
porniti-l din nou. Lasati aparatul pornit si inactiv
timp de 15 minute.

Avert.cutie WT

Cutia pentru deseuri de toner
se apropie de sfarsitul duratei
de viata.

Cumparati o noua cutie pentru deseuri de toner
fnainte ca mesajul inlocuire casets WT sa
apara pe ecran.

Blocaj fatd-verso

Hartia este blocata sub tava
pentru hartie sau sub unitatea
de fuziune.

Consultati Hartia este blocata sub tava de
hértie »» pagina 143.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Blocaj interior

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Consultati Hartia s-a blocat in interiorul
aparatului »>» pagina 140.

Blocaj in spate

Hartia este blocata in partea
din spate a aparatului.

Consultati Hartia s-a blocat in spatele
aparatului »» pagina 138.

Blocare Tava 1

Tava 2 blocata

Hartia este blocata in tava
pentru hartie a aparatului.

Consultati Hartia este blocaté in tava de hartie
1 sau in tava 2 »» pagina 137.

Calibrare esuata

Calibrarea nu a reusit.

Apasati pe OK si incercati din nou.

B Apasati si mentineti apasat @ pentru a
opri aparatul.

Asgteptati cateva secunde, apoi porniti din
nou aparatul.

Efectuati calibrarea culorii din nou folosind
ecranul tactil sau driverul de imprimanta
(consultati Calibrarea culorilor

>»>» pagina 119).

B |nstalati o unitate de curea noua
(consultati Inlocuirea unitétii de curea
»>» pagina 90).

B Daca problema persista, contactati Centrul
de asistenta clienti Brother sau dealerul
Brother local.

Capac deschis.

Capacul frontal al aparatuluinu
este inchis complet.

Tnchideti capacul frontal al aparatului.

Capacul unitatii de fuziune nu
este Tnchis complet sau hartia
s-a blocat in spatele aparatului
cand I-ati pornit.

B inchideti capacul unitatii de fuziune aflat in
interiorul capacului din spate al aparatului.

B Asigurati-va ca nu s-a blocat hartia dupa
capacul unitatii de fuziune n spatele
aparatului, apoi inchideti capacul unitatii de
fuziune si apasati pe Pornire
(consultati Hartia s-a blocat in spatele
aparatului »>» pagina 138).

Capacul unitatii ADF nu este
inchis complet.

Tnchideti capacul unitatii ADF a aparatului.

Capacul unitatii ADF este
deschis n timpul Tncarcarii
unui document.

Inchideti capacul unitatii ADF a aparatului, apoi

apasati pe .

Cilindru !

Firele corona de pe unitatea de
cilindru trebuie curéatate.

Curatati toate cele patru fire corona din
interiorul unitatii de cilindru, glisdnd tabulatorul
albastru (consultati Curéatarea firelor corona
»>» pagina 109).

Unitatea de cilindru nu este
instalata corect.

Inlaturati unitatea de cilindru, scoateti cartusele
de toner din interiorul acesteia si reinstalati-le
fnapoi. Reinstalati unitatea de cilindru Thapoi in
aparat.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Cilindru pe

Unitatea de cilindru este

Comandati o noua unitate de cilindru Thainte sa

terminate aproape de terminarea duratei | primiti mesajul Inlocuire cilindru.
de viata.

Condensare Una dintre problemele care pot | Lasati aparatul pornit. Asteptati 30 de minute
cauza aceasta eroare este ca, | cu capacul frontal complet deschis. Apoi opriti
in urma unei modificari a aparatul si inchideti capacul. Porniti din nou
temperaturii ambiante, in aparatul.
interiorul aparatului se poate
forma condens.

Deconectat Cealalta persoana, sau Incercati sa trimiteti sau sa primiti inca o data.
aparatul de fax al celeilalte
persoane a oprit transmisia.

Dimensiune Hartia din tava nu are formatul | Procedati conform uneia dintre metodele de

nepotrivita corect. mai jos:

B Puneti hartie cu acelasi format in tava
pentru hartie selectata in driverul
imprimantei, apoi apasati Pornire.

® in driverul imprimantei, selectati
dimensiunile hartiei incarcate in tava
pentru hartie indicata.

DIMM Error

B DIMM nu este instalat
corect.

B DIMM este defect.

B DIMM nu indeplineste
specificatiile necesare.

B Opriti aparatul si deconectati cablul de
alimentare. Indepartati DIMM. (>»>» Manual
avansat de utilizare)

B Confirmati c& DIMM indeplineste
specificatiile necesare. (»» Manual
avansat de utilizare)

B Reinstalati DIMM in mod corect. Asteptati
cateva secunde, conectati cablul de
alimentare si porniti apoi din nou aparatul.

B Daca acest mesaj de eroare apare din nou,
nlocuiti DIMM cu unul nou. (>>» Manual
avansat de utilizare)

Document Blocat

Documentul nu a fost introdus
sau alimentat corect sau
documentul scanat folosind
unitatea ADF a fost prea lung.

Consultati Documentul este blocat in partea de
sus a unitatii ADF »» pagina 134 sau
Utilizarea unitéatii de alimentare automata a
documentelor (ADF) »>» pagina 39.

Eroare acces

Dispozitivul a fost deconectat
de la interfata USB directa in
timpul procesarii datelor.

Apasati . Reintroduceti dispozitivul si
incercati sa imprimati folosind optiunea
Printare directa.

Eroare acces
jurnal

Aparatul nu a putut accesa
fisierul jurnal de imprimare de
pe server.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Stocare jurnal de imprimare in
retea.

Pentru informatii suplimentare, »>» Ghidul
utilizatorului de software si retea.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Eroare cartus

Cartusul de toner nu este
instalat corespunzator.

Scoateti unitatea de cilindru, extrageti cartusul
de toner aferent culorii indicate pe ecranul tactil
si introduceti-l inapoi in unitatea de cilindru.

Introduceti unitatea de cilindru inapoi in aparat.

Daca problema persista, contactati Centrul de
asistenta clienti Brother sau dealerul Brother
local.

Eroare dimensiune

Formatele de hartie definite in
driverul imprimantei nu sunt
suportate de tava specificata.

Selectati formate de hartie care sunt suportate
de fiecare tava (consultati Tipuri si dimensiuni
de hértie »>» pagina 34.)

Eroare dimensiune
fata-verso

Formatul hartiei definit in
driverul de imprimanta si in
meniul ecranului tactil nu este
disponibil pentru imprimarea
fata-verso automata.

Apasati . Alegeti un format de hértie
compatibil cu imprimarea fata verso.
Formatul de hértie pe care il puteti utiliza

pentru imprimarea faté-verso automata este
A4.

Hartia din tava pentru hartie nu
are dimensiunile corecte si nu
este disponibila pentru
imprimarea fata-verso
automata.

Incércati hartie de dimensiuni corecte in tava si
setati dimensiunile hartiei pentru tava
(consultati Dimensiunea hértiei »>» pagina 31).

Formatul de hértie pe care il puteti utiliza
pentru imprimarea fata-verso automata este
A4.

Eroare tava 2

Tava inferioara optionala nu
este instalata corect.

Reinstalati tava inferioara optionala.

Eroare toner

Unul sau mai multe cartuse de
toner nu sunt instalate corect.

Scoateti unitatea de cilindru. Scoateti toate
cartusele de toner, apoi reagezati-le in unitatea
de cilindru.

EroareCom.

Calitatea slaba a liniei
telefonice a cauzat o problema
de comunicare.

Tncercati sa trimiteti faxul din nou sau incercati
sa conectati aparatul la o alta linie telefonica.
Daca problema persista, contactati compania
de telefonie si solicitati verificarea liniei
telefonice.

Fata-verso
dezactivat

Capacul din spate al aparatului
nu este inchis complet.

Tnchideti capacul din spate al aparatului pana
se blocheaza in pozitia inchis.

Fata-verso
dezactivat

Reincdrcati
hértia, apoi
apdsati pe
[Reincercare] .

Desi formatul hartiei din tava
de héartie corespunde
formatului care a fost selectat
de la panoul de control sau din
driverul imprimantei, aparatul a
intrerupt imprimarea la
detectarea unui format diferit,
suplimentar, al hartiei in tava.

Asigurati-va ca tava de hartie contine numai
formatul de hartie selectat de la panoul de
control sau din driverul imprimantei, apoi
apasati Start culoare sauMono Start.

Tava de hértie a fost scoasa
fnainte ca aparatul sa fi
terminat de imprimat pe
ambele fete ale colii de hartie.

Reinstalati tava de hartie gi apasati Start
culoare sau Mono Start.

126




Depanarea

Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Fdrd reziduuri de
toner

Cutia pentru deseuri de toner
nu este instalata corect.

Reinstalati Cutia pentru deseuri de toner
(consultati pasii din Inlocuirea cutiei pentru
degeuri de toner »» pagina 95).

Hartie mica

Formatul hartiei specificat in
driverul de imprimanta este
prea mic pentru ca aparatul sa
livreze hartia in tava de iesire a
hartiei cu fata in jos.

Deschideti capacul din spate (tava de iesire din
spate) pentru a lasa hartia imprimata sa iasa
pe tava de iesire a hartiei cu fata in sus si apoi
apasati pe Reincercare.

Hartie scurta

Lungimea héartiei din tava este
prea scurta pentru ca aparatul
sa o livreze in tava de iesire a
hartiei cu fata in jos.

Deschideti capacul din spate (tava de iesire cu
fata Tn sus) pentru a permite hartiei imprimate
s& iasa In tava de iegire cu fata Tn sus. Scoateti
paginile imprimate si apoi apasati pe
Reincercare.

Imprimare
imposibila XX

Aparatul are o problema
mecanica.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:

B Apasati si mentineti apasat pentru a

opri aparatul, asteptati cateva minute si
apoi porniti- din nou

(consultati Transferarea faxurilor sau a
raportului jurnal fax »» pagina 132).

B Daca problema persista, contactati Centrul
de asistenta clienti Brother pentru
asistenta.

Incompatibilitate
HUB

Un dispozitiv tip hub USB este
conectat la interfata directa
USB.

Deconectati dispozitivul tip hub USB de la
interfata directa USB.

Initializare
ecran tactil
esuata

Ecranul tactil a fost apasat
fnaintea incheierii secventei de
initializare a alimentarii.

Asigurati-va ca pe ecranul tactil nu se afla
niciun obiect.

Este posibil sa existe reziduuri
intre partea inferioara a
ecranului tactil si rama
acestuia.

Introduceti o bucaté de hartie densa intre
partea inferioara a ecranului tactil si rama
acestuia gi glisati-o fnainte si Thapoi pentru a
scoate resturile.

Inlocuire casetéd
WT

Este timpul sa inlocuiti cutia
pentru deseuri de toner.

Tnlocui’;i cutia pentru deseuri de toner
(consultati Inlocuirea cutiei pentru degeuri de
toner »» pagina 95).

Inlocuire Este timpul sa inlocuiti unitatea | Inlocuiti unitatea de cilindru
cilindru de cilindru. (consultati Inlocuirea unitatii de cilindru
»>» pagina 84).
Contorul unitatii de cilindru nu | Resetati contorul unitétii de cilindru, urméand
a fost resetat la instalarea unui | instructiunile aferente noii unitati de cilindru.
nou cilindru.
Inlocuire cuptor | Estetimpulsa inlocuitiunitatea | Contactati Centrul de Asistenta Clienti Brother

de fuziune.

sau dealerul Brother local pentru a inlocui
unitatea de fuziune.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Inlocuire curea

Ar trebui sa nlocuiti unitatea
de curea.

Tnlocuiti unitatea de curea
(consultati Inlocuirea unitétii de curea
»>» pagina 90).

Inlocuire kit PF | Estetimpul sa inlocuiti setul de | Contactati Centrul de Asistentd Clienti Brother
MP alimentare cu hartie. sau dealerul Brother local pentru a inlocui setul
fnlocuire kit PF 1 de alimentare a hartiei.

Inlocuire kit PF 2

Inlocuire laser Este timpul sa inlocuiti unitatea | Contactati Centrul de Asistenta Clienti Brother

laser.

sau dealerul Brother local pentru a inlocui
unitatea laser.

Inlocuire toner

T Ecranul tactil indica

culoarea pentru

1

cartusul de toner care

trebuie inlocuit.
BK=Negru, c=Cyan

M=Magenta, Y=Galben

Cartusul de toner se apropie
de sfarsitul duratei de viata.
Aparatul va inceta toate
operatiunile de imprimare.

Cat timp exista memorie
disponibila, faxurile vor fi
stocate Tn memorie.

Tnlocui’;i cartusul de toner pentru culoarea
indicata pe ecranul tactil (consultati Inlocuirea
unui cartug de toner »» pagina 78).

Inreg. esuati.

Inregistrarea nu a reusit.

Apésati pe OK si incercati din nou.

B Apasati si mentineti apasat @ pentru a
opri aparatul.

Asteptati cateva secunde, apoi porniti-I din
nou.

Efectuati din nou inregistrarea automata a
culorilor folosind ecranul tactil

(consultati Inregistrare culoare

»>» pagina 120).

B |nstalati o unitate de curea noua
(consultati Inlocuirea unitétii de curea
»>» pagina 90).

B Daca problema persista, contactati Centrul
de asistenta clienti Brother.

Lipsd hartie

Aparatul a ramas fara hartie in
tava de hartie sau hartia nu
este Incarcata corectin tava de
hartie.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Realimentati cu hartie tava de hartie.
Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt
fixate la dimensiunea corecta.

B Scoateti hartia si reincarcati-o. Asigurati-va
ca ghidajele pentru hartie sunt fixate la
dimensiunea corecta.

B Daca problema nu se rezolva, este posibil
sa fie necesara curatarea rolei de preluare
a hartiei. Curatati rola de preluare a hartiei.
(Consultati Curétarea rolelor de preluare a
hértiei »>» pagina 118)
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Lipsa toner

Cartusul de toner pentru
culoarea indicata pe ecranul
tactil nu este instalat corect.

Indepértati unitatea de cilindru, indepértati din
aceasta cartusul de toner aferent culorii
indicate pe ecranul tactil si reinstalati cartusul
de toner Tnapoi in unitatea de cilindru.
Reinstalati unitatea de cilindru inapoi in aparat.
Daca problema persista, inlocuiti cartusul de
toner (consultati infocuirea unui cartus de toner
»>» pagina 78).

Memoria datelor
de impr. este
plina

Memoria aparatului este plina.

B Apdasati pe si stergeti actiunile de
imarimare securizata stocate anterior.

B Adaugati memorie suplimentara
(»>» Manual avansat de utilizare).

Memorie Plina

Memoria aparatului este plina.

Trimitere sau operatiuni de copiere in
derulare

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Apasati pe Trimite, Imprimare
partiald sau pe Iesire pentru a trimite
sau copia paginile scanate.

B Apdsati pe si agteptati pana cand
celelalte operatii care se desfagoara s-au
terminat, apoi reincercati.

B Stergeti faxurile din memorie.

Imprimati faxurile stocate Th memorie
pentru a restabili memoria la 100%. Apoi
dezactivati optiunea de memorare a
faxurilor pentru a evita stocarea altor faxuri
fn memorie (»» Manual avansat de
utilizare).

B Ad&ugati memorie suplimentara
(»>» Manual avansat de utilizare).

Operatiune de imprimare in derulare
Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:

B Reduceti rezolutia de imprimare

(>>» Ghidul utilizatorului de software si
retea).

B Stergeti faxurile din memorie
(consultati explicatia de mai sus).

B Ad&ugati memorie suplimentara
(»>» Manual avansat de utilizare).
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Nicio permisiune

Imprimarea documentelor
color este restrictionata de
Secure Function Lock.
Comanda de imprimare va fi
anulata.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.

Nicio tava

Tava pentru hartie indicata pe
ecranul tactil nu este instalata
sau nu este instalata corect.

Reinstalati tava pentru héartie indicata pe
ecranul tactil.

Nicio unitate de
cilindru

Unitatea de cilindru nu este
instalata corect.

Reinstalati unitatea de cilindru, (consultati pasii
din Inlocuirea unitatii de cilindru
»>» pagina 84).

Nicio unitate de
transfer

Unitatea de curea nu este
instalata corect.

Reinstalati unitatea de curea, (consultati pasii
din Inlocuirea unitatii de curea »» pagina 90).

Nivel scdzut

toner:X1

T (X) arats culoarea

cartusului de toner
care se apropie de
sfarsitul duratei de
viata.

BK=Negru, c=Cyan,
M=Magenta, Y=Galben

Daca pe ecranul tactil este
afisat mesajul Toner
consumat puteti totus
imprima; insa, aparatul va
informeaza cu privire la
apropierea sfarsitului duratei
de functionare a cartusului de
toner.

Comandati acum un cartus de toner pentru
culoarea indicata pe ecranul tactil, astfel incat
sa aveti un cartus de toner de schimb disponibil
cand ecranul tactil afiseazd Inlocuire
toner.

Nu rasp./Ocupat

Numarul format nu raspunde
sau este ocupat.

Verificati numarul si incercati incé o data.

Oprire cilindru

Este timpul sa inlocuiti unitatea
de cilindru.

Tnlocuiti unitatea de cilindru,
(consultati Inlocuirea unitatii de cilindru
>»>» pagina 84).

Prea multe fis.

Exista prea multe fisiere
stocate pe unitatea flash USB.

Reduceti numarul de figiere stocate pe unitatea
flash USB.

Racire

Asteptati putin.

Temperatura unitatii de cilindru
sau a cartusului de toner este
prea mare. Aparatul va opri
actiunea curenta de imprimare
si va intra in modul de racire. In
timpul modului de r&cire veti
auzi ventilatorul functionand in
timp ce ecranul tactil afiseaza
Ricire §i Asteptati
putin..

Asigurati-va ca se aude ventilatorul
functionand in aparat si ca orificiul de evacuare
nu este blocat de vreun obiect.

Daca ventilatorul functioneaza, eliminati orice
obiecte care ar putea bloca gura de evacuare
si lasati aparatul pornit dar nu Tl folositi timp de
cateva minute.

Daca ventilatorul nu functioneaza, deconectati

aparatul de la sursa de alimentare timp de
cateva minute, apoi reconectati-I.

Redenum.Fisierul

Exista deja un figier pe unitatea
flash USB cu acelasi nume ca
al figierului pe care incercati sa
il salvati.

Modificati numele fisierului de pe unitatea flash
USB sau al figierului pe care incercati sa il
salvati.

S-a depdsit
limita

Numarul permis de pagini
pentru imprimare a fost
depasit. Comanda de
imprimare va fi anulata.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.
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Cauza

Actiune

Scanare
imposibila

Documentul este prea lung
pentru scanarea fata-verso.

Apasati . Utilizati formatul de hartie
corespunzator pentru scanarea fata-verso
(consultati Suport de imprimare

>»>» pagina 228).

Aparatul are o problema
mecanica.

B Apasati si mentineti apasat @ pentru a
opri aparatul si apoi porniti-l din nou
(consultati Transferarea faxurilor sau a
raportului jurnal fax »» pagina 132).

B Daca problema persista, contactati Centrul
de asistenta clienti Brother pentru
asistenta.

Se apropie
sfdrsitul curelei

Durata de viata a unitatii de
curea se apropie de sfarsit.

Cumparati o noua unitate de curea nainte sa
primiti mesajul Inlocuire curea

Tava MP blocata

Hartia este blocata in tava
multifunctionald a aparatului.

Consultati Hartia este blocata in tava
multifunctionald »» pagina 136.

USB protejat la
scriere

Tntrerupatorul de protectie al
unitatii flash USB este pornit.

Opriti intrerupatorul de protectie al unitatii flash
USB.
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Transferarea faxurilor sau a
raportului jurnal fax

Daca ecranul tactil afiseaza:
B Tmprimare imposibila XX
B Scanare imposibild

Va recomandam sa transferati faxurile pe un
alt aparat fax sau pe computer

(consultati Transferarea faxurilor pe un alt
aparat de fax »>» pagina 132 sau Transferul
faxurilor pe computer »» pagina 133).

Puteti, de asemenea, sa transferati raportul
Jurnal fax pentru a vedea daca sunt faxuri pe
care trebuie sa le transferati

(consultati Transferarea raportului Jurnal de

faxuri pe un alt aparat de fax »» pagina 133).

NOTA

Daca apare un mesaj de eroare pe
ecranul tactil, dupa ce faxurile au fost
transferate, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare cateva minute si apoi
reconectati-l.

132

Transferarea faxurilor pe un alt aparat
de fax

Daca nu ati setat un identificator statie nu
puteti intra in modul de transfer fax (consultati
Introduceti informatiile personale
(identificatorul statiei) »» pagina 21).

“ Apasati pentru a intrerupe temporar
eroarea.

Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Serviciu.

Apasati Serviciu.
Apasati Transfer Date.

Apdsati Transfer Fax.

000 00 O

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca ecranul tactil afiseaza Lipsa
date, Tn memoria aparatului nu mai
sunt alte faxuri. Apasati Inchidere.

B Introduceti numarul de fax la care vor
fi trimise faxurile.

@ Apdsati Pornire fax.



Transferul faxurilor pe computer

Puteti transfera faxurile din memoria
aparatului pe computer.

0 Apasati pentru a intrerupe temporar
eroarea.

9 Asigurati-va ca ati instalat MFL-Pro
Suite, apoi porniti Receptie PC-FAX pe
computer.

Urmati instructiunile pentru sistemul de
operare utilizat.

| (Windows® XP, Windows Vista® Si
Windows® 7)

Din meniul € (Start) selectati

N

Toate programele > Brother > i

Brother Utilities.

Faceti clic pe lista derulanta si
selectati denumirea modelului (daca
nu este selectata deja).

Faceti clic pe Receptie PC-FAX din
bara de navigare din stanga, apoi
faceti clic pe Primire.

® (Windows® 8)

Faceti clic pe (Brother Utilities)
si apoi faceti clic pe lista derulanta si
selectati denumirea modelului (daca
nu este selectata deja). Faceti clic pe
Receptie PC-FAX in bara de
navigare din stanga si apoi clic pe
Primire.

@ Asigurati-va ca ati setat Primire PC
Fax la aparat (consultati Receptionarea
PC-FAX (numai pentru Windows®)
>»>» pagina 52).

Daca sunt faxuri In memoria aparatului
cand configurati Primire PC Fax,
ecranul tactil va va intreba daca doriti sa
transferati faxurile pe computer.

Depanarea

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a transfera toate faxurile pe
computer, apasati pe Da. Daca
functia vizualizare fax este
setata pe Oprit, vetifi intrebat daca
doriti sa imprimati copii de rezerva.

B Pentru a iesi si a lasa faxurile in
memorie, apasati pe tasta Nu.

@ Apasati m

Transferarea raportului Jurnal de
faxuri pe un alt aparat de fax

Daca nu ati setat un identificator statie nu
puteti intra in modul de transfer fax (consultati
Introduceti informatiile personale
(identificatorul statiei) »>» pagina 21).

0 Apasati pentru a intrerupe temporar
eroarea.

Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Serviciu.

Apésati Serviciu.
Apésati Transfer Date.
Apasati Raport de transfer.

Introduceti numarul de fax la care va fi
redirectionat raportul Jurnalul de faxuri.

®© 0900 60 O

Apéasati Pornire fax.
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Blocaje de documente

Documentul este blocat in
partea de sus a unitatii ADF

0 Scoateti orice hartie din ADF care nu
este blocata.

9 Deschideti capacul ADF.

6 Scoateti documentul blocat, din partea
stanga.

Daca documentul este sfasiat sau rupt,
asigurati-va ca scoateti toate bucatile de
hartie pentru a preveni viitoare blocaje.

@ inchideti capacul ADF.

@ Apésati .
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Documentul este blocat sub
capacul documentului

0 Scoateti orice hartie din ADF care nu
este blocata.

9 Ridicati capacul documentelor.

9 Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

Daca documentul este sfasiat sau rupt,
asigurati-va ca scoateti toate bucatile de
hartie pentru a preveni viitoare blocaje.

e Inchideti capacul documentelor.

@ Apasati .



Scoaterea documentelor mici
blocate in ADF

0 Ridicati capacul documentelor.

9 Introduceti o bucata de hartie rigida,
cum ar fi hartie cartonata, in ADF pentru
a elimina orice resturi de hartie.

Depanarea

Documentul este blocat la
tava de iesire

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

9 Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

9 Inchideti capacul documentelor.

9 Apasati .

@ Apasati .
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Blocaje de hartie

Scoateti intotdeauna hartia ramasa in tava
pentru hartie si indreptati teancul cand
adaugati hartie noua. Acest lucru ajuta la
prevenirea alimentarii simultane a mai multor
coli de hartie in aparat si previne blocajele de
hartie.

Hartia este blocata in tava

multifunctionala

Daca ecranul tactil afiseaza Tava MpP
blocatd, urmati acesti pasi:

o Scoateti hartia din tava MF.

@ inisturati toata hartia blocata din
interiorul si din jurul tavii MF.

9 Rasfirati stiva de hértie si asezati-o
inapoi in tava MF.

/=N
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@ Cand incarcati hartie in tava MF,
asigurati-va ca hartia se afla sub
ghidajele de naltime maxime (1) pe
ambele parti ale tavii.

@ Apasati pe Reincercare pentru a
relua imprimarea.



Depanarea

Hartia este blocata in tava de 9 Pentru a scoate usor hartia blocata
utilizati ambele maini.

hartie 1 sau in tava 2

Daca ecranul tactil afiseaza Blocare Tava
1 sau Tava 2 blocatd, urmati acesti pasi:

0 Scoateti complet tava pentru hartie din
aparat.
Pentru Blocare Tava 1:

NOTA
Tragerea héartiei blocate in jos va permite
sa scoateti hartia mai ugor.

9 Asigurati-va céa nivelul hartiei este sub
marcajul nivel de incarcare maxima cu
hartie (¥ ¥ ¥) in tava de hartie. In timp
ce apasati parghia albastra de eliberare
a ghidajelor hartiei, glisati ghidajele
hartiei pentru a corespunde formatului
acesteia. Asigurati-va ca ghidajele sunt
fixate bine Tn sloturi.

@ Puneti tava de hértie ferm in aparat.
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Hartia s-a blocat in spatele
aparatului

Daca ecranul tactil afiseaza Blocaj in
spate, urmati acesti pasi:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
piesele extrem de fierbinti din interiorul
aparatului.

9 Deschideti capacul din spate.
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' AVERTIZARE

/\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte
de a atinge piesele interne.

(—— )
T T
E_JDD . J

ﬁ;—/
U
(R i D
-~ 0
ﬁ—u—u—n—| |

Ak,
]




Depanarea

@ Trageti tabulatoarele albastre (1) din @ Cu ambele maini, trageti ugor hartia
partea dreapta si din cea stanga in jos blocata afara din unitatea de fuziune.
pentru a elibera capacul unitatii de
fuziune (2).

NOTA

Daca levierele pentru plicuri (3) din
interiorul capacului din spate sunt trase n
jos, in pozitia pentru plic, ridicati-le in
pozitia originala tnainte sa trageti
tabulatoarele albastre (1) in jos.

NOTA

Daca imprimati pe plicuri, trageti in jos
levierele pentru plicuri (3), readucandu-le
in pozitia pentru plic, Tnainte sa inchideti
capacul din spate.

@ Tnchidet,i complet capacul din spate.
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Hartia s-a blocat in interiorul
aparatului

Daca ecranul tactil afiseaza Blocaj
interior, urmati acesti pasi:

0 Apasati butonul de deblocare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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@ Tineti manerul albastru al unitatii de
cilindru. Trageti unitatea de cilindru in
afara pana cand aceasta se opreste.




Depanarea

@ Rasuciti parghia de blocare albastréa (1), IMPORTANT
:22?;:& e:;treaésr:gr;ga gzaitpi):zjaetuluu n » Este recomandata asezarea unitatii de
P pozi cilindru pe o bucata de héartie sau panza
deblocare. Tindnd de manerele albastre care poate fi aruncata. in cazul in care
ale um}a’gll d.ef:'.l.mdru.’.nd'cat'. partea . varsati sau imprastiati accidental toner.
frontala a unitatii de cilindru si scoateti-o ’ ’
din aparat. * Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.
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@ Scoateti incet hértia blocata.

@ Asigurati-va ca parghia albastra de
blocare (1) se afla in pozitia de
deblocare, conform ilustratiei.
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@ Glisati ugor unitatea de cilindru in
aparat, pana cand se opreste in parghia
albastra de blocare.

e Rasuciti parghia albastra de blocare (1)
in sens antiorar pana in pozitia de
blocare.

4
b




Depanarea

@ Tmpinget,i unitatea de cilindru inauntru Hartia este blocata sub tava
pana cand acesta se opreste. de hirtie

Daca ecranul tactil afiseaza Blocaj
fata-verso, urmati acesti pasi:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
piesele extrem de fierbinti din interiorul
aparatului.

9 Scoateti complet tava pentru hartie din
aparat.

aparat.

@ Inchideti capacul frontal al aparatului.

NOTA

Daca opriti aparatul in timp ce pe ecranul
tactil apare Blocaj interior,la
pornire, aparatul va imprima date
incomplete din computer. Tnainte de a
porni aparatul, stergeti actiunea din coada
de imprimare de la computer.
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9 Daca nu s-a prins hartie in aparat,
verificati sub tava pentru hartie. ' AVERTIZARE
& SUPRAFATA FIERBINTE
Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.

Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte
de a atinge piesele interne.

— |
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S

@ Daca nu s-a prins hartie in tava pentru | o0 ;J.

hértie, deschideti capacul din spate. f
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@ Cu ambele maini, scoateti cu atentie
hartia blocata prin spatele aparatului.

0 inchideti capacul din spate pana se
fixeaza n pozitia inchis.

@ Puneti tava de hértie ferm Tn aparat.
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Depanarea

Daca aveti dificultati cu aparatul

IMPORTANT

+ Pentru asistenta tehnica, apelati Centrul de asistenta clienti Brother sau dealerul Brother local.

+ Tn cazul in care credeti c& aveti o problema cu aparatul, consultati schema de mai jos si urmati
sfaturile de depanare. Majoritatea problemelor pot fi corectate chiar de dumneavoastra.

» Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar, Brother Solutions Center va ofera raspunsuri la cele
mai recente intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi pentru depanare.

Vizitati http://solutions.brother.com/.

Dificultati de imprimare

Dificultate

Sugestii

Nu se imprima.

Verificati daca ati selectat si instalat driverul corect.

Verificati daca ecranul tactil afiseaza un mesaj de eroare (consultati Mesajele de
eroare si de intrefinere »» pagina 123).

Verificati daca aparatul este online:

(Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2)

Faceti clic pe butonul e (Start) > Dispozitive si imprimante. Faceti clic
dreapta pe Brother MFC-XXXX Printer si pe Vizualizare imprimare. Faceti clic

pe Imprimanta in bara de meniu. Asigurati-va ca optiunea Utilizare imprimanta
offline este deselectata.

(Windows Vista® si Windows Server® 2008)

faceti clic pe butonul e (Start) > Panou de control > Hardware si sunete >

Imprimante. Faceti clic dreapta pe Brother MFC-XXXX Printer. Asigurati-va ca
optiunea Utilizare imprimanta in mod conectat nu este listata. Daca este listata,
faceti clic pe aceasta optiune pentru a seta driverul online.

(Windows® XP si Windows Server® 2003)

Faceti clic pe butonul Start > Imprimante si faxuri. Faceti clic dreapta pe Brother
MFC-XXXX Printer. Asigurati-va ca optiunea Utilizare imprimanta in mod
conectat nu este listata. Daca este listata, faceti clic pe aceasta optiune pentru a
seta driverul online.

(Windows® 8 si Windows Server® 2012)

Deplasati mouse-ul in coltul din dreapta jos pe suprafata de lucru. Cand se
afiseazé bara de meniuri, faceti clic pe Setéri > Panou de control. in grupul
Hardware si sunete (Hardware), faceti clic pe Vizualizati dispozitive si
imprimante. Faceti clic dreapta pe Brother MFC-XXXX Printer > Vizualizare
imprimare. Daca se afigseaza optiuni pentru driverul imprimantei, selectati driverul
de imprimanta. Faceti clic pe Imprimanta in bara de meniu si asigurati-va ca
optiunea Utilizare imprimanta offline nu este selectata.

(Windows Server® 2012 R2)

Faceti clic pe Panou de control pe ecranul Start. Tn grupul Hardware, faceti clic
pe Vizualizati dispozitive si imprimante. Faceti clic dreapta pe

Brother MFC-XXXX Printer > Vizualizare imprimare.. Daca se afigseaza optiuni
pentru driverul imprimantei, selectati driverul de imprimanta. Faceti clic pe
Imprimanta in bara de meniu si asigurati-va ca optiunea

Utilizare imprimanta offline nu este selectata.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

145


http://solutions.brother.com/

Dificultati de imprimare (Continuare)

Dificultate

Sugestii

Aparatul nu mai imprima sau
imprimarea s-a intrerupt.

Apasati .

Aparatul va anula actiunea de imprimare si o va sterge din memorie. Este posibil
ca materialul imprimat sa fie incomplet.

Anteturile sau subsolurile apar
cand documentul este afisat pe
ecran, dar nu apar pe pagina
imprimata.

in partea de sus si de jos a fiecérei pagini este o zona pe care nu se poate
imprima. Reglati marginile de sus si de jos ale documentului dumneavoastra
pentru a permite acest lucru (consultati Zone neimprimabile si care nu se pot
scana »» pagina 30).

Aparatul imprima fara sa i se
comande, sau imprima pagini fara
sens.

Apésati pe pentru a anula actiunile de imprimare.

Verificati setarile aplicatiei pentru a va asigura ca sunt configurate pentru a
functiona cu aparatul.

Aparatul imprima primele pagini
corect, dar apoi in alte pagini
lipsesc portiuni de text.

Verificati daca setarile de imprimare din aplicatie sunt disponibile in driverul
imprimantei.

Computerul nu recunoaste intreg semnalul memoriei buffer a aparatului.
Asigurati-va ca ati conectat cablul de interfata corect (»» Ghid de instalare si
configurare rapida).

Aparatul nu imprima pe ambele
parti ale hartiei, chiar daca setarea
driverului de imprimanta este fata-
Verso.

Verificati setarea formatului de hértie din driverul de imprimanta. Trebuie sa
alegeti A4(60 — 105 g/m?).

Aparatul nu afiseaza meniul USB
cand conectati o unitate flash USB
la interfata directa USB.

Cand aparatul este in modul de repaus profund, aparatul nu se activeaza chiar
daca se conecteaza o unitate flash USB la interfata directa USB. Apasati pe
ecranul tactil pentru a reactiva aparatul.

Nu se poate realiza imprimarea cu
optiunea de agezare in pagina.

Verificati daca setarea formatului hartiei din aplicatie si din driverul imprimantei
sunt identice.

Viteza de imprimare este prea
mica.

Tncercati schimbarea setarii din driverul imprimantei. Rezolutia cea mai bun&
necesita un timp mai indelungat de procesare, trimitere si tiparire a datelor.

Daca aparatul este in Mod silentios, viteza de imprimare este mai redusa.
Verificati setarile modului silentios (»» Manual avansat de utilizare).

Aparatul nu imprima din Adobe®
lllustrator®.

Tncercati s& reduceti rezolutia de imprimare (>» Ghidul utilizatorului de software
si retea).

Calitate slaba a imprimarii

Consultati Imbunétatirea calitatii imprimaérii »» pagina 156.
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Depanarea

Dificultati de manipulare a hartiei

Dificultate

Sugestii

Aparatul nu se alimenteaza cu
hartie.

Daca ecranul tactil afigeaza un mesaj Blocaj hartie si aveti in continuare probleme,
consultati Mesajele de eroare gi de intretinere »» pagina 123.

Daca tava de hartie este goala, incarcati o stiva noua de hartie.

Daca in tava mai este hartie, verificati daca aceasta este dreapta. Daca hartia este
ondulata, indreptati-o. Uneori este indicat sa scoateti hartia, sa intoarceti invers
teancul si sa il reagezati in tava pentru hartie.

Micgorati cantitatea de hartie din tava pentru hartie si apoi reincercati.

Asigurati-va ca Tava MF nu este selectat pentru Sursa Hartie in driverul
imprimantei.

Curatati rolele de preluare a hartiei (consultati Curatarea rolelor de preluare a
hértiei »>» pagina 118).

Aparatul nu incarca hartie din tava
de hartie MF.

Asigurati-va ca optiunea Tava MF este selectata in driverul de imprimanta.

Aranjati bine hartia si introduceti-o inapoi in tava.

Cum se imprima plicurile?

Tncércat,i pana la trei plicuri odata in tava MF. Aplicatia trebuie configurata pentru
a imprima dimensiunea de plic pe care o utilizati. Aceasta poate fi facuta din
meniul Configurare pagina sau Meniu Configurare document din aplicatia
dumneavoastra (consultati manualul aplicatiei pentru informatii suplimentare).

Imprimarea faxurilor primite

Dificultate

Sugestii

B |mprimare condensata
B Linii orizontale

B Propozitile de sus si de jos
sunt taiate

B Randuri lipsa

Tn mod normal acestea apar datorita unei comunicari telefonice slabe. Efectuati o
copie; daca ati obtinut o copie de buna calitate, probabil conexiunea telefonica a
fost de proasta calitate, cu interferente sau paraziti. Rugati expeditorul sa trimita
inca o data faxul.

Linii verticale negre la primire

Este posibil ca firele corona pentru imprimare sa fie murdare. Curatati firele
corona de pe unitatea de cilindru (consultati Curétarea firelor corona
»>» pagina 109).

Scanerul expeditorului poate fi murdar. Cereti expeditorului sa faca o copie pentru
a verifica daca problema nu este in aparatul sau. incercat,i sa primiti un fax de la
alt aparat.

Faxurile primite par a fi imprimate
pe mai multe pagini sau cu pagini
albe.

Marginile stanga si dreapta sunt taiate sau o pagina este imprimata pe doua pagini
(consultati Dimensiunea hértiei »» pagina 31).

Activati functia Auto reducere (»» Manual avansat de utilizare).
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Linia sau conexiunile telefonice

Dificultate

Sugestii

Formarea numarului de telefon nu
este posibila (fara ton de apel).

Verificati toate conexiunile cablurilor. Asigurati-va de conectarea cablului de linie
telefonica direct la priza de perete pentru telefon si la priza LINE (LINIE) de pe
aparat.

Modificati setarea Ton/Puls (»» Manual avansat de utilizare).

Daca la aparat este conectat un telefon extern, transmiteti faxul manual ridicand
receptorul telefonului extern si formand numarul utilizand telefonul extern.
Asteptati pana cand auziti tonurile de receptionare a faxurilor inainte de a apasa
pe Pornire fax.

Daca nu exista ton de apel, conectati un telefon si o linie telefonica functionale
direct la priza de perete pentru telefon principala. Apoi ridicati receptorul
telefonului extern si asteptati tonul de apel. Daca tot nu exista ton de apel, solicitati
companiei de telefonie sa verifice linia si priza de perete.

Aparatul nu suna cand este apelat.

Asigurati-va ca aparatul este in modul receptie corect pentru configurarea
dumneavoastra (consultati Setérile modului de receptie »» pagina 47).

Verificati daca aveti ton de apel. Daca este posibil, apelati aparatul pentru a afla
daca acesta raspunde. Daca acesta nu raspunde in continuare, verificati
conexiunea cablului telefonic. Daca nu se aude soneria cand apelati aparatul,
solicitati companiei de telefonie sa verifice linia.

Receptionare Faxuri

Dificultate

Sugestii

Nu puteti primi faxuri.

Verificati toate conexiunile cablurilor. Asigurati-va de conectarea cablului de linie
telefonica direct la priza de perete pentru telefon si la priza LINE (LINIE) de pe
aparat. Daca va abonati la servicii DSL sau VolP, contactati furnizorul de servicii
pentru instructiuni de conectare.

Asigurati-va ca aparatul este in Modul de receptie corect. Acest lucru este
influentat de dispozitivele externe si de serviciile de abonat pe care le aveti pe
aceeasi linie cu aparatul Brother (consultati Setérile modului de receptie

»>» pagina 47).

B Daca aveti o linie de fax dedicata si doriti ca aparatul Brother sa receptioneze
automat toate faxurile primite, trebuie s& selectati modul Fax.

B Daca aparatul Brother partajeaza o linie cu un robot telefonic extern, trebuie
s4 selectati modul TAD Extern. In modul TAD Extern, aparatul Brother va
receptiona automat faxurile primite, iar apelantii pe liniile de voce vor putea
lasa un mesaj pe robotul telefonic.

B Daca aparatul Brother partajeaza o linie cu alte telefoane, iar dumneavoastra
doriti sa raspunda automat la toate faxurile primite, trebuie s& selectati modul
Fax/Tel. In modul Fax/Tel, aparatul Brother va receptiona automat faxuri
si va emite o sonerie dubla rapida pentru a va anunta apelurile vocale
receptionate.

B Daca nu doriti ca aparatul Brother sa receptioneze automat faxurile primite,
trebuie sa selectati modul Manual. In modul Manual, trebuie sa raspundetila
toate apelurile si sa activati aparatul pentru a primi faxuri.
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Receptionare Faxuri (Continuare)

Dificultate

Sugestii

Nu puteti primi faxuri.

(continuare)

Un alt dispozitiv sau serviciu din cadrul regsedintei dumneavoastra ar putea primi
apelul Tnainte ca aparatul Brother sa-I preia. Pentru a testa acest lucru, reduceti
intarzierea in preluarea apelului:

B Daca modul de raspuns este setat pe Fax sau Fax/Tel, reduceti intarzierea
la 1 semnal de apel (consultati intarziere Sonerie »» pagina 47).

B Daca modul de raspuns este setat pe TAD Extern, reduceti la doud numarul
de semnale de apel programate pe robotul telefonic.

B Daca modul de raspuns este setat la Manual, NU reglati intarzierea.

Rugati pe cineva sa va trimita un fax de test:

B Daca ati receptionat cu succes faxul de test, aparatul functioneaza corect. Nu
uitati sa resetati intarzierea de preluare a apelului sau setarea robotului
telefonic, pentru a reveni la configuratiile initiale. Daca reapar problemele de
receptie dupa resetarea intérzierii de preluare a apelului, in acest caz o
persoana, un dispozitiv sau un serviciu cu abonament preia apelul inainte ca
aparatul sa aiba posibilitatea sa raspunda.

B Daca nu ati receptionat faxul, in acest caz un alt dispozitiv sau serviciu cu
abonament ar putea interveni in receptia faxului sau ar putea exista o
problema cu linia de fax.

Daca folositi un robot telefonic (modul TAD Extern) pe aceeasi linie cu aparatul
Brother, asigurati-va ca robotul telefonic este configurat corect
(consultati Conectare la un dispozitiv extern TAD »» pagina 55).

1 Conectati dispozitivul TAD extern conform ilustratiei, consultati pagina 55.
2 Setati robotul telefonic sa raspunda dupa unul sau doua apeluri.
3 nregistrati mesajul de iesire pe robotul telefonic.

u anegistrat,i cinci secunde de liniste la inceputul mesajului de iesire.

B Limitati rostirea la 20 secunde.

® incheiati mesajul de iesire cu Codul de activare la distanta pentru
persoanele care trimit manual faxuri. De exemplu:,Dupa semnalul sonor,
lasati un mesaj sau apasati pe ¥51 si pe Start pentru a trimite un fax.”

4  Setati robotul telefonic pentru a prelua apelurile.

5 Setati Modul receptie al aparatului Brother la TAD Extern
(consultati Alegerea modului de primire »» pagina 44).

Asigurati-va ca este activata caracteristica Detectare fax a aparatului Brother.
Detectare fax este o caracteristica care va permite receptionarea unui fax chiar
daca ati raspuns apelului la un telefon extern sau un telefon cu interior
(consultati Detectare fax »» pagina 48).

Daca primiti adesea erori de transmisie datorate unor eventuale interferente de pe
linia telefonica, incercati sa schimbati parametrii de compatibilitate selectand De
bazd (pentru VoIP) (consultati Interferente pe linia telefonica/VolP

»>» pagina 155).

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.
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Trimitere faxuri

Dificultate

Sugestii

Nu puteti trimite faxuri.

Verificati toate conexiunile cablurilor. Asigurati-va de conectarea cablului de linie
telefonica direct la priza de perete pentru telefon si la priza LINE (LINIE) de pe
aparat.

Asigurati-va ca ati apasat pe Fax si aparatul este in Mod fax (consultati Cum se
trimite un fax »>» pagina 41).

Imprimati un Raport de verificare a transmisiei si verificati daca exista vreo eroare
(>»>» Manual avansat de utilizare).

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Rugati persoana care primeste faxul sa verifice daca aparatul receptor are hartie.

Calitate slaba la trimitere.

Tncercati s& schimbati rezolutia la Fina sau S . Fina. Efectuati o copie si verificati
functionarea scanerului aparatului. In cazul in care calitatea copiei nu este buna,
curatati scanerul (consultati Curétarea sticlei scanerului »» pagina 104).

Tn raportul de verificare a

transmisiei se spune REZULTAT:

EROARE.

Pot exista temporar interferente sau paraziti pe linie. Incercati sa trimiteti faxul
nca o data. Daca trimiteti un mesaj PC-FAX si primiti REZULTAT: EROARE in
raportul de verificare a transmisiei, este posibil ca memoria aparatului sa fi devenit
insuficienta. Pentru a elibera o parte din memorie, puteti sa dezactivati functia de
memorare a faxurilor (>»» Manual avansat de utilizare), sa imprimati mesajele din
memorie (»>» Manual avansat de utilizare) sau sa anulati un fax intarziat

(>»>» Manual avansat de utilizare). Daca problema persista, solicitati companiei de
telefonie sa verifice linia telefonica.

Daca primiti adesea erori de transmisie datorate unor eventuale interferente de pe
linia telefonica, incercati sa schimbati parametrii de compatibilitate selectand De
bazd (pentru VoIP) (consultati Interferente pe linia telefonica/VolP

»>» pagina 155).

Faxurile trimise sunt albe.

Verificati daca ati incarcat corect documentul. La utilizarea unitatii ADF,
documentul trebuie sa fie cu fata in sus. Cand utilizati sticla scanerului documentul
trebuie sa fie cu fata in jos (consultati incarcarea documentelor »» pagina 39).

Linii verticale negre la trimitere.

Liniile negre verticale de pe faxurile trimise sunt cauzate de obicei de murdarie
sau de fluid de corectare de pe banda de sticla (consultati Curétarea sticlei
scanerului »» pagina 104).
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Convorbirile primite

Depanarea

Sugestii

Dificultate

Aparatul ,interpreteaza” vocea ca
un ton CNG.

Daca functia Detectare fax este activata, aparatul poate fi mai sensibil la sunete.
Poate interpreta din greseala anumite voci sau sunete ca semnal de fax si ca
urmare sa raspunda cu tonurile de primire. Dezactivati aparatul prin apasarea
butonului . Incercati s& evitati aceasts problema dezactivand functia
Detectare fax (consultati Detectare fax »>» pagina 48).

Trimiterea unui apel fax catre
aparat.

Daca ati raspuns de la un telefon extern sau un telefon cu interior, apasati pe cod
de activare de la distanta (setarea implicita este ¥51).

Cand aparatul dumneavoastra raspunde, inchideti.

Setari specifice pentru o singura
linie.

Daca utilizati functia Apel in asteptare, Apel in asteptare/ID apelant, Identitate
apelant, Mesagerie vocala, un robot telefonic, un sistem de alarma sau alte
caracteristici personalizate pe o singura linie telefonica la care este conectata
aparatul, acest lucru poate crea probleme la trimiterea sau receptionarea faxurilor.

De exemplu: daca aveti functia apel in asteptare sau o alta functie specifica, iar
semnalul trece prin linia pe care aparatul dvs. tocmai primeste sau trimite faxuri,
acest semnal poate intrerupe sau bloca temporar faxurile. Caracteristica ECM
(mod corectie erori) a aparatului Brother ar trebui sa va ajute sa rezolvati aceasta
problema. Aceasta conditie este legata de industria sistemelor telefonice si apare
la toate dispozitivele care trimit sau primesc informatii pe o singura linie, cu functii
specifice. Daca evitarea unei mici intreruperi este importanta pentru afacerile
dumneavoastra, atunci va recomandam achizitionarea unei linii separate fara
functii specifice.

Probleme de copiere

Dificultate

Sugestii

Nu puteti realiza o copie.

Asigurati-va ca ati apasat pe Copiere gi aparatul este in Mod copiere
(consultati Cum sé& copiati »>» pagina 62).

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Pe copii apar linii negre verticale.

Liniile negre verticale de pe copii apar in general datorita urmelor de murdarie sau
de fluid de corectare de pe sticla scanerului sau deoarece firele corona sunt
murdare. Curatati banda de sticla, sticla scanerului si de asemenea bara alba si
plasticul alb de deasupra lor (consultati Curatarea sticlei scanerului

»>» pagina 104 si Curéatarea firelor corona »» pagina 109).

Copiile sunt goale.

Asigurati-va ca ati incarcat corect documentul (consultati Utilizarea unitétii de
alimentare automata a documentelor (ADF) »>» pagina 39 sau Ultilizarea ferestrei
de scanare din sticla »» pagina 40).
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Probleme de scanare

Dificultate

Sugestii

La pornirea scanarii, apar erori
TWAIN sau WIA. (Windows®)

Asigurati-va ca ati selectat driverul TWAIN sau WIA Brother ca sursa primara in
aplicatia de scanare. De exemplu, Nuance™ PaperPort™ 12SE, faceti clic pe
Desktop > Setari scanare > Selectare pentru a alege driver TWAIN/WIA
Brother.

La pornirea scanarii, apar erori
TWAIN sau ICA. (Macintosh)

Asigurati-va ca ati selectat un driver TWAIN Brother ca sursa primara. n
PageManager, faceti clic pe File (Fisier) > Select Source (Selectare sursa) si
selectati driverul TWAIN Brother.

Utilizatorii Macintosh pot scana documente si utilizand driverul de scaner ICA
(>>» Ghidul utilizatorului de software si retea).

OCR nu functioneaza.

Tncercati s& mariti rezolutia de scanare.

(Macintosh)

Presto! Inainte de utilizare, trebuie s& descércati si sa instalati PageManager.
Pentru informatii suplimentare, consultati Accesarea serviciului de asistenta
clienti Brother (Macintosh) »>» pagina 5.

Scanarea in retea nu este posibila.

consultati Dificultati de retea »» pagina 153.

Nu se poate scana.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Probleme cu programul software

Dificultate

Sugestii

Nu se poate instala software-ul sau
nu se poate imprima.

(Numai Windows®)

Executati programul Repara MFL-Pro Suite de pe CD-ROM. Acest program va
repara si va reinstala software-ul.

152




Dificultati de retea

Depanarea

Dificultate

Sugestii

Nu pot imprima si scana in retea
dupa instalarea software-ului.

La aparitia ecranului Nu se poate imprima la imprimanta conectaté in retea,
urmati instructiunile de pe ecran.

Daca problema nu s-a rezolvat, »» Ghidul utilizatorului de software si retea.

Optiunea de scanare a retelei nu
functioneaza.

(Windows® si Macintosh)

Este posibil sa nu functioneze caracteristica de scanare in retea din cauza
setarilor pentru firewall. Modificati sau dezactivati setarile pentru firewall. Este
necesar sa setati software-ul tert de Securitate/Firewall pentru a permite
scanarea in retea. Pentru a adauga portul 54925 pentru scanarea in retea,
introduceti informatiile de mai jos:

® Tn campul Nume: Introduceti orice descriere, de exemplu Brother NetScan.
B Tn campul Numarul portului: Introduceti 54925.
® in campul Protocol: Asigurati-va c& optiunea UDP este selectata.

Consultati manualul de instructiuni care insoteste software-ul tert de
Securitate/Firewall sau contactati producatorul software-ului.

Pentru informatii suplimentare, puteti citi Tntrebéri frecvente si Sugestii pentru
depanare la adresa http://solutions.brother.com/

(Macintosh)

Reselectati aparatul dvs. in fereastra Device Selector (Selector dispozitive) din
meniul pop-up al modelului, in ecranul principal al ControlCenter2.

Functia de primire PC-FAX in
retea nu functioneaza.

(Numai pentru Windows®)

Este necesar sa setati software-ul tert de Securitate/Firewall pentru a permite
functia de primire PC-FAX. Pentru a adauga portul 54926 pentru primirea de
PC-FAXin retea, introduceti informatiile de mai jos:

® Tn campul Nume: Introduceti orice descriere, de exemplu Primire PC-FAX
Brother.

® Tn campul Numaérul portului: Introduceti 54926.
® in campul Protocol: Asigurati-va c& optiunea UDP este selectata.

Consultati manualul de instructiuni care insoteste software-ul tert de
Securitate/Firewall sau contactati producatorul software-ului.

Pentru informatii suplimentare, cititi Intrebéri frecvente si Sugestii pentru
depanare la adresa http://solutions.brother.com/.

Software-ul Brother nu poate fi
instalat.

(Windows®)

Daca avertismentul pentru software de securitate apare pe ecranul computerului
n timpul instalarii, modificati setarile software-ului de securitate pentru a permite
rularea programului de configurare a produsului Brother sau a altui program.

(Macintosh)
Daca utilizati o functie firewall a unui software de securitate anti-spyware sau
antivirus, dezactivati-o temporar si apoi instalati software-ul Brother.

Nu se poate conecta la reteaua
wireless.

Cercetati problema utilizdnd Raport WLAN. Apasati E' , Toate setadrile,

Print Rapoarte, Raport WLAN giapoiapasati OK (>>» Ghidul utilizatorului de
software si retea).
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Alte dificultiti

Dificultate

Sugestii

Aparatul nu se deschide.

Este posibil s fi existat conditii adverse la realizarea conexiunii la energie
(precum fulgere sau o crestere a tensiunii) care sa fi declansat mecanismele

interne de protectie ale aparatului. Apasati si mentineti apasat pe @ pentru a
opri aparatul si scoateti din priza cablul de alimentare. Asteptati zece minute, apoi
conectati cablul de alimentare si apasati pe @ pentru a porni aparatul.
Daca problema nu este rezolvata si utilizati un intrerupator, deconectati-l pentru a
va asigura ca nu acesta este problema. Conectati cablul de alimentare al

aparatului direct la alta priza electrica functionald. Daca tot nu se alimenteaza,
incercati alt cablu de alimentare.

Aparatul nu poate imprima cu
driverul de imprimanta BR-Script3
date EPS care includ date binare.

(Windows®)
Pentru a imprima date EPS, procedati astfel:

0 Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2:

Faceti clic pe butonul e(Start) > Dispozitive si imprimante.
Windows Vista® si Windows Server® 2008:

Faceti clic pe butonul e (Start) > Panou de control > Hardware si
sunete > Imprimante.

Windows® XP si Windows Server® 2003:

Faceti clic pe butonul Start> Imprimante si faxuri.

Windows® 8 si Windows Server® 2012:

Deplasati mouse-ul in coltul din dreapta jos al desktopului. Cand se
afigseaza bara de meniuri, faceti clic pe Setari > Panou de control. in
grupul Hardware si sunete 1, faceti clic pe Vizualizati dispozitive gi
imprimante.

Windows Server® 2012 R2:

Faceti clic pe Panou de control in ecranul Start. In grupul Hardware,
faceti clic pe Vizualizati dispozitive si imprimante.

9 Faceti clic dreapta pe pictograma Brother MFC-XXXX BR-Script3,
selectati Proprietati imprimanta.

9 Din fila Setari dispozitiv, alegeti TBCP (Protocol de comunicare binara
marcat) din Output Protocol.

(Macintosh)

Daca aparatul este conectat la un computer cu interfatd USB, nu puteti imprima

datele EPS care includ date binare. Puteti imprima date EPS de la aparat printr-o
retea. Pentru ajutor la instalarea driverului de imprimanta BR-Script3 prin retea,

vizitati Brother Solutions Center la adresa http://solutions.brother.com/

T Windows Server® 2012 si Windows Server® 2012 R2: Hardware.
2 Windows® XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003 si Windows Server® 2008: Proprietiti.
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Configurarea optiunii de
detectare a tonului de apel

Atunci cand trimiteti automat un fax, aparatul
va astepta, in mod implicit, o anumita
perioada de timp Tnainte de a incepe sa
formeze numarul. Schimband Tonul de apel
la Detectare, puteti face aparatul sa
formeze imediat ce detecteaza un ton de
apel. Aceasta setare poate economisi o mica
perioada de timp cand se trimite un fax la mai
multe numere diferite. Daca schimbati
setarea si ncepeti sa aveti probleme cu
apelarea, trebuie sa reveniti la setarea Fara
Detectare implicita.

Apasati .

Apasati Toate set&rile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati

Apasati Setare Initial.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Ton Apel.

Apasati Ton Apel.

Apésati Detectare sau Fara
Detectare.

Apasati m

© 0 66 60 ¢

A sau ¥ pentru a afisa Setare Initial.

Depanarea

Interferente pe linia
telefonica/VolP

Daca intdmpinati dificultati in trimiterea sau
receptionarea unui fax din cauza unor
posibile interferente pe linia telefonica, va
recomandam sa reglati Egalizarea pentru
compatibilitate, n vederea reducerii vitezei
modemului pentru activitati de fax.

Apasati .

Apasati Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare Initial.

Apésati Setare Initial.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Compatibil.

Apéasati Compatibil.

O® ©0 OO0 O

Apésati Inalt, Normal sau De baza
(pentru VoIP).

B De bazd (pentru VoIP) reduce
viteza modemului la 9.600 bps si
dezactiveaza ECM (modul de
corectie a erorilor). Daca interferenta
pe linia dvs. telefonica nu se produce
in mod repetat, puteti opta sa o
folositi numai cand este necesar.
Pentru a imbunétati compatibilitatea
cu majoritatea serviciilor VolP,
Brother recomanda schimbarea
setarii de compatibilitate la De baza
(pentru VoIP).

B Normal seteaza viteza modemului
la 14.400 bps.

B Inalt seteaza viteza modemuluila
33.600 bps.

@ Apasati m

NOTA

VolIP (Voice over IP) este un sistem telefonic
ce utilizeaza o conexiune de Internet, in locul
unei linii telefonice traditionale.
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imbunétatirea calitatii imprimarii

Daca intdmpinati o problema cu calitatea imprimarii imprimati mai intai o pagina de test (m,
Toate setdrile, Imprimanta, Optiuni imprimare, Printeaza Test). Daca aceasta
este corect imprimata, problema nu este probabil de la aparat. Verificati conexiunile cablului de
interfata si incercati sa tipariti un alt document. Daca documentul imprimat sau pagina de test inca
au probleme cu calitatea, verificati mai intai urmatoarele. lar apoi, daca problema persista,
consultati diagrama de mai jos si urmati recomandarile.

NOTA
Brother nu recomanda utilizarea altor cartuse decat cele originale Brother si nici reumplerea
cartuselor goale cu toner provenind din alte surse.

“ Pentru a obtine cea mai buna calitate a imprimarii, va sugeram sa utilizati numai hartie
recomandata. Asigurati-va ca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre (consultati
Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 34).

9 Verificati dacéa unitatea de cilindru si cartugele de toner sunt instalate corect.

Exemple de calitate slaba a imprimarii | Recomandari

B Ajustati marginile de imprimare in aplicatie si imprimati din
nou documentul.

[N [RN

.BCDEFGH
bcdefghijk

\BCD
ibcde

Y1102

Paginile imprimate sunt
comprimate, apar dungi orizontale
sau marginile de sus, jos, stanga si

dreapta sunt decupate

B Alegeti Text sau Confirmare la setarea pentru calitatea
copierii (»» Manual avansat de utilizare).

[RN [N

iz 0t B Reglati densitatea de copiere si contrastul (»>» Manual
012345678 012345678 avansat de utilizare).

987654321 |Wp| 987654321

987654 987654

Literele colorate sau subtiri din
documentul original nu se vad clar
in copie
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a imprimarii

Recomandari

===

Culorile sunt sterse sau neclare pe
intreaga pagina

B Efectuati calibrarea folosind ecranul tactil sau driverul de
imprimanta (consultati Calibrarea culorilor »>» pagina 119).

B Reglati densitatea de copiere si contrastul atunci cand copiati
(»>» Manual avansat de utilizare).

B Asigurati-va cd modul economisire toner este dezactivat de la
ecranul tactil sau din driverul de imprimanta.

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din
driver corespunde cu tipul de hartie utilizat (consultati Hartie
sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 34).

B Agitati usor toate cele patru cartuse de toner.

B Stergeti ferestrele laser ale scanerului cu o laveta moale
uscatéa fara scame (consultati Curétarea ferestrelor laser ale
scanerului »» pagina 105).

Linii sau benzi albe in josul paginii

B Stergeti ferestrele laser ale scanerului cu o laveta moale
uscatéa fara scame (consultati Curétarea ferestrelor laser ale
scanerului »» pagina 105).

B Stergeti banda de sticla a scanerului cu o laveta moale uscatéa
fara scame (consultati Curatarea sticlei scanerului
»>» pagina 104).

B Asigurati-va ca nu exista materiale straine, precum bucati de
hartie, etichete sau praf in interiorul aparatului sau in jurul
unitatii cilindru si al cartusului de toner.
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Exemple de calitate slaba a imprimarii

Recomandari

Linii sau benzi colorate in josul

paginii

B Stergeti banda de sticla a scanerului cu o laveta moale uscata
fara scame (consultati Curatarea sticlei scanerului
»>» pagina 104).

B Curatati toate cele patru fire corona (unul pentru fiecare
culoare) din unitatea cilindru, glisand tabulatorul albastru
(consultati Curatarea firelor corona »» pagina 109).

B Asigurati-va ca tabulatorul albastru al firului corona se afla in
pozitia initiala (1).

Vs

| Tnlocuiti cartusul de toner care corespunde culorii liniei sau
benzii (consultati Inlocuirea unui cartus de toner
»>» pagina 79).

Pentru a identifica culoarea cartusului de toner, vizitati-ne la
adresa http://solutions.brother.com/ si consultati sectiunea cu
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi privind depanarea.

W nstalati o unitate de cilindru noua (consultati inlocuirea
unitétii de cilindru »>» pagina 84).
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a imprimarii

Recomandari

L

Linii colorate de-a curmezisul
paginii

B Daca apar linii colorate la intervale de 30 mm, identificati
culoarea care cauzeaza problema si inlocuiti cartusul de
toner aferent culorii liniei (consultati fnfocuirea unui cartug de
toner »» pagina 79).

Pentru a identifica culoarea cartusului de toner, vizitati-ne la
adresa http://solutions.brother.com/ si consultati sectiunea cu
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi privind depanarea.

B Daca liniile colorate apar la intervale de 94 mm, introduceti o
noud unitate de cilindru (consultati /nlocuirea unitétii de
cilindru »>» pagina 84).

Pete albe sau imprimare cu goluri

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din
driver corespunde cu tipul de hartie utilizat (consultati Hartie
sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 34).

m Verificati mediul aparatului. Conditiile cum ar fi umiditatea
ridicata pot avea ca efect aparitia unor zone lipsa
(>>» Ghid de siguranta produsului).

B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva
pagini, este posibil sa existe materiale straine, cum ar fi lipici
de la o eticheta, pe suprafata cilindrului (consultati Curatarea
unitatii de cilindru »>» pagina 112).

W Instalati o unitate de cilindru noua (consultati infocuirea
unitétii de cilindru »>» pagina 84).

1 D

Pagina alba sau unele culori lipsesc

B |dentificati culoarea care provoaca problema si instalati un
cartus de toner nou (consultati Inlocuirea unui cartus de toner
»>» pagina 79).

Pentru a identifica culoarea cartusului de toner, vizitati-ne la
adresa http://solutions.brother.com/ si consultati sectiunea cu
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi privind depanarea.

W Instalati o unitate de cilindru noua (consultati infocuirea
unitétii de cilindru »>» pagina 84).

94 mm

94 mm

Pete colorate la 94 mm

B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini
albe, este posibil sa existe materiale straine, cum ar fi lipici de
la o eticheta, pe suprafata cilindrului. Curatati unitatea de
cilindru (consultati Curatarea unitétii de cilindru
>»>» pagina 112).

B Instalati o unitate de cilindru noud (consultati /nlocuirea
unitatii de cilindru »» pagina 84).
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Exemple de calitate slaba a imprimarii | Recomandari

B |dentificati culoarea care provoaca problema si instalati un
cartus de toner nou (consultati Inlocuirea unui cartus de toner
»>» pagina 79).

30 mm ) . ) S
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner, vizitati-ne la
adresa http://solutions.brother.com/ si consultati sectiunea cu

30 mm . intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi privind depanarea.

m Verificati mediul aparatului. Conditiile precum temperatura
sau umiditatea ridicata pot produce acest tip de probleme de
calitate.

B |dentificati culoarea care provoacéa problema si instalati un
cartus de toner nou (consultati Inlocuirea unui cartus de toner
»>» pagina 79).

Pentru a identifica culoarea cartusului de toner, vizitati-ne la
adresa http://solutions.brother.com/ si consultati sectiunea cu
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi privind depanarea.

B Instalati o unitate de cilindru nou& (consultati /nlocuirea
Puncte de toner sau pete de toner unitatii de cilindru »» pagina 84).
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a imprimarii | Recomandari

Culoarea materialelor imprimate nu | B Pentru o densitate de culoare mai buna, calibrati culorile
este cea asteptata folosind mai intai ecranul tactil si apoi driverul de imprimanta
(consultati Calibrarea culorilor »» pagina 119).

B Pentru a regla pozitia de imprimare a culorilor pentru margini
mai evidentiate, efectuati o inregistrare automata a culorilor
folosind ecranul tactil (consultati inregistrare culoare
»>» pagina 120).

B Reglati densitatea de copiere si contrastul atunci cand copiati
(»>» Manual avansat de utilizare).

B Asigurati-va cd modul economisire toner este dezactivat de la
ecranul tactil sau din driverul de imprimanta (»» Ghidul
utilizatorului de software si retea).

B Cand calitatea imprimarii este nesatisfacatoare, debifati
caseta de validare Imbunatateste Nuanta de Gri in driverul
de imprimanta (»>» Ghidul utilizatorului de software si retea).

B Cand calitatea imprimarii pe portiunile negre nu este cea
dorita, selectati caseta de validare Intensificare Imprimare
pe Negru in driverul de imprimanta (»>» Ghidul utilizatorului
de software si retea).

B |dentificati culoarea care provoaca problema si instalati un
cartus de toner nou (consultati Inlocuirea unui cartus de toner
»>» pagina 79).

Pentru a identifica culoarea cartusului de toner, vizitati-ne la
adresa http://solutions.brother.com/ si consultati sectiunea cu
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi privind depanarea.

W Instalati o unitate de cilindru noua (consultati infocuirea
unitétii de cilindru »>» pagina 84).

B Asigurati-va ca aparatul se afla pe o suprafata solida, plata.

B Efectuati inregistrarea automata a culorilor folosind ecranul
tactil (consultati Inregistrare culoare »>» pagina 120).

B Instalati o unitate de cilindru nou& (consultati /nlocuirea
unitatii de cilindru »>» pagina 84).

B Instalati o unitate de curea noué (consultati Infocuirea unitatii
de curea »» pagina 91).

inregistrare gresita a culorilor
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B Efectuati calibrarea folosind ecranul tactil sau driverul de

imprimanta (consultati Calibrarea culorilor »» pagina 119).
B Reglati densitatea de copiere si contrastul atunci cand copiati
[N (>»>» Manual avansat de utilizare).
_— — n
| — B Debifati Inbunatateste Nuanta de Gri in driverul de
- imprimanta. (»>» Ghidul utilizatorului de software si retea.)
] A
—— B |dentificati culoarea care provoacéa problema si instalati un
cartus de toner nou (consultati Inlocuirea unui cartus de toner
»>» pagina 79).
De-a curmezisul paginii apare Pentru a identifica culoarea cartusului de toner, vizitati-ne la
periodic o densitate neuniforma adresa http://solutions.brother.com/ si consultati sectiunea cu

intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi privind depanarea.

B Instalati o unitate de cilindru nou& (consultati /nlocuirea
unitatii de cilindru »>» pagina 84).

B Asigurati-va ca modul economisire toner este dezactivatde la

RN ecranul tactil sau din driverul de imprimant& (»> Ghidul

utilizatorului de software si retea).

=
>
=
N

| B Schimbati rezolutia de imprimare.

m|o|N|w|>

Lipsesc linii subtiri din imagine

B Asigurati-va ca capacul din spate este inchis corect.

B Asigurati-va ca cele doua leviere gri din interiorul capacului
din spate se afla in pozitia in sus.

B Asigurati-va céa setarea tipului de suport de imprimare din
driver corespunde cu tipul de hartie utilizat (consultati Hartie
sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 34).

Pagina cutata
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a imprimarii | Recomandari

m Verificati mediul aparatului. Conditii precum umiditatea

B B scazuta si temperatura scazuta pot genera aceasta problema
la calitatea imprimarii

B (>>» Ghid de siguranta produsului).

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din
driver corespunde cu tipul de hartie utilizat (consultati Hartie

D sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 34).

B Asigurati-va ca cele doua leviere gri din interiorul capacului
din spate se afla in pozitia in sus.

B Instalati o unitate de cilindru nou& (consultati fnlocuirea
Dublare unittii de cilindru »» pagina 84).

B Asigurati-va ca cele doua leviere gri din interiorul capacului
din spate se afla in pozitia in sus.

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din
driver corespunde cu tipul de hartie utilizat (consultati Hartie
sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 34).

® Alegeti modul Imbunatétirea fixarii tonerului in driverul de
imprimanta (»» Ghidul utilizatorului de software si retea).

Daca aceasta alegere nu ofera o imbunatatire suficienta,
modificati setarea driverului de imprimanta in Suport
Imprimare intr-o setare pentru hartie groasa. Daca imprimati
Fixare slabi un plic, selectati Plic. Groase la setarea tipului de suport.

B Alegeti modul Reducerea curbarii hartiei in driverul de
imprimanta (>>» Ghidul utilizatorului de software si retea).

Daca problema nu s-a rezolvat, selectati Hartie Obignuita la
setarea tipului de suport.

Daca imprimati un plic, selectati Plic. Subtiri la setarea tipului
de suport.

B Daca nu utilizati des aparatul, este posibil ca hartia sa fi stat

prea mult in tava. incercati sa intoarceti teancul de hartie din
~ @@ tava. De asemenea, aerisiti teancul de hartie si rotiti colile la
180° in tava de hartie.

Ondulata sau valurita - ) . .
B Stocati hartia acolo unde nu va fi expusa la temperaturi

ridicate sau umiditate ridicata.

B Deschideti capacul din spate (tava de iesire a hartiei cu fata
n sus) pentru a-i permite hartiei imprimate sa iasa in tava de
iesire cu fata in sus.
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Plicul prezinta incretituri

B Asigurati-va ca manetele pentru plicuri din interiorul capacului
din spate sunt trase in jos in pozitia pentru plicuri atunci cand
imprimati plicuri (consultati incarcarea hértiei in tava
multifunctionalé (tava MF) »>» pagina 25).

NOTA
Cand ati terminat de imprimat, deschideti capacul din spate si
reglati cele doua leviere gri Tnapoi in pozitiile initiale (1),
ridicandu-le pana cand se opresc.

B Daca apar incretituri cu levierele pentru plicuri in pozitia
dedicata, imprimati cu capacul din spate deschis si alimentati
pe rand céate un plic din tava MF.
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Informatii despre
aparat

Verificarea numarului serial

Puteti vedea numarul serial al aparatului pe
ecranul tactil.

” Apasati .

Apasati Toate setdrile

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Info. aparat.

Apasati Info. aparat
Apasati Nr.Serial.

Ecranul tactil afiseaza numarul serial al
aparatului.

Apasati m

Verificarea versiunii firmware

©Q 006 OO

Puteti vedea versiunea firmware a aparatului
pe ecranul tactil.

Apasati .

Apasati Toate setdrile

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Info. aparat.

Apasati Info. aparat
Apasati Versiune firmware

Ecranul tactil afiseaza versiunea de
firmware a aparatului.

Apasati m

©Q 0600 ©0 &

Depanarea

Operatiuni de resetare

Sunt disponibile urmatoarele functii de
resetare:

1

Resetare aparat

Puteti reseta partial aparatul la setarile
definite in fabrica. Setarile care nu vor fi
resetate sunt identificatorul de statie,
agenda de adrese, rapoartele, blocarea
setarilor, Secure Function Lock si setarile
de retea.

Retea

Puteti reseta serverul de imprimare intern
la setarile din fabrica prin resetarea doar a
informatiilor despre retea (cum ar fi parola
si adresa IP).

Agenda si fax
Aceasta operatie reseteaza urmatoarele
setari:
B Agenda
(Adrese si grupuri)

B Comenzile de fax programate in
memorie

(Fax intarziat, Transmisie in set)
B |dentificator statie
(nume si numar)
B Mesaj prima pagina
(comentarii)
B Optiuni de fax la distanta

(Cod de acces la distanta, Memorare
faxuri, Directionare fax, Expediere
PC-FAX si Receptionare PC-FAX

(numai pentru Windows®))
W |storic apeluri

(apeluri primite si efectuate)
B Raport

(Raport de verificare transmitere/
Jurnal faxuri)

B Definirea parolei de blocare
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4 Toate setdrile

Puteti reseta rapid toate setérile
aparatului Tnapoi la setarile implicite din
fabrica.

5 Setdri init.
Aceasta operatiune reseteaza toate
setarile aparatului Thapoi la valorile
implicite din fabricatie. Setdri init.
dureaza mai mult decat Toate
setdrile.

Brother recomanda sa efectuati aceasta

operatie cand veti vinde/elimina aparatul.

NOTA

Scoateti cablul de interfata tnainte de a
selecta Retea, Toate setdrile sau
Setdri init..

166

Cum se reseteaza aparatul

ﬂ Apasati .

9 Apéasati Toate setdrile.

6 Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Setare Initial.

6 Apasati Setare Initial.

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Reseteaza.

Apdasati Reseteaza.

0® &

Derulati in sus sau Tn jos sau apasati

A sau Y pentru a afisa Resetare
aparat, Retea, Agendd si fax,
Toate setdrile sau Setari
init., apoi apéasati pe optiunea dorita.

)

Procedati conform uneia dintre

metodele de mai jos;

B Pentru a reseta setarile, apasati pe
Da si faceti salt la pasul @.

W Pentru a iesi fara a face modificari,
apasati pe Nu si faceti salt la pasul (®.

@ Vi se va solicita sa reporniti aparatul.
Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos;

B Pentru a reporni aparatul, apasati pe
Da timp de 2 secunde. Aparatul va
incepe repornirea.

B Pentru a iesi fara a reporni aparatul,
apasati pe Nu. Mergeti la pasul @®.

NOTA

Daca nu reporniti aparatul, resetarea nu
se va incheia si setarile vor ramane
neschimbate.

@ Apasati m

NOTA

De asemenea, puteti reseta setarile de

retea apasand pe , Toate

setdrile, Retea, Resetare retea.



Utilizarea tabelelor cu
setari

Apasati butoanele ecranului gi panoului tactil
pentru a selecta setarile si optiunile pe care
doriti sa le configurati pe masura ce sunt
afisate pe ecranul tactil.

Consultati tabelele de setéri pas cu pas si
tabelele de caracteristici pentru toate
optiunile disponibile pentru fiecare setare si
caracteristica. Puteti utiliza aceste tabele
pentru a configura rapid setarile preferate la
aparat.

Tabele cu setari si caracteristici
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Tabele de setari

Tabelele cu setari va vor ajuta sa intelegeti setarile de meniu si optiunile care se gasesc in
programele aparatului. Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.

(Setari)

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Data — — Adaugati data si ora 20
@ ors — — pe ecrapul tactl.l sin
anteturile faxurilor pe
(bata si ora) care le trimiteti.
Ord de vard — Pornit* Modificati automat la | Consultati
automatad ) orarul de vara. .
Oprit
Fus orar — UTCXXX : XX Setati fusul orar al
tarii dvs.
Consultati Toner »>» pagina 214. Accesati meniurile 214
Toner.
(Toner)
Retea Conexiune LAN | Consultati Conexiune LAN Accesati meniurile cu 182
>»>» pagina 182. setari pentru retea
LAN cablata.
WLAN Consultati WLAN »>» pagina 184. Accesati meniurile cu 184
setéri pentru retea
WLAN.
Vizualizare — — Pornit Vizualizati faxurile 49
fax - receptionate pe
Oprit ecranul tactil.
Wi-Fi Direct Consultati Wi-Fi Direct »» pagina 186. Accesati meniurile cu 186
setari pentru Wi-Fi
Direct.

9 Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Optiuni

Descrieri

Consultati
pagina

Setare tava

Tip Hartie

Tava MF

Subtire
Hartie Simpla*
Groasa

Mai groasa
Hartie
reciclata
Hartie valoare
Eticheta
Envelope
Plicuri Subt
Plicuri Groase

Hartie
lucioasa

Tava #1

Subtire
Hartie Simpla*

Hartie
reciclata

Tava #2

(Acest meniu
apare numai daca
ati instalat tava 2.)

Subtire
Hartie Simpla*

Hartie
reciclata

Setati tipul de hartie
din tava de hartie.

31

Dim. hartie

Tava MF

).V
Letter
B5(JIS)
B5(ISO)
A5

A5 (pe lung)
A6
Executive
Legal
Folio
3"x5"
Com-10
Monarh

C5

DL

Setati formatul hartiei
din tava de hartie.

31

€ Manual avansat de utilizare

% Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.

169




Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Optiuni

Descrieri

Consultati
pagina

Setare tava

(continuare)

Dim. hartie

(continuare)

Tava #1

Ag*

Letter
B5(JIS)

A5

A5 (pe lung)
A6
Executive
Legal

Folio

Setati formatul hartiei
din tava de hartie.

31

Tava #2

(Acest meniu
apare numai daca
ati instalat tava 2.)

Ag*
Letter

B5 (JIS)
A5
Executive
Legal

Folio

Setati formatul hartiei
din tava de hartie.

Verificare
dimensiune

Pornit*

Oprit

Selectati daca sa fie
afisat sau nu mesaijul
care va cere sa
verificati daca
formatul hartiei din
aparat i cel specificat
in setarea Dim.
hartie a aparatului
coincid.

31

@ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Optiuni

Descrieri

Consultati
pagina

Setare tava

(continuare)

Utilizare
tava: Copiere

Numai tava 1
Numai tava 2
Numai MF
MF>T1>T2*
ME>T2>T1
T1>T2>MF
T2>T1>MF

(Numai tava 2si
T2 apar humai
daca ati instalat
tava 2.)

Utilizare
tava: Fax

Numai tava 1
Numai tava 2
Numai MF
ME>T1>T2
MF>T2>T1
T1>T2>MF*
T2>T1>MF

(Numai tava 2§l
T2 apar humai
daca ati instalat
tava 2.)

Utilizare
tava:
Imprimare

Numai tava 1
Numai tava 2
Numai MF
MF>T1>T2*
MF>T2>T1
T1>T2>MF
T2>T1>MF

(Numai tava 2§l
T2 apar numai
daca ati instalat
tava 2.)

Selecteaza tava care
va fi utilizata pentru
modul copiere, fax
sau imprimare.

32

32

33

Toate setdrile

Consultati Toate setérile »» pagina 172.

Selectati setarile
implicite.

172

€ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Toate setarile

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Setare Setdri Tip Hartie | Tava MF Subtire Setati tipul de hartie 31
Gener. tava . din tava de hartie.
Hartie
Simpla*
Groasa

Mai groasa
Hartie
reciclata
Hartie
valoare
Eticheta
Envelope

Plicuri Subt

Plicuri
Groase
Hartie
lucioasa

Tava #1 Subtire

Hartie
Simpla*
Hértie
reciclata

Tava #2 Subtire

Hartie
Simpla*
Hértie
reciclata

€ Manual avansat de utilizare

Z// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Nivelul 4

Optiuni

Descrieri

Consultati
pagina

Setare
Gener.

(continuare)

Setadri
tava

(continuare)

Dim.
hartie

Tava MF

Ag*
Letter
B5(JIS)
B5 (ISO)
A5

A5 (pe 1lung)
A6
Executive
Legal
Folio
3"x5"
Com-10
Monarh

C5

DL

Tava #1

Ag*

Letter

B5 (JIS)

A5

A5 (pe lung)
A6
Executive
Legal

Folio

Tava #2

a4*
Letter

B5 (JIS)
A5
Executive
Legal

Folio

Setati formatul hartiei
din tava de hartie.

31

€ Manual avansat de utilizare

% Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1

Nivelul 2 Nivelul 3

Nivelul 4

Optiuni

Descrieri

Consultati
pagina

Setare
Gener.

(continuare)

Verificare
dimensiune

Setdri
tava

(continuare)

Pornit*

Oprit

Selectati daca sa fie
afisat sau nu mesajul
care va cere sa
verificati daca formatul
hartiei din aparat si cel
specificat in setarea
Dim. hirtiea
aparatului coincid.

31

Utilizare
tava:
Copiere

Numai tava 1
Numai tava 2
Numai MF
MF>T1>T2*
ME>T2>T1
T1>T2>MF
T2>T1>MF

(Numai tava 2
si T2 apar numai
daca ati instalat
tava 2.)

Utilizare
tava: Fax

Numai tava 1
Numai tava 2
Numai MF
ME>T1>T2
MF>T2>T1
T1>T2>MF*
T2>T1>MF

(Numai tava 2
si T2 apar numai
daca ati instalat
tava 2.)

Utilizare
tava:
Imprimare

Numai tava 1
Numai tava 2
Numai MF
MF>T1>T2*
MF>T2>T1
T1>T2>MF
T2>T1>MF

(Numai tava 2
si T2 apar numai
daca ati instalat
tava 2.)

Selecteaza tava care
va fi utilizata pentru
modul copiere, fax
sau imprimare.

32

32

33

@ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Setare Volum Sonerie — Oprit Reglati volumul 22
Gener. soneriei.
Scazut
continuare
( ) Mediu*
Ridicat
Bip — Oprit Reglati volum semnal 22
onor.
Scazut* s
Mediu
Ridicat
Difuzor — Oprit Reglati volum 22
difuzor.
Scazut
Mediu*
Ridicat
Setari LCD | Ilum. — Luminos*® Reglati luminozitatea | Consultati
fundal ) iluminarii de fundal a °.
Mediu .
ecranului tactil.
Intunecos
Cronometru | — Oprit* Definiti durata pentru
estompare 10Sec. care iluminarea dg
fundal a ecranului
20Sec. tactil ramane activa
dupa ultima apasare
30Sec. P P
pe buton.
Setdri Setdri — Acasid* Definiti ecranul care 12
buton buton ) sa fie afisat cand
. Mai mult 1 .
Acasi apasati pe Ecran
Mai mult 2 principal (m) pe
ecranul tactil.
Ecologie Economisire | — Pornit Mariti randamentul Consultati
t de pagina pentru
oner Oprit* pagina p L 3

cartusul de toner.

Daca aparatul a fost
setat pe
Economisire
tonerPornit, Nu
puteti seta Mod
silentios pe
Pornit.

Ora sleep

Intervalul variaza
in functie de
model.

3 Min.*

Economisiti energia.

€ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Setare Ecologie Mod — Pornit Reduce zgomotul in | Consultati
. . il i timpul imprimarii.
Gener (continuare) silentios Oprit* pu prima *.
(continuare) Daca aparatul a fost
setat pe Mod
silentiosPornit,
nu puteti seta
Economisire
toner pe Pornit.
Blocare Seteaza — Verificare: Nu permiteti
setdri Parola utilizatorilor
Blocare | — - neautorizafi s&
Oprit—Pornit modifice setarile
aparatului.
Setari (Alegeti Editare — — Modificati denumirea 19
Comenzi butonul Denumire comenzii rapide.
rapide pentru comanda
comanda rapida
rapida.)
Elimina — — Stergeti comanda 20
rapida.
@ Manual avansat de utilizare
Z// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Fax Setare Mod — Fax* Selectati modul de 44
Primire Primire primire care
Fax/Tel .
corespunde cel mai
TAD Extern bine nevoilor dvs.
Manual
Intarz.réspuns | — (0-8) Setati numarul de 47
o sonerii inainte ca
aparatul
dumneavoastra sa
raspunda in mod Fax
sau Fax/Tel.
Timp sunet | — 20Sec. Definiti durata 47
F/T soneriei duble rapide
30Sec.* -
ec in modul Fax/Tel.
40Sec.
70Sec.
Vizualizare | — Pornit Vizualizati faxurile 49
fa receptionate pe
* Oprit* Pt . P
ecranul tactil.
Detecteaza | — Pornit* Receptionati automat 48
Fax ) mesaje de fax cand
Oprit . .
preluati un apel si
auziti tonuri de fax.
Cod 1la — Cod la dist. | Vapermite sa 57
dist. - raspundeti la toate
(optiuni) L
’ apelurile de la
Pornit telefonul suplimentar
. sau de la un telefon
Oprit L s i
extern si sa folositi
Cod de codurile pentru a
activare (¥51) | porni si opri aparatul.
Puteti sa
Cod de utet Sa. .
, personalizati aceste
dezactivare coduri ’
(#51) ’
Reducere — Pornit* Reduceti Consultati
auto. . dimensiuneafaxurilor ®.
Oprit .
primite.
Primire PC | — Pornit Setati aparatul sa 52
F. rimita faxuri catr
ax oprit* trimita faxuri catre
computerul
dumneavoastra.
(Print On Daca selectati On,
Rezerv) ofE* puteti sa activati

caracteristica de
siguranta imprimare
copie de rezerva.

@ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Nivelul 4

Optiuni

Descrieri

Consultati
pagina

Fax

(continuare)

Setare
Primire

(continuare)

Primire in
mem

(Print
Rezerv)

Oprit*

Fax

Redirection.

Stocare Fax

Off*

Setati aparatul
dumneavoastra
pentru a retransmite
mesajele de fax,
pentru a pastra
faxurile primite n
memorie (pentru a le
putea receptiona
daca nu sunteti in
apropierea
aparatului).

Daca selectati Fax
Redirection.,
puteti sa activati
caracteristica de
siguranta imprimare
copie de rezerva.

Stampila
fax Rx

Pornit*

Oprit

Imprimati data si ora
de primire in partea
de sus a faxurilor
primite.

Fatd-verso

Pornit

Oprit*

Imprimati faxurile
receptionate pe
ambele parti ale
hartiei.

Configurare
trimitere

Pachet TX

Pornit

Oprit*

Combinati faxurile
intarziate expediate
catre acelagi numar
de fax in acelasi timp
intr-o singura
transmisie.

Configurare
paginad de
insotire

Imprimare
mostra

Imprimati o mostra cu
prima pagina de fax.
Puteti completa si
trimite pe fax
informatiile impreuna
cu documentul.

Nota
Coperta

Configurati propriile
comentarii pentru
prima pagina de fax.

Consultati
L 2

Reapelare
automatd

Pornit*

Oprit

Reapelati de maxim
trei ori, dupa cinci
minute.

59

Destinatie

Afisare*

Ascuns

Setati aparatul pentru
a afiga informatiile
despre destinatie pe
ecranul tactil in
timpul trimiterii fax.

Consultati
L 2

€ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Fax Setare Raport — Pornit Alegeti configurarea 43
. Raport XMIT , , initiala pentru
(continuare) Pornit+Imagine ’ .
raportul de verificare
Oprit* a transmisiei.
Oprit+Imagine
Fard raport
Perioad.Jurnal | Perioad.Jurnal | Oprit Definiti intervalul de | Consultati
. timp la care se va
La Fiec.50 . p' ..
. imprima automat
Fax .
jurnal fax.
La Fiecare 6 Ore M .
Daca selectati
La Fiecare altceva in afara de
120re Oprit sau La
. Fiec.50 Fax, puteti
La Fiecare Lo
seta durata optiunii.
240re ’
, Daca selectati La
La Fiecare . ’
. Fiecare 7Zile
2Zile . i -
mai puteti seta si ziua
La Fiecare din saptamana.
7Zile
Ora —
Zi Fiecare
Luni*
Fiecare
Marti
Fiecare
Miercuri
Fiecare Joi
Fiecare
Vineri
Fiecare
Sambata
Fiecare
Duminica
Imprima — — — Imprimati faxuri
Docum. primite stocate in
memorie.
Acces la — — —% Setati propriul

Dist.

dumneavoastra cod
pentru preluare de la
distanta.

€ Manual avansat de utilizare

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Fax Restrictionare | Tastaturd | — Introduceti | Setati aparatul sa Consultati
. apelare # de doud ori | restrictioneze .
(continuare) ’ -
) formarea numarului
Pornit N e
cand utilizati
Oprit* tastatura numerica.
Agenda — Introduceti | Setati aparatul sa
# de doud ori | restrictioneze
) formarea numarului
Pornit N e
cand utilizati agenda
Oprit* de adrese.
Comenzi — Introduceti | Setati aparatul sa
rapide # de doud ori | restrictioneze
) formarea numarului
Pornit N e
cand utilizati o
Oprit* comanda rapida.
Server — Introduceti | Setati aparatul sa
LDAP # de doud ori | restrictioneze
Pornit apelarea numerelor
de server LDAP.
Oprit*
Sarcini — — — Verificati comenzile
Ramase planificate din
memorie si anulati
comenzile selectate.
@ Manual avansat de utilizare
Z// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Imprimanta | Emulare — — Automat* Alegeti modul Consultati
emulare. +.
HP LaserdJet
BR-Script 3
Optiuni Font — HP LaserdJet Imprimati o lista cu
imprimare | intern ) fonturile interne ale
BR-Script 3 .
aparatului.
Printeaza |— — Imprimati o pagina de
Test test.
Fatd-verso | — — Oprit* Activati sau
. | dezactivati
Latura lunga . . y <
imprimarea fata-
Latura scurtd | verso gi alegeti pe
lungime sau pe
latime.
Continuare | — — Pornit* Selectati aceasta
automata , setare daca doriti ca
Oprit ~ i
aparatul sa stearga
erorile privind
formatul hartiei si sa
utilizeze hartia din
tava.
Culoare — — Automat* Alegeti color sau
document alb/negru pentru
Culoare
documentele
Alb si negru | imprimate. Daca
alegeti Automat,
aparatul selecteaza o
optiune adecvata
pentru document
(color sau alb/negru).
Resetare — — Da Restabiliti setarile
imprimanta imprimantei la
Nu <. T
setarile definite in
fabricatie.
Corectie Calibrare |Calibrare | Da Reglati densitatea de 119
culoare culoare.
Nu
Reseteaza | Da Readuceti calibrarea
Nu culorii la setarile
definite n fabricatie.
inregistrare | — Da Ajusteaza pozitia de 120
imprimare a fiecarei
Nu
culori.
Corectare |— Pornit* Optati daca sa 120
automata . efectuati sau nu
Oprit

calibrarea si
inregistrarea culorii.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ Conexiune | TCP/IP Metoda — Auto* Alegeti Metoda
LAN BOOT . BOOT care
Static .
corespunde cel mai
RARP bine nevoilor.
BOOTP
DHCP
(Incerciri 3* Specificd numarul
incdrcare [00000-32767] de incercari pe care
IP) aparatul le va face
pentru a obtine o
adresa IP cand
optiunea Metoda
BOOT este
configurata la orice
setare, cu exceptia
Static.
Adresa IP | — [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. IP.
[000-255].
[000-255]
Masca — [000-255]. Introduceti masca
Subnet [000-255]. de subretea.
[000-255].
[000-255]
Poarta — [000-255]. Introduceti adresa
Acces [000-255]. Gateway.
[000-255].
[000-255]
Nume Nod — BRNXXXXXXXXX | Introduceti numele
XXX nodului (pana la 32
caractere).
Configurare | — Auto* Alegeti modul de
WINS . configurare WINS.
Static
Server Primar [000-255]. Specifica adresa IP
WINS [000-255]. a serverului primar
[000-255]. si secundar WINS.
[000-255]
Secundar [000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descérca Ghid Web connect la adresa

http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ Conexiune | TCP/IP Server DNS | Primar [000-255]. Specifica adresa IP
. LAN (continuare) [000-255]. a serverului primar
(continuare) (continuare) [000-255]. sau secundar DNS.
[000-255]
Secundar [000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
APIPA — Pornit* Alocati automat o
Oorit adresa IP din
pri intervalul local de
adrese de legatura.
IPv6 — Pornit Activati sau
dezactivati protocolul
o y
oprit IPv6. Daca dorii s&
utilizati protocolul
IPV6, vizitati
http://solutions.
brother.com/
pentru informatii
suplimentare.
Ethernet — — Auto* Alegeti modul de
conectare la
100B-FD Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
Stare — — 100B-FD activ | Puteti vedea starea
conex. 100B-HD activ curenta de
cablu ac conectare prin
10B-FD activ | cablu.

10B-HD activ
Inactiv

Prin cablu -

DEZACTIVAT
Adresd MAC | — — — Vizualizeaza adresa
MAC a aparatului.
Setati la | — — Da Restabiliti setarea
valoarea de retea cablata la
. R Nu < o
implicitd setarile definite in
fabricatie.
Activare — — Pornit* Activati sau
prin cablu ) dezactivati manual
Oprit ’

reteaua LAN cu
cablu.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect la adresa
http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ WLAN TCP/IP Metoda — Auto* Alegeti Metoda
) BOOT Stati BOOQOT care
(continuare) atic corespunde cel mai
RARP bine nevoilor.
BOOTP
DHCP
(Incercdri | — 3* Specificad numarul
incdrcare [00000-32767] de incercari pe care
IP) aparatul le va face
pentru a obtine o
adresa IP cand
optiunea Metoda
BOOT este
configurata la orice
setare, cu exceptia
Static.
Adresa IP | — [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. IP.
[000-255].
[000-255]
Masca — [000-255]. Introduceti masca
Subnet [000-255]. de subretea.
[000-255].
[000-255]
Poarta — [000-255]. Introduceti adresa
Acces [000-255]. Gateway.
[000-255].
[000-255]
Nume Nod — BRWXXXXXXXXX | Introduceti numele
XXX nodului (pana la 32
caractere).
Configurare | — Auto* Alegeti modul de
WINS . configurare WINS.
Static
Server Primar [000-255]. Specifica adresa IP
WINS [000-255]. a serverului primar
[000-255]. si secundar WINS.
[000-255]
Secundar [000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect la adresa

http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Nivelul 4

Nivelul 5

Optiuni

Descrieri

Retea+

(continuare)

WLAN

(continuare)

TCP/IP

(continuare)

Server DNS

Primar

[000-255].
[000-255].
[000-255].

[000-255]

Secundar

[000-255].
[000-255].
[000-255].

[000-255]

Specifica adresa IP
a serverului primar
sau secundar DNS.

APIPA

Pornit*

Oprit

Alocati automat o
adresa IP din
intervalul local de
adrese de legatura.

IPv6

Pornit

Oprit*

Activati sau
dezactivati
protocolul IPv6.
Daca doriti sa
utilizati protocolul
IPVG, vizitati
http://solutions.
brother.com/
pentru informatii
suplimentare.

Asistent
WLAN

(Numai Windows®)
Va puteti configura
reteaua wireless
folosind CD-ROM-
ul Brother.

Expert
setare

Puteti configura
serverul de
imprimare intern.

WPS/AOSS

Puteti configura cu
usurinta setarile de
retea wireless,
folosind metoda o
singura apasare de
buton.

WPS cu cod
PIN

Puteti configura cu
usurinta setarile de
retea wireless,
folosind WPS cu un
cod PIN.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect la adresa
http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ WLAN Status Stare — Activ(1l1lb) Puteti vizualiza
i (continuare) WLAN Activ(llg) starea curentd a
(continuare) g retelei wireless.
Activ (11ln)
Retea LAN
prin cablu
activa
WLAN
dezactivat
AOSS activ
Esuare
conectare
Semnal — Solid Puteti vizualiza
. intensitatea curenta
Mediu . .
a semnalului retelei
Slab wireless.
Deloc
SSID — — Puteti vizualiza
SSID-ul curent.
Mod comun. | — Ad-hoc Puteti vizualiza
modul de
Infrastructura .
comunicare curent.
Niciuna
Adresa MAC | — — — Vizualizeaza
adresa MAC a
aparatului.
Setati la | — — Da Restabiliti setarile
valoarea Nu pentrureteawireless
implicita la setarile definite in
fabricatie.
WLAN Activ | — — Pornit Activati sau
Oprit* dezactivati manual
P reteaua LAN
Wireless.
Wi-Fi Buton — — — Puteti configura cu
Direct comanda usurinta setarile
retelei Wi-Fi Direct
folosind metoda
apasarii unui singur
buton.
Cod PIN — — — Puteti configura cu

usurinta setarile
retelei Wi-Fi Direct
folosind metoda
WPS cu un cod PIN.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect la adresa
http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ Wi-Fi Manual — — — Puteti configura
. Direct manual setarile
(continuare) . retelei Wi-Fi Direct.
(continuare) ’
Detindtor |— — Pornit Setati aparatul ca
Proprietar grup.
grup Oprit p grup
Informatii | Nume disp. | — — Puteti vizualiza
dispozitiv numele
dispozitivului.
SSID — (SSID-ul meu) Vizualizeaza SSID
de la Proprietar
(Conectat la u P
SSID-ul unui grup-
interlocutor) Cand aparatul nu
Neconectat este conectat,
ecranul tactil LCD
afiseaza
Neconectat.
Adresa IP | — — Puteti vizualiza
adresa IP curenta a
aparatului.
Informatii | Stare — DG activ (**) | Puteti vedea starea
stare Client acti actuala a retelei
1 iv . . .
Wi-Fi Direct.
Neconectat
Oprit
Retea LAN
prin cablu
activa
** = numarul de
dispozitive
Semnal — Solid Puteti vedea taria
) actuala a
Mediu . .
semnalului retelei
Slab Wi-Fi Direct.
Deloc Cand aparatul se
comporta ca
Proprietar de grup,
ecranul tactil LCD
afiseaza
intotdeauna solid.
Activare — — Pornit Activeaza sau
I/F .. dezactiveaza
Oprit

conexiunea Wi-Fi
Direct.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect la adresa

http://solutions.brother.com/.

% Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ NFC — — — Pornit* Puteti utiliza
) Oorit autentificarea prin
(continuare) pri card atingand
cardul IC de cititorul
NFC de pe panoul
de control.
E-mail/IFAX | Adresa — — — Introduceti adresa
(MFC-L8B50CDW Mail e-mail (pana la 60
de caractere).
este suportat
numai dupa ce Configurare | SMTP Server [000-255]. Introduceti adresa
|FAX este server [000-255]. serverului SMTP
descarcat) [000-255]. sau denumirea sa
[000-255] (pana la 64
. caractere).
Denumire
Port 25* Introduceti numarul
[1-65535] portului SMTP.
Auth. SMTP | Lips&* Selecteaza metoda
de protectie pentru
SMTP-AUTH e o
notificarea prin
e-mail.
SSL/TLS Lips&* Trimiteti sau primiti
un e-mail printr-un
SSL .
server de e-mail
TLS care necesita
comunicatii
securizate
SSL/TLS.
Verificare | Pornit Verificati automat
certificat Oprit* certificatul
P serverului SMTP.
POP3/IMAP4 | Protocol POP3* Selectati POP3 sau
IMAP4 pentru
IMAP4 S .
primirea e-mail-
urilor.
Server [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. serverului POP3
[000-255]. sau IMAP4 sau
[000-255] denumireasa(pana
. la 64 caractere).
Denumire
Port 110* Introduceti numarul
) portului POP3 sau
[1-65535] IMAP4.
Nume — Introduceti numele
Mailbox casutei postale

(pana la 60 de
caractere).

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descérca Ghid Web connect la adresa
http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ E-mail/IFAX | Configurare | POP3/IMAP4 | Parola — Introduceti parola
server . mailbox de conectare la
i MFC-L DW ntinuar:
(continuare) Eastecsu Bt?rft)gtc (continuare) (continuare) serverul POP3 sau
uport IMAP4 (pané la 32
numai dupd ce de caractere)
IFAX este .
descarcat) Selectare | Implicit Selectati folderul de
i folder (casetd de e-mail. Daca selectati
(continuare) cerneald)* Specificat,
Specificat introduceti numele
P folderului (pana la 60
de caractere).
SSL/TLS Lips&* Puteti trimite sau
ssL primi un mesaj de e-
mail printr-un server
TLS de e-mail care
necesitd comunicatii
securizate SSL/TLS.
Verificare | Pornit Verificati automat
certificat certificatul
it* )
Opri serverului POP3
sau IMAP4.
APOP Pornit Activati sau
.. dezactivati APOP.
Oprit ’
SetezMail | Interog. Interog. Pornit* Verificati automat
RX auto. auto. . serverul pentru
Oprit . .
mesaje noi.
Frecventa | 1Min Definiti intervalul de
Pool ) verificare a
SMin. mesajelor noi de pe
(Cand , : P
5Min. server.
Interog.
auto. 10Min.*
este setat la
) 30Min.
Pornit.)
60Min.
Antet — Toate Selectati continutul
) din antetul e-mail-
Subiect+De . . .
ului de imprimat.
la+La
Niciunul*
Eroare — Pornit* Serverul POP3
E-mail la , sterge automat
Oprit K
stergere/ mesajele de eroare.
citire Serverul IMAP4

sterge automat
mesajele de eroare
dupa ce le cititi.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect la adresa

http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.

189


http://solutions.brother.com/

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Nivelul 5 Optiuni Descrieri
Retea+ E-mail/IFAX | SetezMail | Notificare | — Pornit Receptionati
RX mesaje de
(continuare) | (MFC-LL8G50CDW MDN >al
. notificare.
este suportat (continuare) -
A Oprit
numai dupa ce
|FAX este Setez Mail | Subiect — Internet Fax | Afisati subiectul
descrcat) TX Exped. Job* atasat datelor de
) fax prin internet.
(continuare)
Limita — Pornit Limitatidimensiunea
Dimens. oprit* docurpentelor de
e-mail.
Notificare | — Pornit Trimiteti mesaje de
notificare.
Oprit*
Setez Difuzare — Pornit Retransmiteti un
Retransm transmitere . document catre alt
Oprit
aparat fax.
Rezerv.Domeniu | — — Tnregistrati numele
domeniului.
Raport — Pornit Imprimati raportul
Rezerv. i de transmisie releu.
Oprit
Primire — — — Verifica manual
manuald serverul POP3 sau
IMAP4 pentru
mesaje noi.
Setari Parametri | Conexiune |— Pornit Puteti modifica
i P P setarile pentru
conexiune roxy roxy oprit* \ p
Web conexiune web.
Adresa — —
[
Port — 8080*
Nume — —
utilizator
Parola e e
Fax cdtre |Fax catre |— — Pornit Puteti memora
server server . adresa cu
Oprit prefixul/sufixul pe
(MFC-L8650CDW . . .
Prefix — — — aparat gi puteti
este suportat - ’
- Sufix — — _ trimite un document
numai dupa ce u L
din sistemul
IFAX este )
< serverului de fax.
descarcat)
Securitate | IPsec — — Pornit Activati sau
. dezactivati IPSec.
Oprit ’
Resetare — — — Da Restabiliti toate
retea Nu setarile de retea la

setdrile definite In
fabricatie.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descérca Ghid Web connect la adresa

http://solutions.brother.com/.

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Print Verific. XMIT |Afisare pe — Afigati si imprimati un Raportde | Consultati
Rapoarte LCD verificare a transmisiei pentru ®.
. ultima transmisie.
Imprima —
Raport
Agenda — — Afigsati numele si numerele
stocate in agenda de adrese.
Jurnal Fax — — Afigati informatii despre ultimele
200 de faxuri expediate si
primite.
(TX inseamna Transmis.
RX inseamna Receptionat.)
Setari Utiliz. | — — Afigati setarile dumneavoastra.
Setdri — — Afigati setarile imprimantei.
imprimantad
Configurare — — Afigati setérile de retea.
retea
Imprimare pct. | — — Imprimati coala de verificare a 112
cilindru petelor de pe cilindru.
Raport WLAN — — Imprimati rezultatele Consultati
diagnosticarii conectivitatii +.

retelei wireless LAN.

@ Manual avansat de utilizare

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Info. Nr.Serial — — Verificati numarul serial al 165
aparat aparatului.
Versiune Versiune Main | — Verificati versiunea firmware a 165
firmware Versiune Subl | — aparatului.
Versiune Sub2 | —
Subversiune 4 | —
Contor Total Culoare Verificati numarul total de Consultati
agini color sau alb/negru
Alb si negru P g. AguA ..
imprimate la aparat pana in
Fax/lista Culoare prezent.
Alb si negru
Copiere Culoare
Alb si negru
Tipdrire Culoare
Alb si negru
Functionare Cilindru — Verificati durata de viata
componente ramasa a pieselor aparatului.
Unitate de —
transfer
Unitate de —
fuziune
Unitate laser | —
Kit PF MP —
Kit PF 1 —
Kit PF 2 —
Meniu Resetare | Cilindru — Reseteaza durata de viatd a 90
o unitatii de cilindru. Apare cand
(Apare numaicand N PR .
o inlocuiti unitatea de cilindru.
durata de viata a ’
unitatii de cilindru | Unitate de — Reseteaza durata de viata a 95
sau a unitatii de transfer unitatii de curea. Apare cand

curea a expirat.)

nlocuiti unitatea de curea.

€ Manual avansat de utilizare

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Setare Data si ora | Data — Adaugati data si ora pe ecranul tactil i 20
Initial ori — in anteturile faxurilor pe care le trimiteti.
Ord de varda | Pornit* Modificati automat la orarul de vara. | Consultati
automata oprit 9.
Fus orar UTCXXX: XX Setati fusul orar al tarii dvs.
ID Statie Fax — Configurati numele si numarul dvs. de 21
Tel — fax pentru a se imprima pe fiecare
pagina de fax.
Nume —_—
Ton/Puls — Ton* Selecteaza modul de formare. Consultati
Puls *.
Ton Apel — Detectare Puteti scurta pauza de detectare a 155
tonului de formare.
Fara
Detectare*
Set.Linie — Normal* Selectati tipul liniei telefonice. 54
Tel.
PBX
ISDN
Compatibil | — Inalt® Reglati egalizarea pentru dificultati de 155
transmisie.
Normal
. Furnizorii de servicii VolP ofera suport
De baza . . =
fax folosind standarde diverse. Daca
(pentru VoIP) | . .. R N .
intdmpinati in mod regulat erori de
transmitere a faxului, alegeti De baza
(pentru VoIP).
Reseteaza Resetare Da Restabiliti setarile aparatului la cele 165
aparat din fabrica, cu exceptia setarilor de
Nu . e ] L
retea, identificatorului statiei si
agendei de adrese.
Retea Da Restabiliti toate setarile de retea la
setérile definite Tn fabricatie.
Nu
Agenda si Da Stergeti toate numerele de telefon
fax Nu stocate si toate setarile faxului.
Toate Da Restabiliti rapid toate setarile aparatului
setarile Nu la setarile implicite din fabricatie.
Setédri Da Restabilitifoate setarile aparatului la
init. setarile implicite din fabricatie.
Nu . ~ . . oA
Efectuati aceasta operatie atunci cand
eliminati aparatul.
Limba — (Selectati limba | Va permite sa modificati limba de afisare | Consultati
locala dorita) pe ecranul tactil in functie de tara. t.
# Manual avansat de utilizare
¥ Ghid de instalare si configurare rapida
@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele caracteristici

Fax

| m=8Y Fax (Cand Previzualizare fax este Oprit)

Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Optiuni

Descrieri

Consultati
pagina

Reapel/Pauzi

Reapelati ultimul numéar
apelat. Cand introduceti un
numar de fax sau de telefon de
pe ecranul tactil, Reapelarea
se schimba la Pauza pe
ecranul tactil. Apasati pe
Pauza dacé aveti nevoie de o
pauza la formarea numerelor,
cum ar fi coduri de acces si
numere carti de credit. Puteti
salva de asemenea 0 pauza,
cand configurati adresele.

Tel/R

Tel se modifica la R cand
este selectat PBX la tip linie
telefonica. Puteti utiliza R
pentru a obtine acces la o
linie exterioara sau pentru a
transfera un apel la o alta
extensie, daca este

conectata la o centrala PBX.

Agenda

(Cdutare:)

Cautare in agenda de
adrese.

59

Editare

Ad. adresa
noud

Stocati numere in agenda
de adrese, pentru a putea
forma numere apasand pe
Agenda adrese pe ecranul
tactil (si Pornire fax).

60

Setare
Grupuri

Configurati numere de grup
pentru difuzare.

Consultati
L 2

Schimba

Modificati numere din
agenda de adrese.

Elimina

Stergeti numere din agenda
de adrese.

61

si
consultati

L 2

Aplicare

Initializati trimiterea unui fax
utilizand agenda de adrese.

59

si
consultati

L 2

€ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Istoric Apel Trimis Editare Addugare in Alegeti un numar din Istoric | Consultati
apeluri agenda apeluri efectuate si apoi ®.
. trimiteti un fax catre acesta,
Elimina L
adaugati-I la agenda de
Aplicare — adrese sau stergeti-l.
Pornire fax |— — — Trimiteti un fax. —
Optiuni Rezolutie — Standard* Definiti rezolutia pentru Consultati
fax ) faxuri expediate. ®.
Fina
S.Fina
Foto
Fax pe 2 fete | — Dezactivat® Definiti formatul de scanare
fata-verso.
Scanare pe 2
fete: Latura
lunga
Scanare pe 2
fete: Latura
scurtd
Contrast — Automat* Modificati luminozitatea
, faxurilor pe care le trimiteti.
Deschis ’
Intunecat
Transmitere Adaugare Addugare Trimiteti acelasi mesaj fax la
numir numar mai multe numere de fax.
Addugare din
agenda
Cdutare 1in
agenda
Fax Fax Pornit Setati ora din zi la care se
rogramat rogramat vor trimite faxurile intarziate.
prog prog Oprit*
Set. timp —
Transmisie — Pornit Trimiteti un fax fara sa
in timp real o utilizati memoria.
Oprit ’

€ Manual avansat de utilizare

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Optiuni Configurare Configurare | Pornit Trimite automat prima Consultati
. ind ind agina programata.
(continuare) Paglné de ?agln? de Oprit* pag prog ata *.
insotire insotire
Nota Coperta | 1.Coment.
dez.
2 .Rugam
Sunati
3.Urgent
4.Confidential
5.
6.
Numdr total |—
pagini
Mod — Pornit Daca aveti probleme cu
international . trimiterea faxurilor Tn
’ Oprit s . .
strainatate, setati optiunea
pe Pornit.
Dimensiune — Letter Pentru a expedia pe fax un 42
fereastra de At document in format Letter,
scanare Legal sau Folio trebuie sa
Legal/Folio modificati setarea
dimensiunii pentru sticla
(MFC-L8850CDW e
si scanerului.
MFC-L9550CDW)
Def.noi — Rezolutie Salvati setarile de fax ca Consultati
val.impl Fax setari implicite. ®.
Contrast
Dimensiune
fereastrd de
scanare

Timp real TX

Configurare
pagind de
insotire

Mod Overseas

(optiuni)
Da
Nu
Setdri init. | — Da Restabiliti toate setarile de
Nu fax modificate la setarile

definite Tn fabricatie.

@ Manual avansat de utilizare

E// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Salvare ca — — Adresd Inregistrati setérile curente Consultati
si (_:mcil. Rezolutie ca si comanda rapida. ®.
rapida
fax

Fax pe 2 fete
Contrast
Transmitere

Transmisie
in timp real

Configurare
pagind de
insotire

Mod
international

Dimensiune
fereastrd de
scanare

€ Manual avansat de utilizare

E// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Fax

[ =8 Fax (Cand Previzualizare fax este Pornit)

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Trimitere Consultati Fax (Cand Previzualizare fax este Oprit) »>» pagina 194.

faxuri

Faxuri primite | Impr. / Sterg. | Tiparire — Imprimati faxurile 51

toate (faxuri
noi)

primite noi.

Imprima
toate (faxuri
vechi)

Imprimati faxurile
primite vechi.

Stergere
toate (faxuri
noi)

Stergeti faxurile
primite noi.

Sterg
toate (faxuri
vechi)

Stergeti faxurile
primite vechi.

Agenda Consultati Fax (Cand Previzualizare fax este Oprit) »>» pagina 194.
Istoric Consultati Fax (Cand Previzualizare fax este Oprit) »>» pagina 194.
apeluri

€ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Mono Start — — — Realizati o copie —
monocrom.
Start culoare | — — — Realizati o copie
color.
Confirmare — — — Alegeti setarile 62
Normal dorite din
elementele
2inl (ID) predefinite.
2inl
Cu 2 fete(1=2)
Cu 2 fete(2=2)
Salvare hartie
Optiuni Calitate — Automat* Alegeti rezolutia de | Consultati
copi )
Text piere pentru tipul .
dvs. de document.
Foto
Confirmare
(Céand selectati
2in1(ID) in
Asezare in Pag.)
Automat*
Mai luminos
Lirgire/Reducere | 100%* — —
Mirire 200% Alegeti un raport de
marire pentru
141% AS5=>A4 M P .
urmatoarea copie.
104% EXE=LTR
Micsorare 97% LTR=A4 Alegeti un raport de

94% A4=LTR

91% pag.
Compl.

85% LTR=EXE
83% LGL=A4
78% LGL=LTR
70% A4=A5

50%

micsorare pentru
urmatoarea copie.

@ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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SO
DEEEE
1 e
CEEEE
e

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Optiuni Largire/Reducere | Particularizat | — Puteti alege raportul | Consultati
(continuare) (continuare) (25-400%) de mérire sau A&
micgorare pentru
copia urmatoare.
Densitate — Ajustati densitatea
[(EEEN copiilor.
2
(0 o Cand selectati
! . 2inl (ID) din
DD@DD elementele
presetate, setarea
DDI;‘EI:‘ implicita este +1.
DoEEE
Contrast — Ajustati contrastul
15 ] ] ] copiilor.
2
BE==
DBETIEB *
15
DBBZEEI
Stivuire/Sort. | — Stivuire* Alegeti sa stivuiti
sau sa sortati
Sort. -
exemplare multiple.
Asezare in — Oprit (1 in 1)* | EfectuaticopiiNin1
Fag. 2 inl (Portret) sizint.
2 inl (Peisaj)
2inl (ID)
4 in 1 (Portret)
4 in 1 (Peisaj)
Reglare Rosu Ajustati culoarea
culoare rosu pentru copii.

@ Manual avansat de utilizare

ﬂ// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Optiuni Reglare Verde Ajustati culoarea Consultati
(continuare) culoare [CE MM | verde pentru copii. °.
2
(continuare) DEE”ED
Kl
CEEEE-
DODE
CEDEE
Albastru Ajustati culoarea

R
EEEEE
¢
EEEEE
o

albastra pentru
copii.

fete

Copiere pe 2

Oprit*
2 fete=2 fete

Pe 1 fatd=Pe 2
fete Pliere pe
latura lungd

Pe 2 fete=Pe 1
fatd Pliere pe
latura lungd

Pe 1 fatd=Pe 2

fete Pliere pe
latura scurtd

Pe 2 fete=Pe 1
fatd Pliere pe
latura scurta

Activati sau
dezactivati copierea
fata-verso si alegeti
pe lungime sau pe
latime.

copiere
fata-verso

Aspect pagina

(L) latura=
(L) latura*

(L) latura=>
(S)latura

(S) latura=
(L) latura

(S) latura=
(S) latura

Alegeti o optiune de
punere in pagina
cand efectuati copii
fata-verso N in 1
dintr-un document
fata-verso.

@ Manual avansat de utilizare

E// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Optiuni Tava Uz — Numai tava 1 Selecteaza tava Consultati
: care va fi utilizata
(continuare) Numai tava 2 \£
pentru modul
Numai MF copiere.
MF>T1>T2*
ME>T2>T1
T1>T2>MF
T2>T1>MF
(Numai tava 2§
T2 apar humai
daca ati instalat
tava 2.)
Eliminare — Oprit* Modificati cantitatea
culoare de < de culoare de fundal
Scazut
fond care este
Mediu indepartata.
Inalt
Salvare ca si |— Calitate Adaugati setarile
Cmd. rapida . curente ca gi
Largire/Reducere < s
comanda rapida.
Densitate
Contrast
Stivuire/Sort.

Asezare in
Pag.

Rosu
Verde
Albastru

Copiere pe 2
fete

Aspect pagina
copiere
fata-verso

Tava Uz

Eliminare
culoare de
fond

€ Manual avansat de utilizare

z// Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrogate si cu asterisc.

202




Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
catre OCR (Selectare PC) | optiuni Consultati Opfiuni (catre OCR) »» pagina 205. Consultati
+.
Salvare ca | (Selectare PC) Adaugati setarile
si Cmd. curente ca si comanda
rapida rapida
Pornire — ncepeti scanarea.
citre (Selectare PC) | optiuni Consultati Optiuni (cétre fisier, catre imagine, si catre
figier e-mail) »>» pagina 206.
Salvare ca | (Selectare PC) Adaugati setarile
si Cmd. curente ca si comanda
rapida rapida
Pornire — ncepeti scanarea.
citre (Selectare PC) | optiuni Consultati Optiuni (cétre fisier, catre imagine, si catre
imagine e-mail) »>» pagina 206.
Salvare ca | (Selectare PC) Adaugati setarile
si Cmd. curente ca si comanda
rapida rapida
Pornire — ncepeti scanarea.
cdtre USB Optiuni Consultati Optiuni (catre USB) »>» pagina 207.
Salvare ca — Scanare pe 2 fete Adaugati setarile
si Cmd. . curente ca si comanda
Cae Tip scanare .
rapida rapida.
Rezolutie
Tip fisier
Dimensiune
fereastrd de
sScanare
Nume fisier
Dimensiune fisier
Eliminare culoare
de fond
Pornire — — ncepeti scanarea.
citre (Selectare PC) | optiuni Consultati Optiuni (cétre fisier, catre imagine, si catre
e-mail e-mail) »>» pagina 206.

Salvare ca

(Selectare PC)

Adaugati setarile

si Cmd. curente ca si comanda
rapida rapida
Pornire — ncepeti scanarea.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
la serv.de |Agendad — — Alegeti adresa Consultati
email destinatarului din +.
(MFC-L8650CDW agenda de adrese.
este suportat Manual — — Introduceti manual
numai dupa ce adresa destinatarului.
LFAxVeStT) OK Optiuni Consultati Optiuni (la serv.de email) »» pagina 210.
lescarcal
Salvare ca | Adresd Adaugati setarile
si Cmd. curente ca si comanda
. ax Scanare pe 2 fete s
rapida rapida.
Tip scanare
Rezolutie
Tip fisier
Dimensiune
fereastrd de
scanare
Dimensiune fisier
Pornire — Tncepeti scanarea.
citre (Nume profil) Optiuni Consultati Optiuni (cétre FTP/SFTP si catre Retea)
FTP/SFTP »>» pagina 212.

Salvare ca

(Nume profil)

Adaugati setarile

si Cmd. curente ca si comanda

rapida rapida.

Pornire — Tncepeti scanarea.
cdtre retea | (Nume profil) Optiuni Consultati Optiuni (cétre FTP/SFTP si catre Retea)

»>» pagina 212.

Salvare ca

(Nume profil)

Adaugati setarile

si Cmd. curente ca si comanda
rapida rapida.
Pornire — Incepeti scanarea.

Scanare WS

(Apare daca
ati instalat
driverul
scanerului
pentru
aparatul
conectat in
retea prin
intermediul
serviciilor
web.)

Scanare

Scanare pt.

E-mail

Scanare
pentru Fax

Scanare
pt.Imprim.

Scanati date utilizand

protocolul Web Service.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

i

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Optiuni (catre OCR)

Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Scanare pe 2 fete Dezactivat® Alegetimodul de scanare | Consultati
fata-verso. +.

Scanare pe 2 fete:
Latura lunga

Scanare pe 2 fete:
Latura scurtd

Setdri scanare

Setare la dispozitiv

Setare din computer®

Pentru a modifica setarile
utilizand ecranul tactil,
alegeti Setare la
dispozitiv

Tip scanare

(Apare cand Setari
scanare este setat la
Setare la dispozitiv.)

Culoare
Gri

Alb si negru*

Alegeti tipul de scanare
pentru documentul dvs.

Rezolutie 100 dpi Alegeti rezolutia de
A . . scanare pentru
(Apare cand setari 200 dpi* P
documentul dvs.
scanare este setat la )
) L 300 dpi
Setare la dispozitiv.)
600 dpi
Tip fisier Text* Alegeti formatul de figier
A entru document
(Apare cand Setari HTML P
scanare este setat la
. L RTF
Setare la dispozitiv.)
Dimens.Imprim. Ag* Alegeti dimensiunea de
A < scanare pentru
(Apare cand Setiri Letter
document.
scanare este setat la
Legal

Setare la dispozitiv.)

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Optiuni (catre figier, catre imagine, si catre e-mail)

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Scanare pe 2 fete Dezactivat® Alegeti modul de scanare | Consultati
fata-verso. +.

Scanare pe 2 fete:
Latura lunga

Scanare pe 2 fete:
Latura scurtd

Setdri scanare

Setare la dispozitiv

Setare din computer*

Pentru a modifica setarile
utilizand ecranul tactil,
alegeti Setare la
dispozitiv.

Tip scanare

(Apare cand Setari
scanare este setat la
Setare la dispozitiv.)

Culoare*
Gri

Alb si negru

Alegeti tipul de scanare
pentru documentul dvs.

Rezolutie

(Apare cand setari
scanare este setat la
Setare la dispozitiv.)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Alegeti rezolutia de
scanare pentru
documentul dvs.

Tip fisier
(Apare cand Setari

scanare este setat la
Setare la dispozitiv.)

(Cand selectati Culoare sau
GriinTip scanare)

PDF*

JPEG

(Cénd selectati Alb si
negruin Tip scanare)

Alegeti formatul de figier
pentru document.

PDF*
TIFF
Dimens.Imprim. A4* Alegeti dimensiunea de
A scanare pentru
(Apare cand setari Letter P
document.
scanare este setat la
. s Legal
Setare la dispozitiv.)
Eliminare culoare de Oprit* Modificati cantitatea de
fond . culoare de fundal care
Scdzut N = =
N . este indepartata.
(Apare cand setari )
Mediu < .
scanare este setat la Aceasta functie nu este
Setare la dispozitiv.) | Inalt disponibila pentru

scanarea alb/negru.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Optiuni (catre USB)

Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Scanare pe 2 fete Dezactivat*® Alegeti modul de scanare | Consultati
fata-verso. +.

Scanare pe 2 fete:
Latura lunga

Scanare pe 2 fete:
Latura scurtd

Tip scanare

Culoare*
Gri

Alb si negru

Alegeti tipul de scanare
pentru documentul dvs.

Rezolutie

(Cand selectati Culoare in
Tip scanare)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Automat

(Cand selectati Gri in Tip
scanare)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi

Automat

(Cand selectati A1b si
negruin Tip scanare)

200 dpi*
300 dpi
200%100

Alegeti rezolutia de
scanare pentru
documentul dvs.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Tip figier (Cand selectati Culoare sau | Alegeti formatul de fisier | Consultati

(continuare) GriinTip scanare) pentru document. +.

PDF*

JPEG

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat

XPS

(Cénd selectati Alb si
negruin Tip scanare)

PDF*
PDF/A
PDF securizat

PDF semnat

TIFF
Dimensiune fereastrid |A4* Pentru a scana un
de scanare document in format Letter,
Letter ) s
Legal sau Folio trebuie sa
Legal/Folio modificati setarea

(MFC-L8850CDW si
MFC-L9550CDW)

dimensiunii pentru sticla
scanerului.

Nume fisier

b010:0.0:¢:¢
(Data si anul)

Introduceti un nume de
fisier pentru datele

scanate.
Dimensiune fisier Mic Alegeti dimensiunea de
fisier pentru scanarea
Mediu* sier pentr area
color sau in tonuri de gri.
Mare
Eliminare culoare de |Oprit* Modificati cantitatea de
fond . culoare de fundal care
Scdzut N < <
este Indepartata.
Mediu
Inalt

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Def.noi val.impl Scanare pe 2 fete Salvati setarile de scanare | Consultati
ca setari implicite. +.

(continuare)

Tip scanare

Rezolutie

Tip fisier

Dimensiune fereastra de
scanare

Dimensiune fisier

Eliminare culoare de
fond

Setdri init.

Da

Nu

Restabiliti toate setarile de
scanare modificate la
setarile definite in
fabricatie.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

% Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Optiuni (la serv.de email)

Scanare pe 2 fete:
Latura lunga

Scanare pe 2 fete:
Latura scurtd

Tip scanare

Culoare*
Gri

Alb si negru

Alegeti tipul de scanare
pentru documentul dvs.

Rezolutie

(Cand selectati Culoare in
Tip scanare)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Automat

(Cénd selectati Gri in Tip
scanare)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi

Automat

(Candselectatinlb si negru
in Tip scanare)

200 dpi*
300 dpi
200x%100

Alegeti rezolutia de
scanare pentru
documentul dvs.

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Scanare pe 2 fete Dezactivat® Alegeti modul de scanare | Consultati
fata-verso. +.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Tip figier (Cand selectati Culoare sau | Alegeti formatul de fisier | Consultati
Griin Tip scanare) pentru document. +.

(continuare)

PDF™*

JPEG

PDF/A

PDF securizat
PDF semnat

XPS

(CandselectatiAlb si negru
in Tip scanare)

PDF*
PDF/A
PDF securizat

PDF semnat

TIFF
Dimensiune fereastra A4* Pentru a scana un
de scanare document in format
Letter .
Letter, Legal sau Folio
Legal/Folio trebuie s& modificati

(MFC-L8850CDW si
MFC-L9550CDW)

setarea dimensiunii
pentru sticla scanerului.

Dimensiune fisier

Mic
Mediu*

Mare

Alegeti dimensiunea de
fisier pentru scanarea

color sau n tonuri de gri.

Def.noi val.impl

Scanare pe 2 fete

Tip scanare

Rezolutie

Tip fisier

Dimensiune fereastra de
scanare

Dimensiune fisier

Salvati setarile de
scanare ca setari
implicite.

Setdri init.

Da

Nu

Restabiliti toate setarile
de scanare modificate la
setarile definite in
fabricatie.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Optiuni (catre FTP/SFTP si catre Retea)

Scanare pe 2 fete: Latura
lunga

Scanare pe 2 fete: Latura
scurtd

Tip scanare

Culoare*
Gri

Alb si negru

Alegeti tipul de scanare
pentru documentul dvs.

Rezolutie

(Cand selectati Culoare in Tip
scanare)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Automat

(Cénd selectati Gri in Tip
scanare)

100 dpi
200 dpi*
300 dpi

Automat

(Cand selectati A1b si negruin
Tip scanare)

200 dpi*
300 dpi
200x100

Alegetirezolutia de scanare
si formatul de fisier pentru
document.

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina

Optiuni Scanare pe 2 fete | Dezactivat® Alegeti modul de scanare | Consultati
fata-verso. +.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Optiuni Tip fisier (Cand selectati Culoare sau Gri in | Alegetirezolutia de scanare | Consultati
. Ti i formatul de fisier pentri
(continuare) ip scanare) si formatul de figier pentru +.
" document.
PDF
JPEG
PDEF/A
PDF securizat
PDF semnat
XPS
(Cand selectati A1b si negruin
Tip scanare)
PDF*
PDE/A
PDF securizat
PDF semnat
TIFF
Dimensiune A4* Pentru a scana un document
fereastra de in format Letter, Legal sau
Letter . S L
scanare Folio trebuie s& modificati
Legal/Folio setarea dimensiunii pentru
. sticla scanerului.
(MFC-L8850CDW si MFC-L9550CDW)
Nume fisier BRNXXXXXXXXXXXX* Alegeti nume de figiere
. presetate. Daca alegeti
Estimate . .
<Manual>, puteti numi
Report fisierele dupa cum doriti.

Order sheet

Contract sheet

HSKXXXXXXXXXXX” este
adresa Ethernet/adresa
MAC a aparatului dvs.

Check
Receipt
<Manual>
Dimensiune Mic Alegeti dimensiunea de
figier fisier pentru scanarea color
$ Mediu* s Ap . .
sau in tonuri de gri.
Mare
Eliminare Oprit* Modificati cantitatea de
culoare de fond . culoare de fundal care este
Scazut N < ~
indepartata.
Mediu
Inalt

Nume utilizator

Introduceti numele de
utilizator.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Toner

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Duratd toner — — Vedeti durata ramasa de functionare Consultati
aproximativa pentru fiecare culoare. ®.
Printeaza Test | — — Imprimati pagina test de imprimare.
Calibrare Calibrare Da Reglati densitatea de culoare sau resetati 119
N calibrarea la setérile definite in fabricatie.
u
Reseteaza Da
Nu
Inregistrare — Da Ajusteaza automat pozitia de imprimare a 120
Nu fiecarei culori.

€ Manual avansat de utilizare

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.

\\[z# Configurare Wi-Fi

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Expert setare |— — Configurati serverul de imprimare intern. Consultati
+.
WPS/AOSS — — Configurati cu usurinta setarile de retea
wireless folosind metoda apasarii unui
buton.
Asistent WLAN | — — (Numai Windows®) Va puteti configura
reteaua wireless folosind CD-ROM-ul
Brother.
+ Ghidul utilizatorului de software si retea
@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Comenzi rapide

Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Adiugare | Copiere Confirmare Consultati Copiere Alegeti setarile dorite din 13
Com?niia Normal >»>» pagina 199. elementele predefinite.
rapida
2inl (ID)
2inl
Cu 2 fete(1=2)
Cu 2 fete(2=2)
Salvare héartie
Fax Adresa — Stocati numerele de fax, pentru 14
a putea forma cu ajutorul
acestei comenzi rapide.
Rezolutie fax Standard Definiti rezolutia pentru faxuri 14
) expediate.
Fina
S.Fina
Foto
Fax pe 2 fete |Dezactivat Alegeti modul de fax fata- 14
Verso.
Scanare pe 2 fete:
Latura lungd
Scanare pe 2 fete:
Latura scurta
Contrast Automat Modificati luminozitatea 14
, faxurilor pe care le trimiteti.
Luminos
Intunecat
Transmitere Addugare numir Puteti trimite acelagi mesaj 14
- fax la mai multe numere de
(optiuni)
’ fax.
Addaugare numdr
Addugare din
agenda
Cautare in agenda
Transmisie in | Pornit Trimiteti un fax fara sa utilizati 14
timp real , memoria.
Oprit
Configurare Configurare Trimite automat prima pagina 14
pagina de pagind de insotire | programata.
insotire
’ Nota Coperta
Numdr total
pagini
Mod Pornit Daca aveti probleme cu 14
international , trimiterea faxurilor in strainatate,
’ Oprit . . .
setati optiunea pe Pornit.
@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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FTP sau SFTP.

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Adiugare | Fax Dimensiune Letter Ajusteaza zona de scanare a 14
Comanda . fereastra de sticlei scanerului la formatul
s (continuare) A4 .
rapida scanare documentului.
(continuare) Legal/Folio
(MFC-L8850CDW si
MFC-L9550CDW)
Scanare cidtre figier (Selectare PC) Scanati un document 15
alb/negru sau color pe
computerul dvs.
cidtre OCR (Selectare PC) Convertiti un document cu 15
text intr-un fisier text editabil.
cidtre imagine | (Selectare PC) Scanati o imagine color in 15
aplicatia de grafica.
cdtre USB Scanare pe 2 fete | Scanati documente pe o 15
) unitate flash USB.
Tip scanare
Rezolutie
Tip fisier
Dimensiune
fereastrd de
scanare
Nume fisier
Dimensiune
figier
Eliminare
culoare de fond
cidtre e-mail (Selectare PC) Scanati un document 15
alb/negru sau color in
aplicatia dvs. de e-mail.
la serv.de Adresd Scanati un document 15
email alb/negru sau color pe
Scanare pe 2 fete serverul dvs. de e-mail
(MFC-L8650CDW ) ’ ’
Tip scanare
este suportat
numai dupa ce Rezolutie
IFAX este Tio fisier
o 1 181
descarcat) L ¢
Dimensiune
fereastrd de
scanare
Dimensiune
fisier
citre retea (Nume profil) Trimiteti datele scanate catre 15
un server CIFS in reteaua
locala sau pe internet.
cidtre FTP/SFTP | (Nume profil) Trimiteti datele scanate prin 15

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Addugare | Web Skydrive® — Conectati aparatul Brother la 17
Comanda un serviciu de Internet.
rapidi Box — - )
- Este posibil sa se fi adaugat
. Picasa Web — L L « )
(continuare) servicii web noi si/sau sa se fi
Albums™ ) -
schimbat denumirile
Google Drive™ — serviciilor de catre furnizor de
Flickr® _ la momentul publicarii acestui
document.
Facebook —
Vizitati Brother Solutions
Evernote® — Center pentru a descarca
Ghid Web connect la adresa
Dropbox —
P http://solutions.brother.com/.
Aplicatii | NoteScan — Este posibil sa se fi adaugat 18
Tncadrare&scanare | — aplnpa;n noi §|/sa.u.sa se fi
— - schimbat denumirile
Incadrare&copiere | — aplicatiilor de catre furnizor
de la momentul publicarii
acestui document.
Vizitati Brother Solutions
Center pentru a descarca
Ghid Web connect la adresa
http://solutions.brother.com/.
(Alegeti Editare — Modificati denumirea 19
butonul Denumire comenzii rapide.
(Selectati pentru comandd rapida
comanda C°r(‘af‘da Elimina — Stergeti comanda rapida. 20
rapids pt. | rapida)
Redenumire
/Stergere)
@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Web (Ecranul Mai multe1)

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Skydrive® — — Conectati aparatul Brother la un Consultati
serviciu de Internet. .
Box — —

Picasa Web Albums™ — —

Google Drive™ — —

Flickr® — —

Facebook — —

Evernote® - -

Dropbox — —

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descérca Ghid Web connect la adresa
http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.

Aplicatii (ecranul Mai multe1)

Nivelul 1 Nivelul 2 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
NoteScan — — Conectati aparatul Brother la Consultati
aplicatiile Brother prin internet. ®.
Incadrare&scanare — —
Incadrare&copiere — —

@ Vizitati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect la adresa
http://solutions.brother.com/.

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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USB (Ecranul Mai multe2)

Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1

Nivelul 2

Nivelul 3

Nivelul 4

Optiuni

Descrieri

Consultati

pagina

Scan. pe
USB

Consultati catre USB »>» pagina 203

Consultati
+.

Imprimare
directa

(Selectare
figier)

Setari
impri.
(Nr. de
imprimari
(001-999))

Tip Hartie

Subtire

Hartie Simpla*

Groasa
Mai groasa

Hartie
reciclatd
Héartie
valoare
Etichetd
Envelope
Plicuri Subt

Plicuri
Groase
Hartie
lucioasd

Stabiliti tipul de suport
de imprimare la
imprimarea directa de

pe o unitate flash USB.

65

Dim.
hartie

Ag*
Letter

B5 (JIS)
B5(ISO)
A5

A5 (pe lung)
A6
Executive
Legal
Folio
3"x5"
Com-10
Monarh

C5

DL

Stabiliti dimensiunile
hartiei la imprimarea
directa de pe o unitate
flash USB.

65

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Imprimare | (Selectare Setari Pagini 1inl* Stabiliti agezarea in 65
directd fisier) impri. multiple 21nl pagina la imprimarea
. . paginilor multiple direct
(continuare) | (continuare) ‘(Nr. .dev . 4inl de pe o unitate flash
imprimari USB
(001-999)) 9inl '
(continuare) 16inl
25inl
1 in 2x2 pagini
1 in 3x3 pagini
1 in 4x4 pagini
1 in 5x5 pagini
Orientare | Portret* Stabiliti orientarea 65
Peisas paginii cand imprimati
+sad direct de pe o unitate
flash USB.
Fatd-verso | Oprit* Alegeti formatul de 65
. imprimare fata-versola
Latura lunga . . T <
imprimarea directa de
Latura scurtd | pe o unitate flash USB.
Asamblare | Pornit* Activati sau dezactivati 65
. colationarea paginilor
Oprit . . N =
la imprimarea directa
de pe o unitate flash
USB.
Tava Uz Automat* Selectati tava care vafi 65
. utilizata pentru
Numai MF . . . =
imprimarea directa de
Numai tava 1 pe o unitate flash USB.
Numai tava 2
(Numai tava 2
apare numai daca
ati instalat tava 2.)
Calit. Normal* Definiti optiunea de 65
Imprim. ) calitate a imprimarii la
Fin . . . =
imprimarea directa de
pe o unitate flash USB.
Optiune Document* Definiti setarile de 65
PDF imprimare directa pe

Document si
marcaj

Document si
marci

USB daca se doreste
imprimarea
comentariilor (de
marcare) sau a
marcajelor din fisierul
PDF odata cu textul.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Imprimare | Imprim. — — — Imprimati o pagina in 65
directd index miniatura.
(continuare) | Setari Tip — Subtire Stabiliti suportul 67
implici H i implicit la imprimarea
implicite artie Hartie Simpla* .p < P
directa de pe o unitate
Groasa flash USB.
Mai groasa
Hartie
reciclatd
Hartie
valoare
Eticheta
Envelope
Plicuri Subt
Plicuri
Groase
Hartie
lucioasd
Dim. — A4* Stabiliti formatul 67
hartie implicit al hartiei la
Letter . . . <
imprimarea directa de
B5(JIS) pe o unitate flash USB.
B5(ISO)
A5

A5 (pe lung)
A6
Executive
Legal

Folio

3"x5"
Com-10
Monarh

C5

DL

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 Optiuni Descrieri Consultati
pagina
Imprimare | Setdri Pagini — 1inl* Definiti stilul implicit al 67
directd implicite |multiple 21nl paginii la imprimarea
(continuare) | (continuare) ' paginilor muiltiple direct
4inl de pe o unitate flash
9inl USB.
l6inl
25inl
1 in 2x2 pagini
1 in 3x3 pagini
1 in 4x4 pagini
1 in 5x5 pagini
Orientare | — Portret* Stabiliti orientarea 67
Peisaj !mpI|.<:|ta g pagmu cand
imprimati direct de pe
o unitate flash USB.
Asamblare | — Pornit* Activati sau dezactivati 67
) colationareaimplicita a
Oprit U . .
paginilor laimprimarea
directa de pe o unitate
flash USB.
Calit. — Normal® Definiti optiunea 67
Imprim. Fin implicita de calitate a
imprimarii la
imprimarea directa de
pe o unitate flash USB.
Optiune — Document* Definiti setarile de 67
PDF Document si imprimare directa
ocument g1 implicita pe USB
marcaj . .
pentru imprimarea
Document si comentariilor (de
mirci marcare) sau a
marcajelor din fisierul
PDF odata cu textul.
Tipdrire — Simplu* Definiti optiunile 67
index . implicite de imprimare
Detalii

a indexului, in format
simplificat sau cu
detalii.

+ Ghidul utilizatorului de software si retea

@ Setarile din fabrica sunt indicate cu litere ingrosate si cu asterisc.
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Tabele cu setari si caracteristici

Introducerea textului
Cand trebuie sa introduceti text la aparat, tastatura se va afisa pe ecranul tactil.

Apasati pe pentru a alterna printre litere, cifre si caractere speciale.

Apasati pe B8 JEVAW pentru a alterna intre litere mari si litere mici.

Cheie retea

Introducerea de spatii

Pentru a introduce un spatiu, apasati pe Spatiu sau b.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus un caracter incorect si doriti sa-1 modificati, utilizati butoanele sageata pentru a

deplasa cursorul sub caracterul incorect. Apasati [{xJ, apoi introduceti caracterul corect. De
asemenea, puteti introduce litere prin mutarea cursorului si introducerea unui caracter.

Daca pe ecran nu apare 4, apasati pe [[=J in mod repetat pana la stergerea caracterului gresit.
Introduceti caracterele corecte.

NOTA

+ Caracterele disponibile pot diferi in functie de tara dvs.

+ Aspectul tastaturii poate diferi in functie de setarile pe care le introduceti.

223



General

Specificatii

Model

MFC-L8650CDW

MFC-L8850CDW |MFC-L95500DW

Tip imprimanta

Laser

Metoda de imprimare

Imprimanta electrofotografica laser (cu o singura trecere)

Capacitatea memoriei | Standard

256 MB

Optional

1 locas: DDR2 SO-DIMM (144 pini) pana la 256 MB

LCD (ecran cu cristale lichide)

Ecran tactil LCD
color de 3,7 inci

Ecran tactil LCD color de 4,85 inci
(123,2 mm) ' si panou tactil

(93,4 mm) 'si
panou tactil
Sursa de alimentare CA 220 - 240V, 50/60 Hz
Consum de energie 2 | Varf Aprox. 1.200 W
(Mediu) Imprimare Aprox. 565 W la 25 °C
Imprimare Aprox. 355 W la 25 °C
(Mod
silentios)
Copiere Aprox. 565 W la 25 °C
Copiere Aprox. 355 W la 25 °C
(Mod
silentios)
Gata de Aprox. 65 W la 25 °C
operare
Hibernare Aprox. 9,5 W Aprox. 10,5 W
Hibernare Aprox. 1,7 W Aprox. 1,9 W
profunda
Alimentare Aprox. 0,04 W
oprita 34
Dimensiuni MFC-L8650CDW
¥ W
C — il j
CH|
— 492 mm = =
: =
S S J
—410 mm—» L—SOS mm ——»>
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Specificatii

Model

MFC-L8650CDW |MFC-L8850CDW

MFC-L9550CDW

MFC-L8850CDW, MFC-L9550CDW

<€+— 490 mm —»

Greutati (cu consumabile)

30,4 kg | 31,0 kg

1
2
3
4

Masurat pe diagonala

Conexiuni USB la computer

Masurat in conformitate cu IEC 62301 Edition 2.0

Consumul de energie variaza usor in functie de mediul de utilizare sau uzura componentelor.
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Model

MFC-L8650CDW

MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

Nivel de Presiune Imprimare LpAm = 55dB (A) | LpAm = 56dB (A)
zgomot jacustica  |'mprimare Lpam = 52dB (A) | Lpam = 53dB (A)
(Mod silentios)
Gata de operare | Lpam = 28 dB (A)
Putere Copiere ! 2 Lwad =6,73 B (A) | LwAad = 6,71 B (A)
sunet
(Color)
Copiere ' 2 Lwad =6,70 B (A) | Lwad = 6,71 B (A)
(Monocrom)
Imprimare Lwad = 6,40 B (A) | Lwad = 6,36 B (A)
(Mod silentios)
Gata de Lwad = 4,05 B (A)
operare 12
Temperatura Utilizare 10-32°C
Depozitare 0-40°C
Umiditate Utilizare intre 20 si 80% (fara condens)
Depozitare intre 10 si 90% (fara condens)

ADF (alimentator automat de documente)

Maximum 35 de
pagini

Maximum 50 de pagini

Pentru cele mai bune rezultate, recomandam:
Temperatura: 20 — 30 °C
Umiditate: 50% — 70%

Hartie: 80 g/m?

Masurata in conformitate cu metoda descrisa in RAL-UZ171.

Nu se recomanda ca echipamentele de birou cu valoarea LwAd > 6,30 B (A) sa fie utilizate in incaperi in care

persoanele au nevoie de un nivel ridicat de concentrare. Aceste echipamente trebuie asezate in incaperi separate

datorita emisiilor de zgomot.
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Specificatii

Dimensiunea
documentului
Model MFC-L8650CDW MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW
Dimensiune Latime ADF 147,3 — 215,9 mm
document Lungime ADF 147,3 — 355,6 mm
(o singura fata)
Latime sticla scaner | Max. 215,9 mm
Lungime sticla Max. 297,0 mm Max. 355,6 mm
scaner
Dimensiune Latime ADF 147,3 —215,9 mm
document Lungime ADF 147,3 — 355,6 mm

(fata-verso)
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Suport de imprimare

Model MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW ‘ MFC-L9550CDW
Intrare Tava pentru Tip hartie Hartie simpl&, hértie subtire, hartie reciclata
hartie hartie 1 Dimensiuni | A4, Letter, B5 (JIS), A5, A5 (pe lungime), A6, Executive,
(Standard) hartie Legal, Folio
Densitate 60 — 105 g/m?
hartie
Capacitate | Maxim 250 de coli de hartie normala de 80 g/m?
maxima
hartie
Tava Tip hartie Hartie simpla, hartie subtire, hartie groasa,
multifunctionala hartie foarte groasa, hartie reciclata, hartie pentru
(Tava MF) corespondenta, etichete, plicuri, plicuri subtiri, plicuri
groase, hartie lucioasa
Dimensiuni | Latime: 76,2 —215,9 mm
hartie .
Lungime: 127,0 — 355,6 mm
Densitate 60 — 163 g/m?
hartie
Capacitate | pana la 50 de coli de 80 g/m? Hartie simpla
maxima
hartie
Tava pentru Tip hartie Hartie simpla, hartie subtire, hartie reciclata
hartie 2
(Optional)
Dimensiuni | A4, Letter, B5 (JIS), A5, Executive, Legal, Folio
hartie
Densitate 60 — 105 g/m?
hartie
Capacitate | Maxim 500 de coli de hartie normala de 80 g/m?
maxima
hartie
legire Tava de iesire a hartiei cu fata | panz la 150 de coli de 80 g/m? Hartie simpl (iesire cu fata
hartie In Jos n jos n tava de iesire a hartiei cu fata in jos)
Tava de iesire a hartiei cu fata | O coala (iesire cu fata in sus in tava de iesire a hartiei cu
in sus fata in sus)
Fata-verso | Imprimare Tip hartie Hartie simpla, hartie subtire, hartie reciclata, hartie
automata fata- lucioasa
verso Dimensiuni | A4
hartie
Densitate 60 — 105 g/m?
hartie

1

Pentru etichete, va recomandam sa indepartati paginile imprimate din tava de iesire a hartiei imediat dupa ce acestea

ies din aparat, pentru a evita posibilitatea de patare.
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Fax

Specificatii

Model

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

Compatibilitate

ITU-T supergrup 3

Sistem de codare

MH/MR/MMR/JBIG

Viteza modem

33.600 bps (cu revenire automata)

Primire imprimate fata-verso

Da

Trimitere automata imprimate fata-verso | Da (din ADF)
Latime de scanare Max. 208 mm
Latime de imprimare Max. 208 mm
Tonuri de gri 8 biti/256 niveluri
Rezolutie Standard

203 x 98 dpi

Fina

203 x 196 dpi

Superfina

203 x 392 dpi

Fotografii

203 x 196 dpi
Agenda 300 inregistrari
Grupuri Pana la 20
Transmisie 350 (300 agenda de adrese/50 apelare manuala)

Reapelare automata

De 3 ori la intervale de 5 minute

Transmitere din memorie

Maxim 500 ' de pagini

Receptie fara hartie

Maxim 500 ' de pagini

1

Specificatiile si materialele imprimate pot fi schimbate fara notificare prealabila.

,Pagini” se refera la ,Tabelul de test ITU-T #1” (o scrisoare comerciala tipica, rezolutie standard, cod JBIG).
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Copiere

Model

MFC-L8650CDW |MFC-L88SOCDW MFC-L9550CDW

Latime de copiere

Max. 210 mm

Copiere automata fata-verso

Da (din ADF)

Copii multiple

Teancuri sau pachete de pana la 99 de pagini

Micsorare/Marire

25% — 400% (in trepte de 1%)

Rezolutie

Péana la 1.200 x 600 dpi

Durata de iesire a primei
copii !

Monocrom

Mai putin de 18 secunde la 23 °C /230 V

Culoare

Mai putin de 20 secunde la 23 °C /230 V

1
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Specificatii

Scaner
Model MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW
Color/Mono Da/Da
Compatibil TWAIN Da (Windows® XP/ Windows Vista® / Windows® 7 /
Windows® 8 /
Mac OS X v10.7.5/10.8.x/ 10.9.x ")
Compatibilitate WIA Da (Windows® XP / Windows Vista® / Windows® 7 /
Windows® 8)
Compatibilitate ICA Da (Mac OS X v10.7.5/10.8.x/ 10.9.x)
Adancime de culoare | Culoare Procesare color pe 48 biti (Intrare)
Procesare color pe 24 biti (lesire)
Tonuri de gri Procesare color pe 16 biti (Intrare)
Procesare color pe 8 biti (lesire)
Rezolutie Pana la 19.200 x 19.200 dpi (interpolat) 2
Maximum 1.200 x 2.400 dpi (optic) 2 (de la sticla scanerului)
Maximum 1.200 x 600 dpi (optic) 2 (de la ADF)
Latime de scanare Max. 210 mm
Scanare automata fata-verso Da (din ADF)

T Pentru cele mai recente actualizari driver pentru versiunea OS X utilizata, vizitati http://solutions.brother.com/.

2 Scanare la maximum 1.200 x 1.200 dpi folosind un driver WIA in Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 si
Windows® 8 (rezolutia de pana la 19.200 x 19.200 dpi poate fi selectata folosind utilitarul scanerului).
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Imprimanta

Model

MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

Imprimare automata fata-verso

Da

Emulari

PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™)

Rezolutie

calitate 600 x 600 dpi
2.400 dpi (2.400 x 600)

Viteza de imprimare Monocrom Pana la 14 fete/minut (maximum 7 coli/minut)
(fata-verso) (Format A4) !
Culoare Pana la 14 fete/minut (maximum 7 coli/minut)
(Format A4) !
Viteza de imprimare Monocrom Maxim 28 de Maxim 30 de pagini/minut
pagini/minut (dimensiune A4)
(dimensiune A4) "
Culoare Maxim 28 de Maxim 30 de pagini/minut
pagini/minut (dimensiune A4) "
(dimensiune A4)
Durata la prima Monocrom Mai putin de 15 secunde la 23 °C / 230 V
imprimare 2 Culoare Mai putin de 15 secunde la 23 °C / 230 V

1
2
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Din modul Gata de operare si tava standard.

Este posibil ca viteza de imprimare sa difere in functie de tipul de document pe care il imprimati.




Specificatii

Interfete

Model MFC-L8650CDW MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

usBe USB de mare viteza 2.0 '?
Se recomanda utilizarea unui cablu USB 2.0 (Tip A/B) cu o lungime de maximum
2,0 metri.

Ethernet 3 10BASE-T / 100BASE-TX
Utilizati un cablu bifilar torsadat direct, din categoria 5 (sau mai mare).

Retea locala IEEE 802.11b/g/n (Mod Infrastructura/Mod Ad-hoc)

wireless 3 IEEE 802.11g (Wi-Fi Direct)

1 Aparatul are o interfatd USB de mare viteza 2.0. Aparatul poate fi conectat si la un computer cu interfatd USB 1.1.

2 Porturile USB de la terti producatori nu sunt compatibile.

3 Pentru specificatii detaliate ale retelei, consultati Refea »>» pagina 234 si Ghidul utilizatorului de software si retea.
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Retea

NOTA

Pentru informatii suplimentare despre specificatiile de retea, »>» Ghidul utilizatorului de
software si retea.

Model MFC-L8650CDW MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW

LAN Va puteti conecta aparatul la o retea pentru imprimare in retea, scanare
in retea, trimitere PC-FAX, primire PC-FAX (numai Windows®) Si
configurare de la distanta .

De asemenea, este inclus software-ul de administrare a retelelor Brother
BRAdmin Light 2 3.

Protocoale IPv4 ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA(Auto IP), WINS/Rezolutie Denumire
NetBIOS, DNS Resolver, mDNS, LLMNR Responder, LPR/LPD, Custom
port raw (brut)/Port9100, POP3, SMTP Client, IPP/IPPS, client ftp si
Server, CIFS Client, TELNET Server, SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS
Server, Tclient ftp si Server, ICMP, Web Services (Imprimare/Scanare),

SNTP Client, LDAP 4, IMAP4

IPv6 NDP, RA, DNS resolver, mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD, Port Raw
(brut) personalizat/Port9100, POP3, IPP/IPPS, Client si Server FTP,
Client CIFS, TELNET Server, SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS server,
TFTP client si server, SMTP Client, ICMPv6, SNTP Client, Web Services

(Imprimare/Scanare), LDAP 4, IMAP4
Protocoale Prin cablu | APOP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP, POP3, IMAP4),

de securitate SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS),
Kerberos, IPSec

Wireless APOP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP, POP3, IMAP4),
SNMP v3, 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS),
Kerberos, IPSec

Securitate retea wireless | WEP 64/128 biti, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)

Utilitar de AOSS™ Da

asist_en;é WPS Da
configurare
retea
wireless

Consultati Cerinte privind computerul »» pagina 236.

(Windows®) Aplicatia Brother BRAdmin Light este disponibila pe CD-ROM-ul furnizat impreuna cu aparatul.
(Macintosh) Aplicatia Brother BRAdmin Light este disponibila pentru descéarcare de la adresa
http://solutions.brother.com/.

(Windows®) Daca aveti nevoie de un program de management mai avansat pentru aparat, utilizati cea mai recenta
versiune a utilitarului Brother BRAdmin Professional care este disponibila pentru descarcare la adresa
http://solutions.brother.com/.

4 MFC-L8650CDW este suportat numai dupa ce IFAX este descarcat.
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Specificatii

Caracteristica Imprimare directa

Model MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW
Compatibilitate

PDF versiunea 1.7 1, JPEG, Exif + JPEG, PRN (create
utilizand driverul de imprimanta Brother), TIFF (scanate de
toate modelele Brother MFC sau DCP), XPS versiunea 1.0

Interfata Interfata directa USB

T Nuse accepta date PDF, inclusiv fisiere imagine JBIG2, fisiere imagine JPEG2000 sau fisiere de folie transparenta.
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Cerinte privind computerul

Spatiu necesar
Platforma si versiunea Interfata PC pe ha!'d disk
sistemului de operare ale Procesor pentru instalare
computerului USB2 10100Base-TX | Wireless Pentru | Pentru
(Ethernet) | 802.11b/g/n drivere | aplicatii
Windows® XP
Home 14 Procesor 32
] ® biti (x86) sau
Windows™ XP 64 biti (x64)
Professional 1 4 . 150 MB | 500 MB
Imprimare
Windows® XP 3 Procesor 64
Professional x64 PC-FAX "
biti (x64)
Edition 14 Scanarea
; ctn® 14
Windows Vista Procesor 32 500 MB | 1,2 GB
Windows® 7 14 biti (x86) sau
Windows® 8 14 64 biti (x64) 650 MB | 1,2 GB
Sistem de , ® Procesor 32
operare ‘2"88‘33'0""3 Server biti (x86) sau
Windows® 64 biti (x64)
Windows Server® Procesor 64
2003 x64 Edition biti (x64)
. S ® Procesor 32
Windows Server biti (x86) sau
2008 Nedisponibil | Imprimare 64 biti (x64) 50 MB | Nedisponibil
Windows Server®
2008 R2
Windows Server® Procesor 64
2012 biti (x64)
Windows Server®
2012 R2
. Mac OS X v10.7.5 | Imprimare
Sistem de Procesor
operare | OS Xv10.8.x PC-FAX (Trimitere) 3 Intel® 80MB | 400 MB
Maci h
acintosh | 0S X v10.9.x Scanarea

Porturile USB de la terti producatori nu sunt compatibile.

PC-FAX accepta numai faxurile alb-negru.

Pentru WIA, rezolutie de 1.200 x 1.200. Utilitarul de scanare Brother permite marirea pana la 19.200 x 19.200 dpi.

Nuance™ PaperPort™ 12SE accepta Windows® XP Home (SP3 sau o versiune ulterioara), Windows® XP

Professional (SP3 sau o versiune ulterioara), Windows® XP Professional x64 Edition (SP2 sau o versiune ulterioars),
Windows Vista® (SP2 sau o versiune ulterioara), Windows® 7 Si Windows® 8.

Pentru a vedea care sunt cele mai noi versiuni ale driverului, vizitati http://solutions.brother.com/.

Toate marcile comerciale, denumirile de marca si de produs sunt proprietatea companiilor respective.
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Specificatii

Consumabile
Model MFC-L8650CDW | MFC-L8850CDW | MFC-L9550CDW | Denumirea
modelului
Cartus | In cutie Negru Aprox. 2.500 de pagini A4 sau Aprox. 6.000 de | —
de toner Letter ! pagini A4 sau
Letter !
Cyan Aprox. 1.500 de pagini A4 sau Aprox. 6.000 de | —
Magenta Letter ! pagini A4 sau
Letter !
Galben
Standard | Negru Aprox. 2.500 de pagini A4 sau — TN-321BK
Letter !
Cyan Aprox. 1.500 de pagini A4 sau — TN-321C
Magenta | Letter TN-321M
Galben TN-321Y
Randament | Negru Aprox. 4.000 de pagini A4 sau — TN-326BK
mare Letter !
Cyan Aprox. 3.500 de pagini A4 sau — TN-326C
Magenta | Letter TN-326M
Galben TN-326Y
Randament | Negru — Aprox. 6.000de | — TN-329BK
foarte mare Cyan pagini A4 sau TN-329C
Letter !
Magenta TN-329M
Galben TN-329Y
Negru — Aprox. 6.000 de | TN-900BK
Cyan pagini A4 sau | 1\ g00C
Letter !
Magenta TN-900M
Galben TN-900Y
Unitate de cilindru Aprox. 25.000 de pagini A4 sau Letter DR-321CL
(1 paginé/operat,ie)2
Unitate de curea Aprox. 50.000 de pagini A4 sau Letter BU-320CL
(5 pagini/operatie) 3
Cutie pentru deseuri de toner Aprox. 50.000 de pagini A4 sau Letter 4 WT-320CL

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.
Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
Durata de viata a curelei este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.

Durata de viata a cutiei pentru deseuri de toner este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
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Informatii importante privind durata de viata a
cartusului de toner

Setarea Color/Mono in driverul imprimantei
Utilizatorii pot modifica setarea Color/Mono in driverul imprimantei, dupa cum urmeaza:
B Automat

Aparatul verifica continutul documentului in ceea ce priveste culoarea. Daca detecteaza
culoare oriunde in document, va imprima intregul document folosind cartusele color. Altfel
spus, va amesteca unele dintre tonere pentru a ajuta la obtinerea fiecarei nuante detectate in
document, crescand densitatea tonerului aplicat pe pagina. Daca nu se detecteaza continut
color, aparatul va imprima documentul monocrom.

Setarea implicita a aparatului este Automat.

NOTA

Senzorul pentru culoare al aparatului este foarte sensibil si este posibil sa perceapa un text
negru sters pe un fundal aproape alb dreptculoare. Daca stiti ca documentul este alb-negru si
doriti s& economisiti tonerul color, selectati modul Mono.

m Color

Indiferent ca documentul contine culori sau este monocrom, aparatul il va imprima folosind
cartusele color.

® Mono

Selectati acest mod daca documentul contine numai text si/sau obiecte in negru si nuante de
gri. Daca documentul contine culori, acest mod il imprima in 256 de nuante de gri, folosind
tonerul negru.

NOTA

Daca tonerul cyan, magenta sau galben se epuizeaza in timp ce imprimati un document color,
actiunea de imprimare nu se poate finaliza. Puteti anula actiunea de imprimare si puteti alege
sa reporniti actiunea de imprimare in modul Mono, caté vreme este disponibil toner negru.

Pentru mai multe informatii despre setarile din driverul de imprimanta, »>» Ghidul utilizatorului de
software si retea.

Durata de viata a cartusului de toner
Acest produs detecteaza durata de viata a cartuselor de toner folosind urmatoarele doud metode:

B Detectare prin numararea punctelor din fiecare culoare necesare pentru crearea unei
imagini
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Specificatii

B Detectare prin numararea rotatiilor rolei revelatorului

Acest produs are o functie care va numara punctele din fiecare culoare folosita la imprimarea
fiecarui document si rotatiile fiecarei role a revelatorului cartusului de toner. Imprimarea se va
opri cand este atinsa oricare dintre limitele superioare. Limita superioara este stabilita peste
numarul de puncte sau de rotatii necesare astfel incat cartusul sa functioneze constant la
randamentul de pagini promis. Aceasta functie are scopul de a reduce riscul unei calitati slabe
a imprimarii i de deteriorare a aparatului.

Existd doua mesaje care indica faptul ca tonerul se apropie sau isi atinge limita de viata:
Toner consumat Si Inlocuire toner.

Toner consumat apare pe ecranul LCD cand numarul de puncte sau de rotatii ale rolei
revelatorului se apropie de limita maxima: Inlocuire toner apare pe ecranul LCD cand
numarul de puncte sau de rotatii ale rolei revelatorului atinge limita maxima:

Corectia culorii

Este posibil ca numarul calculat de rotatii ale rolei revelatorului sa nu fie doar pentru operatiuni
normale, cum ar fi imprimarea si copierea, ci si pentru reglari ale aparatului, cum ar fi Calibrare
culoare si Inregistrare culoare.

B Calibrare culoare (Reglarea densitatii culorii)

Pentru a obtine o calitate constanta a imprimarii, densitatea fiecarui cartus de toner trebuie
mentinuta la o valoare fixa. Daca echilibrul densitatii intre culori nu poate fi pastrat, nuanta
devine instabild, iar reproducerea exacta a culorilor nu mai poate fi realizata. Densitatea
tonerului se poate modifica din cauza modificarilor chimice ale tonerului, care i afecteaza
sarcina electrica, din cauza deteriorarii unitatii revelatorului si din cauza nivelului de
temperatura si umiditate din interiorul dispozitivului. Cand are loc calibrarea, modelele de
testare a reglarii nivelului densitatii sunt imprimate pe unitatea de curea.

Calibrarea se efectueaza, de regula, in urmatoarele situatii:

» Cand selectati manual calibrarea din panoul de operare sau din driverul imprimantei.
(Va rugam sa efectuati calibrarea daca densitatea culorii necesitd imbunatatiri.)

» Cand un cartus de toner folosit este Tnlocuit cu unul nou.
+ Cand imprimanta detecteaza ca temperatura si umiditatea ambientale s-au schimbat.
+ Cand se atinge un anumit numar de pagini imprimate.

m inregistrare culoare (Corectia pozitiei culorii)

in acest dispozitiv, unitatea cilindrului si unitatea revelatorului sunt pregatite pentru negru (K),
galben (Y), magenta (M), respectiv cyan (C). Patru imagini color sunt combinate intr-o singura
imagine; prin urmare, se pot produce erori de inregistrare a culorii (mai exact, modul de aliniere
a celor patru imagini color). Cand se produc erori de inregistrare, modelele de testare a
corectiei inregistrarii sunt imprimate pe unitatea de curea.

Inregistrarea se efectueaza, de regula, in urmatoarele situatii:

+ Cand selectati manual inregistrarea din panoul de operare.
(Va rugam sa efectuati inregistrarea daca trebuie corectata o eroare de inregistrare a
culorii.)

» Cand se atinge un anumit numar de pagini imprimate.
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